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    De vrouw keek gespannen naar het bericht op de computer. Dertien woorden, meer mochten het er ook niet zijn. Aandacht trekken was nu het belangrijkst, de verklaring kwam later wel.


    De vrouw nam een slok van haar cappuccino en keek zo achteloos mogelijk de ruimte rond. De afgebladderde muren waren behangen met vergeelde posters en de houten stoelen pasten geen van alle bij elkaar. Het studentencafé zat gelukkig vol, precies zoals ze had gehoopt. De meesten zaten met een koptelefoon op achter hun eigen laptop. Sommigen staarden met z’n tweeën naar het grote scherm van een gehuurde computer, zwoegend op een studieopdracht of verzonken in een videogame. Dit was de enige locatie in de stad waar nog desktops stonden die je per minuut kon betalen, zoals vroeger in internetcafés. Vanochtend om negen uur had ze er meteen een geboekt, om zeker te zijn van een plek. Opnieuw keek ze naar de klok boven de bar. Nog twintig minuten, dan zou ze het bericht versturen.


    Clea gleed uit bed, pakte haar telefoon van het nachtkastje en blies de coke eraf. Tien over half tien, ze was al te laat. Eigenlijk had haasten geen enkele zin meer, maar ze wilde hier weg en graaide naar haar kleren op de grond. Ze schoot in haar spijkerbroek en gympen en trok haar shirt zo snel over haar hoofd heen dat het bleef hangen in haar oorbel. Ze beet op haar onderlip om het niet uit te schreeuwen van de pijn. Alleen een binnensmondse kreun klonk door de kamer.


    Gelukkig bleef zijn donkere lichaam roerloos liggen. Zijn armen waren wijd uitgespreid, alsof hij net voorover op bed was gevallen, en zijn gezicht lag half begraven in de lakens. Als zijn naakte rug niet langzaam op en neer had bewogen, had ze kunnen denken dat hij dood was. Nu wist ze dat hij gewoon totaal out was en het nog wel een paar uur zou duren voordat hij ook wakker werd.


    Clea pakte haar tas van een kapotte stoel en zag zichzelf in de spiegel boven de wastafel. Haar rode krullen hingen als dik touw slap om haar hoofd en haar huid was zo bleek dat ze zonder haar sproeten licht had gegeven. De zon scheen dwars door de gescheurde grijze vitrage en stofdeeltjes dwarrelden om haar heen. Ondanks het open raam rook de kamer net zo muf als de kroeg waar ze gisteren te lang was blijven hangen. Ze was drieënveertig, wat deed ze in godsnaam in dit studentenhok?


    De deur van het café zwaaide open en de warmte van de steeg sloeg naar binnen. De vrouw schrok op maar ontspande toen twee jonge studentes lachend het café in liepen. Die twee hoorden er niet bij, dat wist ze zeker.


    Hier was ze voorlopig veilig, ze moest zich niet gek laten maken. Althans niet nu. Ze moest eerst rustig alle stappen doorlopen, anders zou haar hele plan mislukken.


    Uit haar tas pakte ze een goedkope Nokia, peuterde het klepje los en schoof de simkaart erin. Het papiertje met het geprinte nummer legde ze ernaast. Over een uur en een kwartier zou ze dat hier moeten achterlaten. Ze hoopte dat ze voor die tijd zou reageren. De vrouw keek weer op de klok. Nog zestien minuten.


    Op een tafel vol lege bierflesjes, verfrommelde sigarettenpakjes en studieboeken die nog in het plastic zaten zag Clea zijn portemonnee liggen. Twee briefjes van tien staken eruit. Toen ze hem oppakte, plakte het nepleer aan haar vingers. Ze propte de tientjes er beter in en deed er vijftig euro bij. Als vergoeding voor de eindeloze rij gin-tonics die hij gisteravond had besteld, al zou hij misschien denken dat ze hem voor iets anders betaalde. Niet dat dat haar ook maar iets kon schelen, de kans dat ze hem hierna nog eens tegen zou komen was nihil.


    Achter zijn bankpas zag Clea zijn rijbewijs zitten en met haar duim schoof ze hem eruit. Remco Dalens. Vannacht had ze hem de hele tijd Marco genoemd en daar leek hij geen probleem mee te hebben gehad. Zoals gebruikelijk had ze hem ook niet haar echte naam gegeven. Tijdens dit soort avonden stelde ze zichzelf meestal voor als Emma, een naam die zo algemeen bekend was dat iedereen hem meteen weer vergat.


    Rechtsonder zag ze zijn geboortejaar staan, 1999. Meteen klapte ze de portemonnee dicht en gooide hem terug op tafel. Hij was pas drieëntwintig, zo jong had ze ze nog niet eerder gehad. Hij leek ouder, misschien wel door zijn baardje, maar zijn zoekende vingers hadden hem al wel een beet­je verraden. Hij was te gehaast, miste haar hints in bed en had te veel lawaai gemaakt. Een avond om heel snel te vergeten.


    Clea ritste haar tas open, vond een elastiekje en deed haar haren in een hoge knot. Daarna stak ze haar hoofd onder de kraan, nam een paar slokken en plensde wat water in haar gezicht. In de spiegel zag ze nu rode wangen maar haar ogen stonden nog net zo flets. Daar zou ze zo meteen ongetwijfeld commentaar over krijgen.


    Voor de laatste keer keek ze naar het bed waar Remco nog steeds roerloos lag en deed daarna zachtjes de deur open. Het trappenhuis lag vol afgetrapte schoenen, vuilniszakken en versleten jassen. Alle deuren waren gelukkig nog dicht en zonder dat ze iemand tegenkwam bereikte ze drie verdiepingen lager de gemeenschappelijke voordeur.


    Pas toen ze buiten op de stoep stond, deed Clea haar telefoon weer aan. Zoals verwacht stroomden meteen tientallen appjes binnen. Ze kon ze nu niet langer meer negeren en belde het vertrouwde nummer. De tirade kon beginnen.


    Nog drie minuten. Voor de zekerheid las de vrouw het bericht nog eens.


    Hier een stem uit het verleden. Kun je zo snel mogelijk contact opnemen?


    Ze hoopte maar dat het prikkelend genoeg was, zonder alarmerend te zijn. Als ze het goed had ingeschat, dan zou haar oude klasgenoot hier zeker op reageren. De vraag was alleen of dat snel genoeg zou zijn.


    ‘Signora?’


    De vrouw keek op.


    Naast haar stond een jonge man met een kaalgeschoren hoofd en forse zweetplekken onder zijn oksels. Waar kwam die ineens vandaan? Hij was niet groot, maar wel breed en hing net te ver over haar tafel heen. Ze leunde naar achter.


    ‘Che cosa? Wat is er?’ vroeg ze.


    ‘Sorry, ik wilde u niet laten schrikken.’


    Terwijl de jonge man haar strak aankeek, gleed zijn hand naar zijn broekzak. Haar keel kneep samen terwijl ze zijn vingers volgde. Greep hij nu naar een mes?


    ‘Is deze van u?’ vroeg hij en hield een rood schriftje omhoog.


    ‘Zeker.’ Ze griste het boekje uit zijn handen. ‘Hoe kom je daaraan?’


    Ze wist dat ze onaardig klonk, maar ze kon geen enkel risico nemen. Hij kon een van hen zijn. Hij wees onder de tafel naast haar. ‘Daar lag het, op de grond. Misschien was het net uit uw tas gevallen?’


    Hoewel dat zeer onwaarschijnlijk leek, bedankte ze hem toch.


    ‘Niet in gelezen, hoop ik,’ zei ze iets vriendelijker.


    De jonge man grinnikte. ‘Dan moet ik volgens mij eerst Nederlands leren.’


    Ze glimlachte ook, maar haar mond voelde droog. Hij had dus wel degelijk in het schriftje gekeken. Had hij het dan ook uit haar tas gejat? Wat dacht hij erin te kunnen vinden?


    ‘Nogmaals veel dank,’ zei ze en stak het schrift terug in haar tas.


    ‘Piacere mio.’


    Terwijl de jongen terugliep naar de bar, keek ze weer op de klok. Nog maar een minuut. Ze dronk het laatste restje van de cappuccino op, pakte alvast haar tas en volgde de handelingen van de jongen, die nu een espresso bestelde. Hij leek geen aanstalten te maken om met iemand contact op te nemen, maar ze mocht hem niet uit het oog verliezen. Zodra hij toch zou gaan bellen, had ze nog maar een paar minuten om weg te komen. Ze moest op alles voorbereid zijn.


    ‘Ik weet het. Natuurlijk, ik ben stom en chaotisch.’


    ‘Chaotisch?’ herhaalde haar moeder. ‘Asociaal bedoel je waarschijnlijk.’


    ‘Nee, dat bedoelde ik niet, maar…’


    ‘Hou maar op,’ onderbrak haar moeder haar meteen. ‘Ik heb geen zin in dit gehakketak. Je wist al weken dat de vergadering om half tien begon. Gisteren heeft Nanette je nog een herinnering gemaild. Je hebt simpelweg geen excuus.’


    Clea ontweek een fiets die vlak voor haar langs over het plein heen schoot. ‘Als jij dat zegt…’


    ‘Dan is het waar. Dat klopt. Nou, gelukkig was iedereen bereid de Zoom een uur uit te stellen. Half elf, red je dat wel?’


    De zon scheen door de platanen en Clea kneep haar ogen een beet­je samen. Het licht prikte, maar toch voelde het prettig. Alsof langzaam haar hersenen werden aangezet en ze de omgeving steeds helderder begon te zien. Dit was haar favoriete plein in Den Haag. Op nog geen tweehonderd meter van de grote ministeries en het voorname Binnenhof, maar wel aan de rand van Chinatown, met zijn ranzige massagesalons en scharrige supermarktjes. Precies in die tussenruimte voelde ze zich thuis.


    ‘Clementine? Hoorde je wat ik zei?’


    Ze zuchtte. ‘Ja, mam, ik denk dat ik half elf wel red.’


    ‘Het was eigenlijk geen vraag.’


    ‘Dat begrijp ik.’


    ‘Nou, tot straks dan maar.’


    Clea drukte het gesprek weg en keek naar de klok van de Nieuwe Kerk. Tien uur, ze kon nog net een broodje haring halen. De enige kansrijke remedie tegen een kater. Simonis was gelukkig al open.


    Terwijl ze achter twee vuilnismannen in de rij aansloot, checkte ze de rest van haar berichten. Veel was reclame en klikte ze direct weg, maar bij een Facebookbericht van ene Tom Klein bleef haar blik hangen.


    Hier een stem uit het verleden. Kun je zo snel mogelijk contact opnemen?


    Ze had geen idee wie Tom Klein was. Een paar dagen geleden had ze wel zijn vriendschapsverzoek geaccepteerd, maar dat was vooral omdat iedere onbekende ook een potentiele klant kon zijn. Helaas waren er te veel stemmen uit haar verleden waar ze helemaal niet aan herinnerd wilde worden en zonder te reageren stopte ze haar telefoon terug in haar achterzak.


    ‘Met uitjes?’ vroeg de oude vrouw met een schort vol vetvlekken.


    Clea schudde haar hoofd. Haring kon ze vierentwintig uur per dag eten, maar uitjes voor haar eerste kop koffie ging te ver.


    ‘Weer een avondje doorgezakt?’


    ‘Mwah, viel mee,’ loog Clea.


    ‘Nou, wijfie, als ik jouw leeftijd had, wist ik het wel, hoor. Ik zou het er ook van nemen. Zeker nu, met die zwoele zomeravonden.’ Haar schorre lach bulderde door de winkel en ze stootte de man naast haar aan. ‘Heerlijk toch, schat, van die bezwete lichamen.’


    De man schoof de bestelling in een roodgeblokt servetje naar Clea toe. ‘Geloof me, ze spreekt niet uit ervaring.’


    Nu moesten meer mensen in de rij lachen en vlug pakte Clea het broodje met twee handen aan. Ze nam meteen een grote hap zodat ze niet meer hoefde te antwoorden. Dat haar telefoon in haar achterzak begon te trillen negeerde ze maar even.
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    De vrouw staarde naar het scherm. Het was nu zeven voor half elf en ze had voor de tweede keer het bericht verstuurd. Even had ze overwogen om de tekst aan te passen, maar ze had uiteindelijk bedacht dat de kracht juist in de exacte herhaling zou zitten. Dat zou de meeste vragen oproepen en Clea hopelijk over de streep trekken om te reageren.


    Ze scrolde door de Facebookpagina van haar oude klasgenoot. Ze had de foto’s deze week al een paar keer bestudeerd. Het viel haar nu pas op dat alle posts werkgerelateerd waren. Niet één vakantiekiekje of blije gezinsfoto naast de kerstboom. Zou Clea ook single zijn? Of wilde ze gewoon niet meedoen aan die flauwekul van onrealistisch gelukkige families?


    De beelden die Clea wel had geplaatst, bevestigden vooral hoe druk en succesvol haar bedrijf was. Over de laatste award die ze had gewonnen – voor de restauratie van Compositie met gele lijnen van Mondriaan – had ze uitgebreid gepost. De media-aandacht rond die uitreiking had vorige week zelfs Italië bereikt en was de reden geweest dat ze vol overtuiging Clea voor de taak had uitgekozen.


    Nu begon ze ineens te twijfelen of dat wel verstandig was geweest. Waarom had ze eigenlijk gedacht dat haar inmiddels beroemde klasgenoot zou reageren op een raar verzoek van een onbekende man?


    Clea veegde haar vette vingers aan haar spijkerbroek af, toetste de code in en duwde de deur van het atelier open. Mathijs keek direct op en hief zonder iets te zeggen zijn handen vragend in de lucht.


    ‘Ja, ik weet het, ik ben te laat,’ zei Clea en ze gooide haar tas op tafel. ‘En ja, ik zie er niet uit.’


    Mathijs glimlachte. ‘Rustig maar. Ik wilde alleen vragen of je zin had in koffie.’


    ‘Zin? Dying for it, zul je bedoelen.’ Ze liet zich op de bank zakken. ‘Jezus, wat is het al warm.’


    ‘Hierbinnen valt het gelukkig mee. Die nieuwe airco doet het prima.’


    ‘Dat mocht ook wel.’ Ze pakte haar telefoon uit haar tas. ‘Tienduizend euro, pure diefstal. En alleen omdat het Rijks opeens nieuwe eisen stelt aan de climate control.’


    ‘Niet alleen het Rijks, hè. Alle musea willen dat nu.’


    Ze zuchtte. ‘Je hebt gelijk. Zoals altijd. Nou, kom maar op met die koffie.’


    Mathijs legde zijn kwast naast het doek van Degas en liep naar het keukentje. Terwijl hij de verse bonen maalde, legde hij uit dat Sylvia van de Barnes Collection net had gebeld.


    ‘Nu alweer?’ Clea keek op de klok boven het fornuis. ‘Het is daar nog niet eens half vijf ’sochtends.’


    ‘Ze is niet in Philadelphia maar op een veiling in Londen. Ze wilde je persoonlijk spreken en stelde voor om morgen voor een meeting over te vliegen.’


    Clea schudde haar hoofd. ‘Nee, dat kan niet. Ik moet de Cézanne deze maand afmaken.’


    ‘Dat zeg je al de hele zomer.’


    ‘Daarom juist. Het moet nu echt gebeuren.’


    Mathijs zette de koffie voor haar neer en schoof zijn leesbril in zijn grijze krullen. ‘Luister, Clea, ik zeg dit als je oudste vriend…’


    ‘En enige,’ onderbrak ze hem en ze nam een slok koffie.


    ‘Wat enige?’


    ‘Je bent niet alleen mijn oudste vriend, maar ook mijn enige.’


    ‘Totale onzin natuurlijk en dit is nou precies wat ik bedoel.’ Mathijs ging nu wijdbeens staan. ‘Je neemt niets meer serieus.’


    Clea nam nog een slok en keek het atelier rond. In de loftachtige ruimte hingen verschillende schilderijen. De meeste waren afgedekt met stofdoeken, maar op twee ijzeren ezels naast elkaar stonden de Degas en een Cézanne. De twee ballerina’s naast de drie appels. Tijdgenoten waren ze, allebei impressionisten, maar toch totaal verschillend. Vorige week had ze echter samen met Mathijs ontdekt dat ze wel precies dezelfde tint rood gebruikten in de achtergrond. Misschien hadden ze dus toch samengewerkt.


    ‘Je weet dat dat niet waar is,’ zei ze uiteindelijk.


    ‘Ik weet dat natuurlijk wel, Clea, maar onze klanten beginnen te twijfelen. Ze willen nou eenmaal je volledige focus hebben.’


    ‘Als ik werk, heb ik die altijd. Dat weet jij ook.’


    ‘Ja? Heb je die nog steeds?’


    ‘Ja!’


    ‘Heb je eigenlijk wel gezien hoe je ogen er vandaag uitzien?’


    Te klein en te rood, ja, en haar pupillen waren nog veel te groot. Natuurlijk had ze dat allemaal vanochtend gezien. Maar ze wilde Mathijs niet weer gelijk geven en haalde haar schouders op. ‘Het is de warmte. Ik slaap zo slecht.’


    ‘Serieus, Clea.’ Met opgestoken vinger deed Mathijs een stap dichterbij, als een teleurgestelde kleuterjuf die op het punt stond haar de hoek in te sturen. ‘Denk je nu echt dat ik dat geloof? Kijk nou… je haar staat alle kanten op. Zo te ruiken heb je niet eens gedoucht en volgens mij bloedt je oor.’


    Ze greep naar haar oorlel en voelde dat die inderdaad vochtig was. ‘Ik had haast vanochtend.’


    Mathijs schudde zijn hoofd. ‘Clea, kom op. Je moet…’


    ‘Ik móét nu vooral mijn moeder bellen.’ Ze sprong op en hield haar telefoon in de lucht. ‘Ik heb een Zoomcall met een of andere gemeente. Ik duik even het vergaderhok in. Zo klaar. Echt.’


    ‘Verdomme, Clea.’


    Ze liep naar de glazen kamer achter in de ruimte. ‘We praten zo verder.’


    Mathijs hief opnieuw zijn handen in de lucht, bijna wanhopig nu. ‘Dit kun je niet maken. Ik ben je compagnon. Ik…’


    ‘Straks heb ik alle tijd voor je, beloofd.’


    Ze gaf hem een denkbeeldige kus in de lucht. Voordat Mathijs verder kon protesteren, sloot ze snel de deur, schoof aan de ovale tafel en legde haar telefoon naast de laptop. Ze had nog precies een minuut voordat ze een uur moest gaan luisteren naar nieuwe projecten, onbetrouwbare aannemers en bouwspullen die niet werden geleverd.


    Vlug bekeek ze haar berichten en zag dat die Tom Klein zijn vage bericht opnieuw had gestuurd. Wie kon dat toch zijn?


    Hier een stem uit het verleden. Kun je zo snel mogelijk contact opnemen?


    Meer uit verveling dan uit nieuwsgierigheid stuurde Clea toch een reply, net op het moment dat haar moeder de call opende.


    Het scherm lichtte op en de vrouw veerde op. Eindelijk. Ze opende het bericht en zag alleen een vraagteken. Het maakte niets uit. Het ging erom dat Clea had gereageerd. Dan wist ze nu zeker dat ze haar Facebook bijhield en kon ze de volgende stap van het plan zetten.


    Bel me voor 11.00 uur op dit nummer, schreef ze en tikte de cijfers van het papiertje over. Ik heb een zeer aangename verrassing. Geen scam. Ik beloof dat je er blij van wordt. Je houdt toch zo van Italië?


    De vrouw drukte op verzenden, verfrommelde het papiertje en liet het propje in het restje van haar cappuccino vallen, waarna ze het met haar lepeltje tot pulp drukte. Snel dronk ze haar kopje leeg. In haar ooghoek zag ze dat de jongen haar bestudeerde, maar ze wist zeker dat hij niet kon hebben gezien dat ze het propje had doorgeslikt. Zolang hij daar zat en niemand belde, was ze veilig. Nog achtentwintig minuten te gaan.


    Clea staarde naar het nummer in het bericht. Het begon met negenendertig, het landnummer van Italië. Hoe wist deze meneer Klein dat ze daar zo van hield? Het was geen geheim, maar ze haatte het als mensen dweepten met hun favoriete vakantieland. Bovendien ging haar liefde dieper, ze had er zelfs gestudeerd. In Florence, meer dan twintig jaar geleden. En daarna met Mattia…


    ‘En Clementine?’ vroeg ineens een zware mannenstem op het scherm. ‘Wat vind jij ervan?’


    Clea schrok op. ‘Van die Vinex-wijk naast Ypenburg?’


    Van alle kanten hoorde ze nu gekuch.


    ‘Nee, Nootdorp hebben we net al afgehandeld.’ Haar moeders stem klonk mierzoet. Meestal een teken dat ze zeer geïrriteerd was. ‘Burgemeester Caldenburgh vroeg naar je visie op de Muziekwijk, bij Schiedam in de buurt. Je weet wel, waar ik je vorige week dat dossier over stuurde.’


    In gedachten zag Clea het rapport weer op tafel liggen. Nepjarendertighuizen, blije mensen op de fiets of mannen lopend door het groen met kinderen aan de hand. Waarom leek het toch alsof het ontwerp van een nieuwbouwwijk altijd zo onrealistisch mogelijk moest zijn? ‘Weer groots opgezet zag ik. Mooie zichtlijnen en die loopbrug vond ik een perfecte oplossing.’


    Gelukkig ging het gesprek meteen door over de breedte van de brug, maar Clea zag aan de samengeknepen lippen van haar moeder dat ze doorhad dat ze volkomen onzin had uitgekraamd.


    Haar moeder zag er zoals altijd perfect verzorgd uit. Losjes opgestoken haren, een zijden blouse en matte lippenstift. Appelrood, net als hun haarkleur. Dat was het enige waarin ze identiek waren. Voor de rest waren ze het levende bewijs dat tegenpolen elkaar niet altijd aantrokken, zoals haar vader vroeger al zei.


    Clea wierp een stiekeme blik op de klok boven het fornuis. Bijna elf uur. Als ze te weten wilde komen wie Tom Klein was en wat hij in godsnaam van haar wist, moest ze nu bellen. Maar het klonk als een hoax, of een stomme grap.


    Ze staarde door het raam naar Mathijs die weer achter de Degas was gaan zitten. Voorovergebogen, geconcentreerd, dicht op het doek, met zijn grote koptelefoon op. Zijn hoofd deinde mee met de muziek. Nina Hagen, meestal. Of Rammstein. Ze haatte zijn muziekkeuze, maar hij voelde als de broer die ze nooit had gehad. Soms irritant, maar vaker lief en ontzettend grappig. Zoiets flauws als een scam faken zou hij nooit bedenken. Zijn humor was meer per ongeluk en juist daarom zo leuk.


    Maar wat nou als het geen grap was? Ze zou er blij van worden, beloofde Tom Klein. Dat klonk na een beschamende nacht in een studentenkamer toch als een prettig alternatief. En wat als het wel een scam was? Erger dan dit doelloze gezwets over zonnepanelen en gevelisolering kon het niet worden.


    Clea schoof haar stoel naar achter. ‘Sorry dat ik u onderbreek, meneer Caldenburgh. Ik krijg een belangrijk telefoontje uit Londen. Ik ga er kort tussenuit en bel straks weer in.’


    Net voordat ze de vergadering verliet, zag ze haar moeders kaken verstijven.
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    De Nokia trilde op tafel. De vrouw zag dat de jongen opkeek en ze draaide zich zo onopvallend mogelijk van hem weg. Het was niet waarschijnlijk dat hij Nederlands zou verstaan, maar ze kon het niet helemaal uitsluiten.


    ‘Clea?’


    ‘Wie is dit?’


    ‘Tanya, van het Nieuwe Lyceum.’


    ‘Van school?’


    ‘Ja, Tanya Bos. We zaten bij geschiedenis naast elkaar.’


    Tanya, herhaalde Clea in gedachten, maar ze had geen idee wie ze aan de telefoon had. ‘Ik dacht dat ik ene Tom…’


    ‘Tom Klein, ja. Dat was verzonnen. Een afleidings­manoeuvre.’


    ‘Hè?’


    ‘Sorry voor dit vage gedoe.’ Tanya praatte snel, met een licht Italiaans accent. ‘Ik begrijp dat het heel geheimzinnig klinkt.’


    ‘Nogal ja.’


    ‘Maar het gaat om iets heel speciaals.’


    Clea schoof over haar stoel. ‘Oké, ik luister, maar ik heb weinig tijd.’


    ‘Ik ook, ik zal het daarom kort houden.’


    Tanya vertelde gehaast maar op enthousiaste toon dat ze als kunstadviseur bij een bijzonder project betrokken was. Het was nog uiterst geheim, benadrukte ze, omdat er een grote prijs aan verbonden was. Een net gerestaureerd, extreem beroemd schilderij moest worden beoordeeld op vakkundigheid. ‘En toen kwam jij in beeld. Vanwege die Mondriaan.’


    ‘Wacht, dat is wel heel kort door de bocht.’


    ‘Dat snap ik.’ Tanya kuchte. ‘Maar mijn vlucht gaat over een paar minuten, vandaar deze ultrakorte versie.’


    ‘Toch begrijp ik het niet.’ Clea zag dat Mathijs nog een kop koffie maakte en ze gebaarde dat ze er ook eentje wilde. Haar hoofd was nog zo mistig. ‘Kun je niet gewoon wat later terugbellen? En dan rustig uitleggen wat er aan de hand is.’


    ‘Nee, eigenlijk niet en daarom wilde ik je juist vragen hierheen te komen. Dan heb ik alle tijd voor je.’


    ‘Waarheen dan?’


    ‘Florence. Jouw favoriete stad, toch?’


    Clea schudde haar hoofd. ‘Hoe weet je dit allemaal?’


    ‘Wat ik je zei… We zaten bij geschiedenis naast elkaar. Je wist alles. Vooral over de renaissance. Goddank mocht ik bij je afkijken.’


    Ineens kwamen de beelden van de klas bij meneer Cosijn weer boven. Het enige vak waar ze vooraan had gezeten. Omdat ze niets wilde missen van de verhalen over de familie De Medici, de kunstenaarsgilden, Palazzo Vecchio en Botticelli. En naast haar zat altijd een stil en muizig meisje, met paarse haren en een leren jack.


    ‘Tanya Bos, ja, ik weet het ineens weer. Je at altijd roze koeken onder tafel.’


    Tanya lachte. ‘Ik ben blij dat ik zo’n onvergetelijke indruk heb gemaakt.’


    ‘Leuk dat je belt Tanya, maar eerlijk gezegd…’ Clea knikte naar Mathijs dat ze haar koffie kwam halen. ‘… vind ik dit verzoek vrij ongeloofwaardig. Waarom zou ik op zo’n vage uitnodiging ingaan? Ik heb hier best veel te doen.’


    ‘Dat begrijp ik natuurlijk.’ Tanya praatte nu nog sneller. ‘Maar zie het als een superinvestering in je carrière. Het is echt een uitzonderlijke opdracht, alleen dus nog strikt geheim.’


    Clea stond op, liep naar de glazen deur en pakte de koffie aan. ‘Dat zal best, maar ik zeg toch nee.’


    ‘O,’ zei Tanya. ‘Ik schatte je avontuurlijker in.’


    Clea ging weer aan tafel zitten ‘Soms, maar als je niet kunt vertellen waar het over gaat, kan ik ook niet komen.’


    Nu was het stil. Clea hoorde geroezemoes op de achtergrond. Het leek alsof Tanya in een kroeg zat, of misschien wel echt op een vliegveld stond te wachten.


    ‘Oké, dat is duidelijk.’ Tanya’s stem was ineens veranderd, lager, minder opgewekt. ‘Dan moet ik op zoek naar iemand anders.’


    ‘Dat denk ik ook.’ Clea trok de laptop naar zich toe en klikte weer op de Zoom-link. ‘Succes en in elk geval leuk dat je aan mij dacht.’


    Weer was het even stil. Ze hoorde Tanya’s gejaagde ademhaling.


    ‘Weet je, ik stuur toch je ticket op,’ zei haar oude klasgenoot uiteindelijk. ‘En ook het adres van het hotel waar ik vanavond op je zal wachten.’


    De hoofden van de bouwvergadering verschenen een voor een weer op het scherm.


    Clea zuchtte. ‘Dit heeft geen enkele zin. Ik kom niet.’


    ‘Zeg, ik moet nu boarden, dus je kunt me niet meer bereiken,’ ging Tanya onverstoorbaar verder. ‘Maar denk er in elk geval nog even over na. Want vergeet niet, Clea, “je grootsheid wordt gemeten door je eigen horizon”.’


    Nog voordat Clea kon zeggen dat het citaat van Michelangelo net een beet­je anders was, had Tanya al opgehangen. Nog geen tien seconden later verschenen er twee berichtjes. Een met het boekingsnummer voor een klm-vlucht naar Florence, vandaag om vijf over drie. En een met het adres van het Four Seasons, net om de hoek bij haar oude appartement.


    Tanya stond op en liep naar de wc. De jonge man aan de bar leek haar met zijn blik te volgen maar wenkte toen de ober om nog iets te bestellen. Snel schoot Tanya het gangetje in en duwde tegen de deur.


    ‘Shit,’ siste ze door haar tanden heen. Het vrouwentoilet was op slot.


    Even bleef ze wachten, maar toen besloot ze dat de mannen-wc eigenlijk nog een beter idee was. Ze dook naar binnen, deed de deur dicht en pakte haar telefoon. Haar vingers trilden. Verdorie, ze moest nu rustig blijven. Ze was er bijna.


    Twee keer achter elkaar haalde ze diep adem, peuterde de simkaart uit de Nokia, liet hem in de wc vallen en spoelde meteen door. Daarna haalde ze de batterij er ook uit en gooide die weg in het prullenbakje. Vlug opende ze de deur en liep terug het café in.


    ‘Shit,’ zei ze weer.


    De jonge man was verdwenen. Ze moest nu onmiddellijk zelf ook vertrekken. Als hij iemand had gebeld, was ze hier geen seconde meer veilig. Ze liet een briefje van tien euro achter op tafel, pakte haar tas, knikte gedag naar de ober en liep naar buiten.


    De hitte sloeg haar in het gezicht. De steeg was alweer gevuld met massa’s deinende toeristen. Ze zag de man nergens. Tanya deed haar fiets van het slot, stapte op en al bellend schoot ze langs de schuifelende mensen, vooral groepjes studenten. Ze rook een mengeling van zweet en hasj.


    Een stukje verderop draaide ze de Piazza San Marco op. Precies de plek waar ze wilde zijn. Door de vele bussen en uitstappende passagiers was het straatbeeld hier nog onoverzichtelijker. Toeterend zaten twee trucks elkaar in de weg. Ze fietste langs het plantsoen in het midden van het plein, viste zonder te stoppen de telefoon uit haar zak en gooide hem tussen de pizzadozen in een afvalbak.


    Daarna stak ze over en reed de Via Ricasoli in, langs zandkleurige huizen met afgebladderde luiken in de richting van het Uffizi, terwijl ze af en toe slenterende jongeren ontweek. Ze kon nu niet naar huis, de kans was groot dat iemand haar appartement in de gaten hield. Daarom leek het haar verstandiger om in de rij voor het museum te gaan staan. Dat ging zeker uren duren en tussen zo veel mensen was ze relatief veilig. Volgens de planning zou Clea iets na vijf uur landen en met een taxi zou ze dan rond kwart voor zes in het hotel kunnen zijn.


    Tanya keek achterom. Hoewel ze niet het gevoel had dat ze werd achtervolgd, dook ze voor de zekerheid toch een smalle steeg in en versnelde. Zo raakte ze een eventuele achtervolger alsnog kwijt.


    Pas voor de imposante zuilenreeks van het Uffizi remde ze af en reed vervolgens heel kalm het plein over. De rij was nog langer dan ze had gehoopt en aan het einde ervan zette ze haar fiets aan een hek vast.


    Tanya sloot achter een ouder echtpaar aan dat hand in hand stond te wachten en ontspande haar schouders. Het belangrijkste gedeelte was gelukt, nu kon ze in alle rust de rest van het plan doornemen. Misschien was het tegen beter weten in, maar ze twijfelde er niet aan dat Clea toch zou komen. Ze had haar simpelweg te veel verleidingen voorgehouden. Bijzondere kunst, Florence, erkenning. En zoals ze Clea kende, was juist het onbekende de ultieme trigger om te komen. Dat ze aan de telefoon zo afwijzend had gereageerd, was eigenlijk alleen maar gunstig, bedacht ze. Als er in het ergste geval iemand toch had meegeluisterd, kon die slechts concluderen dat haar plan al was mislukt voordat het goed en wel kon beginnen.
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    Burgemeester Caldenburgh vouwde zijn handen samen. ‘Dus ik mag concluderen dat we gezamenlijk deze kar gaan trekken?’


    ‘Natuurlijk,’ antwoordde haar moeder direct. ‘Bij Meertens kijken we ernaar uit. Onze mensen staan vanaf 1 september voor u klaar.’


    Clea had het gevoel dat iedereen in de Zoom nu haar kant op keek en ze schoof wat dichter naar het scherm. ‘Absoluut, voor honderd procent.’


    ‘Mooi zo,’ besloot de burgemeester. ‘We hebben ook veel vertrouwen in dit project.’


    Net voordat Clea de laptop wilde dichtklappen, verscheen een FaceTime-oproep van haar moeder in beeld. Zuchtend nam ze op.


    ‘Werkelijk, Clementine, dit was weer schaamteloos.’


    ‘Mam, sorry hoor, maar ik heb toch ook gewoon mijn eigen werk.’


    ‘Je kunt niet zomaar een vergadering uit lopen,’ ging haar moeder verder, zonder echt te luisteren. ‘Zeker niet een die dankzij jou al was opgeschoven. Dit is een belangrijk project voor ons.’


    Er is geen ons, wilde Clea zeggen, maar ze glimlachte. ‘Dat begrijp ik, mam, alleen mijn klanten verwachten ook aandacht. Je zegt zelf altijd dat commitment voor een bedrijf superbelangrijk is.’


    ‘Is dat zo?’ Haar moeder veegde een losse pluk haar uit haar gezicht. ‘Ik zou jouw hobby anders niet echt willen vergelijken met ons miljoenenbedrijf, waar je grootvader en later je eigen vader hun leven lang voor hebben gebuffeld.’


    Clea staarde naar het scherm. Het was alsof haar wang brandde van de klap die haar moeder haar net had gegeven. Het was niet alleen de minachting voor haar werk die haar zo hard raakte, maar vooral de suggestie dat ze niet toegewijd was aan de familie. Al kon haar moeder ook niet weten hoever haar loyaliteit echt ging.


    ‘Nou, mam, hou je vooral niet in,’ zei ze uiteindelijk. ‘Het is weer fijn om te weten hoe de verhoudingen liggen.’


    Ineens schoot haar moeder in de lach. ‘Ach, sorry, schat, dat was inderdaad niet zo aardig.’


    ‘Niet echt nee.’


    ‘Maar je maakt het me ook niet makkelijk.’


    ‘Als een excuus wordt gevolgd door een “maar” telt het eigenlijk niet, dat zeg je zelf ook.’


    ‘Nou, dit wel.’ Haar moeder schoof haar papieren bij elkaar en keek op haar horloge. ‘Lieverd, ik moet door, maar ik vind het echt heel fijn, hoor, dat we nu voor het eerst serieus gaan samenwerken. Je vader zou ook enorm trots zijn geweest.’


    Hoewel het voelde alsof een band om haar longen strak werd aangetrokken, reageerde Clea zo luchtig mogelijk. ‘Tuurlijk, mam, ik schuif met alle plezier aan in september.’


    Haar moeder glimlachte tevreden en besloot met een luchtkus het gesprek.


    Clea stond meteen op. Ze voelde een straaltje zweet over haar rug glijden en rilde. Hoelang ging ze deze poppenkast nog volhouden? Wanneer zou ze uitschreeuwen dat ze niets te maken wilde hebben met dit kutbedrijf? Dat ze alleen dit project zou doen, en dat ze het liefste wilde dat de hele klotezooi failliet ging?


    ‘Hé, partner.’ Mathijs stak zijn hoofd om de deur. ‘Gaat het een beet­je? Je bent helemaal verhit.’


    Clea wapperde zichzelf wat koelte toe. ‘Mijn moeder, hè.’


    ‘In dat geval…’ zei Mathijs en hij gaf haar een knipoog. ‘Kom maar snel nog een kop koffie halen.’


    Terwijl haar partner tijdens het malen van de bonen zijn bewondering uitte voor de laatste tentoonstelling van Tracey Emin in de Tate Gallery, ging Clea weer zitten en las opnieuw de twee berichten van Tanya.


    Waarom had ze eigenlijk meteen nee gezegd? Wat kon nou het ergste zijn dat daar kon gebeuren? Dat er bij aankomst geen bijzonder kunstproject bleek te zijn? Dat ­Tanya slechts een fantast was? Dat alles uiteindelijk zou uitdraaien op een paar dagen nietsdoen in Florence? Hoe erg was dat? Alles was toch beter dan nóg een bouwvergadering?


    ‘Met melk?’ vroeg Mathijs met zijn rug naar haar toe.


    ‘Espresso lijkt me doeltreffender.’


    Maar Mathijs dan? Ze kon hem toch niet hier in zijn eentje achterlaten? En hij had natuurlijk gelijk, ze was de laatste tijd minder op haar werk geconcentreerd. Al acht jaar werkten ze letterlijk zij aan zij, hij verdiende haar betrokkenheid.


    ‘Hier, schat.’ Mathijs gaf haar de koffie en schoof een stoel dichter bij de tafel. ‘Zo, en nu gaan we een schema maken voor de Cézanne. Hij moet echt eind augustus af.’


    Bijna half een en Tanya was hooguit twintig meter opgeschoten. Dit ging lekker traag. Zo zou ze er zeker nog twee uur over doen, gevolgd door nog een paar uur schuifelen door het museum. Voor vijven zou ze niet klaar zijn.


    Tanya pakte een flesje water uit haar tas. Clea zou nu ongeveer uit Den Haag moeten vertrekken. Dan zou ze om een uur op Schiphol zijn en zou ze alle tijd hebben om in te checken. Of misschien was ze door al dat gereis wel een Flying Blue Gold-member en kon ze bij SkyPriority terecht. Dan kon ze nog wel even wachten.


    De man vóór haar in de rij gaf zijn vrouw een kus in haar hals.


    ‘Un altro bacio,’ hoorde ze hem fluisteren.


    Ze wendde haar blik af. Door het lieve gebaar voelde ze zich bijna een voyeur en ze keek nadrukkelijk het plein rond. Opvallend veel Amerikanen, zo te zien. Na al die zomers met coronabeperkingen voelden ze zich eindelijk weer comfortabel genoeg om de oceaan over te steken. Gewoontegetrouw verplaatsten ze zich in reisgezelschappen, meestal vonden ze het Oude Europa te spannend om alleen te bezoeken. Of te ingewikkeld.


    Ineens liet ze haar flesje uit haar handen vallen. Daar stond die jongen. Tussen alle oververhitte toeristen in leunde hij achteloos tegen een zuil. Handen in zijn zakken. Zijn kale hoofd glimmend van het zweet.


    Haar maag kneep samen. Verdomme, hoe kon dit?


    De klok boven het fornuis gaf aan dat ze nog maar tien minuten had als ze toch een taxi naar Schiphol wilde pakken. Ze had alleen wat handbagage nodig, dus ze kon nu meteen vertrekken.


    Clea keek naar de drie appels op het doek. Meer dan honderdveertig jaar oud en nog steeds aangrijpend. Eigenlijk wist ze niet waarom, maar de eerste keer dat ze het schilderij in Philadelphia had zien hangen, had ze tranen in haar ogen gekregen. Misschien was het de eenvoud van het stilleven, bijna abstract, of die diepe, intense kleuren.


    ‘Wist je dat Cézanne ooit gezegd schijnt te hebben: “Met een appel wil ik Parijs verbluffen,”’ zei Clea hardop, al wist ze dat Mathijs haar niet kon horen.


    Met het kleinste penseel dipte ze iets meer rood in de oranje verf die ze op haar palet had gemengd. Maar opnieuw klopte de kleur net niet. Het lukte vandaag maar niet om de juiste toon te pakken te krijgen.


    Clea ademde diep in en legde de kwast naast het doek. Met de rug van haar hand veegde ze het zweet van haar voorhoofd, boog zich naar links en tikte Mathijs op zijn schouder.


    Meteen zette hij zijn koptelefoon af en keek haar vragend aan. ‘Gaat het?’


    ‘Ik moet weg.’


    ‘Nu al?’


    ‘Ja, het is belangrijk.’


    Hij wees naar het doek. ‘Belangrijker dan de Cézanne?’


    Ze knikte.


    ‘Kom je vandaag nog terug?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Dit gaat wel even duren. Een paar dagen.’


    Mathijs keek haar onderzoekend aan. Zijn linkeroog trilde en even dacht ze dat hij heel boos zou worden, maar toen keek hij weg en doopte zijn kwast net te diep in de blauwe verf. ‘Als dat is wat je moet doen…’


    ‘Ja, het moet.’ Ze slikte. De zweem van teleurstelling in zijn stem, samen met zijn diepe vertrouwen, grepen haar naar de keel. ‘Om heel veel verschillende redenen.’


    ‘Dan moet je gaan.’


    Ze stond op en gaf een kus op zijn wang. ‘Dank.’


    ‘Nou, ga snel dan.’ Hij glimlachte. ‘Voordat ik me bedenk.’
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    Tanya liep met een groep luidruchtige Amerikanen mee naar buiten. Ze waren op de eerste verdieping lang blijven staan bij de Venus van Titiaan. De gids raakte niet uitgepraat over alle erotische symboliek en de marmerkleurige huid van het model. Het kwam haar goed uit, want door al dat wachten had ze in de gaten kunnen houden of hij haar was gevolgd. Maar in het museum had ze hem nergens meer gezien.


    Ook hier op de binnenplaats stond hij zeker niet. Zijn ijzige voorkomen was tussen alle oververhitte toeristen direct opgevallen. Vlug verliet Tanya de groep en dook een smalle steeg in. Haar fiets moest ze maar laten staan, daar stond hij misschien bij te posten. Ze liep door de Via dei Benci, vlak langs de terrasjes, en probeerde de slenterende mensen zigzaggend te vermijden. Clea was als het goed was net geland en ze had nog dertig minuten om bij het hotel te komen. Als ze flink doorstapte, moest ze dat net kunnen redden.


    Als ze Clea eenmaal had gevonden, moesten ze zo snel mogelijk aan de slag. Ze hoopte maar dat de anderen die ze nog nooit had ontmoet ook op tijd waren, anders zouden ze de aansluiting naar de volgende locatie meteen al missen.


    Het zuchtje wind van vanochtend was weggevallen en de zomerwarmte hing zwaar tussen de huizen in. Tanya’s keel voelde droog en ze baalde opnieuw dat ze het flesje water had laten vallen. Maar als dat haar enige fout van de dag zou blijven, had ze de eerste etappe van het plan uitstekend doorstaan.


    Langzaam reden ze door de smalle Borgo Pinti. De taxichauffeur praatte druk over ac Milan, de club die sinds het vertrek van die Olandesi volgens hem niets meer had klaargespeeld. Hij sprak snel maar Clea kon net begrijpen dat het echt allemaal fout was gegaan toen Berlusconi de club aan de Chinezen had verkocht.


    ‘Corruptie,’ riep hij voor zich uit. ‘Het maakt alles kapot.’


    Clea beaamde de ellende en pakte demonstratief haar telefoon. ‘Sorry, ik moet even bellen.’


    Opnieuw draaide ze het nummer van Tanya, maar weer kreeg ze geen verbinding. Zou ze nog steeds in het vliegtuig zitten? Stom dat ze vergeten was te vragen waar ze vandaan vloog. Ze stuurde voor de tweede keer een berichtje dat ze was aangekomen, maar zag dat Tanya het vorige nog niet eens had gelezen.


    Haar buik rommelde en niet alleen van de honger. Het gevoel dat deze hele trip een grote farce was, werd steeds sterker. Ze draaide het raampje open, ademde de stoffige lucht van de stad in en zocht naar herkenningspunten. Het groene kruis van de farmacia op de hoek hing er nog en in de smalle straat werden de fietsen nog net zo onhandig neergezet als vroeger. Ook veel lichtblauwe houten luiken hingen precies zo scheef als eerst. Na haar studie was ze vaak terug geweest, eerst voor vervolgopleidingen, daarna voor Mattia. Maar nooit meer in deze straat. Het was geruststellend dat ook hier weinig was veranderd.


    Tanya passeerde de kleine Santa Maria Maddalena dei Pazzi met de lange rij zuilen. Dan was het nu nog hooguit vijf minuten lopen. Daarna moest ze zo snel mogelijk de hotellobby binnenglippen. En hopelijk kon ze dan eindelijk Clea vertellen waar het allemaal echt om ging. Ze wist zeker dat haar oude klasgenoot haar zo meteen totaal sprakeloos zou aanstaren. Zoiets groots zou ze nooit hebben verwacht. Tanya kon het zelf eigenlijk ook nog steeds niet geloven.


    Voor de twintigste keer keek ze over haar schouder en hoewel ze de jongen nergens zag, versnelde ze toch haar pas. Ze depte met haar mouw het zweet van haar voorhoofd. Nog een paar honderd meter en dan was ze veilig. Voorlopig.


    De onopvallende houten voordeur had van een gewoon herenhuis kunnen zijn, maar de twee conciërges in blauwe uniforms met gouden knopen verraadden de ingang naar een luxehotel.


    De taxichauffeur pakte haar rolkoffertje uit de achterbak en overhandigde hem aan de oudste conciërge, die Clea vragend aankeek.


    ‘Is dit uw enige bagage?’ vroeg hij in het Engels.


    ‘Florence heeft zoveel moois te bieden,’ reageerde ze in het Italiaans en ze was blij dat het nog zo makkelijk ging. ‘Dan kun je maar beter zelf weinig meenemen.’


    Zijn gezicht vol diepe plooien brak open. ‘U begrijpt het helemaal, welkom, mevrouw. U gaat hier zeker een heel mooie tijd hebben.’


    Ze volgde hem naar binnen en bleef staan op de overdekte binnenplaats van het voormalige renaissancepaleis. Het glazen dak was schitterend, net als de antieke meubels, gerestaureerde fresco’s en een kopie van de Bacchus van Michelangelo in het midden van de ruimte. Een jong stel zat aan een cocktail op een comfortabele sofa vol geborduurde kussens, met aan beide kanten grote boeketten met rozen in verschillende pasteltinten.


    Terwijl de conciërge haar aanwees waar ze zelf plaats kon nemen, vroeg ze zich af waarom Tanya juist op deze plek, die zo droop van de overdaad, had willen afspreken.


    Tanya wachtte totdat Clea naar binnen zou gaan. Ze stond op de hoek aan de overkant van het hotel en had haar al uit de taxi zien stappen. Precies op de verwachte tijd. Ze had haar meteen herkend. De vuurrode haren waren langer dan vroeger en Clea leek iets slanker, maar de manier waarop ze kalm, bijna vertraagd bewoog was onveranderd. Alsof de plekken waar ze kwam speciaal voor haar bestonden en ze vanzelfsprekend alle recht had er te zijn. Clea gedroeg zich ‘entitled’, zoals Tanya’s Engelse grootmoeder dat soort onbewust verheven gedrag het liefst omschreef.


    Opnieuw keek Tanya over haar schouder. Op een langzaam voortschuifelende oude man na was de straat helemaal leeg. Toch ging ze er nog steeds van uit dat ze was gevolgd en toen Clea de hoofdingang nam, besloot ze er zelf niet achteraan te gaan.


    In plaats daarvan stak ze vlug de straat over. Het zou het minste opvallen als ze de achteringang nam, en dan via de kleine paadjes in de tuin naar de lobby zou lopen. Het was nu essentieel dat geen enkel spoor naar Clea zou leiden. Haar oude klasgenoot moest de komende achtenveertig uur in alle rust de werken kunnen beoordelen, anders was alles voor niets geweest.


    Clea keek op haar horloge maar ze wist eigenlijk niet waarom. Ze had geen exacte tijd met Tanya afgesproken en haar klasgenoot kon dus nu ook niet te laat zijn.


    De ober kwam kwam aangelopen en zette een glas Aperol Spritz voor haar neer.


    Ze knikte hem toe. ‘Grazie.’


    Nog voordat hij wegliep, nam ze al een slok. Behalve de kleffe sandwich in het vliegtuig had ze vandaag nog niets gegeten en de alcohol steeg direct naar haar hoofd.


    Tijdens de vlucht had ze pas voor het eerst echt nagedacht over deze reis. Natuurlijk was het spannend en klonk het verrassingselement heel aanlokkelijk, maar als ze heel eerlijk was, ging het ook om iets anders. Na Mattia was ze Florence direct ontvlucht en niet meer teruggekeerd. Nu kreeg ze zomaar een kans om dat goed te maken en om op de juiste manier afscheid te nemen van al hun herinneringen.


    Clea sloot haar ogen en zakte wat verder onderuit in de kussens van de bank. Hoewel de airco zacht zoemde, voelde ze toch de warmte vanuit de tuin door de openslaande deuren komen. Ze rook de zoete geur van jasmijn en hoorde het geklater van fonteinen.


    Verder was het in het hotel heel rustig. Waarschijnlijk deden veel gasten een dutje aan het zwembad of slenterden nog wat door de binnenstad. Op de achtergrond klonk het zachte Italiaans van twee schoonmaaksters die de marmeren vloer dweilden.


    ‘Wacht u op iemand?’


    De ober was weer naast haar komen staan en ze keek op. ‘Ja, ze komt er zo aan.’


    ‘Wilt u niet alvast inchecken?’


    ‘Nee hoor, ik logeer hier niet,’ zei Clea en ze besefte dat ze helemaal niet wist waar ze wel logeerde. Ergens was ze ervan uitgegaan dat ze bij Tanya terechtkon, al wist ze dat ook niet zeker. Ze ging wat rechterop zitten. ‘Mijn vriendin haalt me zo op.’


    ‘Hier? In het atrium?’


    ‘Ja, elk moment.’ Clea keek weer nadrukkelijk op haar horloge, vooral omdat ze zich ongemakkelijk voelde. Ze had natuurlijk helemaal geen idee hoelang het nog zou duren voordat Tanya hier zou zijn.


    ‘Prima, dan laat ik u even.’ De ober klakte met zijn hakken tegen elkaar. ‘Maar als er iets is, hoor ik het natuurlijk graag.’


    ‘Ik weet u te vinden.’


    De ober maakte een kleine buiging en liep terug naar de entree. Zodra hij uit beeld was, nam ze snel nog een slok. Hoelang zou ze hier moeten blijven wachten? En wat moest ze in godsnaam doen als Tanya toch niet kwam opdagen?


    Tanya volgde de eeuwenoude muur de straat uit en dook de hoek om bij de Viale Giacomo. Zo achteloos mogelijk opende ze het ijzeren hek van het hotel. Terwijl ze verveeld op haar telefoon keek, sjokte ze naar binnen. De bewaker bij het hokje knikte kort naar haar en richtte zijn blik toen meteen weer op de voetbalwedstrijd op zijn kleine scherm. Ze schoof haar grote zonnebril nog een stukje omhoog op haar neus. Zo ging het vaak, als je maar vol overtuiging deed alsof je ergens bij hoorde, geloofden anderen het meestal ook.


    De tuin leek meer een openbaar park met geschoren struiken, eeuwenoude bomen en aangeharkte paadjes. Na de drukte van de straat viel hier ineens de stilte op. Ze ademde diep in en ontspande haar schouders weer. De kans dat de jonge man haar ook hierheen was gevolgd was echt miniem.


    Ze wist dat hij onderdeel was van het netwerk, ze had hem al vaker in de stad gezien. Ongetwijfeld volgde hij haar al langer. Dat maakte nu niet veel meer uit, zolang hij maar niet wist dat Clea hier was en dat ze elkaar over drie minuten zouden ontmoeten. Als ze de komende achtenveertig uur uit hun vizier konden blijven, dan hoefde ze daarna nooit meer bang te zijn.


    Clea stond op en liep naar de receptie. Een vrouw met hoog opgestoken haar knikte haar vriendelijk toe. ‘Buonasera, mevrouw, wat kan ik voor u doen?’


    ‘Ik wacht hier op Tanya Bos,’ zei ze. ‘We hebben een afspraak.’


    De vrouw wilde meteen de naam op het scherm intikken.


    ‘Nee, ik denk niet dat ze hier logeert,’ zei Clea vlug terwijl ze dat niet eens zeker wist. ‘Maar ik vroeg me af… misschien heeft ze voor mij een bericht achtergelaten? Dat ze wat later is.’


    De vrouw gleed met haar blik over de balie. ‘Nee, ik zie hier niets liggen. Hoe laat zou ze u hier ontmoeten?’


    ‘O, nu… zo.’ Clea wreef in haar handen. Ze kon niet eens deze makkelijke vraag beantwoorden. ‘Vlak voor het eten, bijna… denk ik.’


    De vrouw trok haar wenkbrauwen op. ‘Oké, dan komt ze er vast zo aan.’


    ‘Ja, vast.’


    Clea glimlachte verontschuldigend en besefte hoe belachelijk vaag ze klonk.


    ‘Waarom wacht u niet even in de tuin? Lekker op het terras bij het zwembad,’ stelde de vrouw voor. ‘U kunt uw koffertje hier wel achterlaten, dan stuur ik haar door als ze komt. Mevrouw Bos was het, toch?’


    ‘Graag, dank je wel. Ik ben Clea trouwens. Clea Meertens.’


    Tanya volgde het ijzeren bordje naar de lobby en week uit voor twee kinderen die achter elkaar aan naar de tennisbaan renden. In de verte zag ze door de bomen het water van het zwembad glinsteren. Met een tissue depte ze haar nek. Ze had er alles voor overgehad om nu even te kunnen zwemmen, te kunnen doen alsof ze bij deze elite hoorde. Die het zich gewoon kon permitteren om op een willekeurige woensdagmiddag in dikke kussens in de zon te liggen, met een cocktail in de hand en een ober onder een vingerknip.


    Snel nam ze het bruggetje over de vijver en zag toen in de verte ineens Clea zitten, aan de rand van het zwembad. Haar oude klasgenoot leunde ontspannen achterover en wapperde zich met een menukaart wat koelte toe. Tanya zwaaide enthousiast maar Clea wenkte net een ober en leek haar niet te zien.


    Plotseling hoorde Tanya achter zich iets kraken en ze draaide zich met een ruk om. Het kronkelige zandpad was verlaten, maar de rododendron ernaast leek nog te bewegen. Ze bleef doodstil staan en staarde naar de struik, maar zag toen een vogel onder de takken vandaan huppen en ademde uit.


    ‘Wat mag het voor u zijn?’


    Clea legde de menukaart weg en tegen alle Italiaanse culinaire mores in, bestelde ze eggs benedict.


    ‘Sorry, ik heb nog niet ontbeten,’ zei ze en ze vond het tegelijkertijd irritant dat ze zich verontschuldigde. Alsof het de ober iets kon schelen wat ze besloot te eten.


    Hij knikte inderdaad alleen vriendelijk en vroeg of ze er iets bij wilde drinken.


    ‘Nog een Aperol Spritz graag.’


    Terwijl de ober terugliep naar de bar, zag ze vanuit de tuin een vrouw aan komen lopen. Ze was klein, slank, met korte blonde haren en een crèmekleurige zomerjurk. Was dat haar recalcitrante klasgenoot? Clea ging rechterop zitten en tuurde naar de tuin, maar een hotelgast die een handdoek voor zijn vrouw pakte schoof net voor haar langs.


    Toen ze voor de tweede keer keek, was de vrouw alweer van het pad verdwenen. Dat kon Tanya ook niet zijn geweest. Voor zover Clea het zich kon herinneren kleedde zij zich veel alternatiever en had ze tattoos in haar nek. Bovendien was ze een stuk groter dan deze elegante vrouw.


    Clea checkte voor de zoveelste keer haar telefoon. Nog steeds geen bericht. Ook niet via haar Facebookpagina. Het was nu kwart over zes en ze wachtte hier al bijna een half uur. Zo stom dat ze geen tijd hadden afgesproken en dat ze vergeten was Tanya’s e-mailadres te vragen. Het begon erop te lijken dat ze überhaupt heel stom was geweest om hierheen te komen. Zou het misschien toch een flauwe grap zijn geweest? Of een soort wraakactie voor iets wat er met haar was gebeurd op school. Maar dan had ­Tanya haar toch niet zomaar een duur ticket gestuurd?


    Nee, er moest iets anders zijn en ze moest blijven geloven dat het de moeite waard was om daarop te blijven wachten. Ze had toch niets beters te doen en het was een prettige plek om even te niksen. De tuin was koel en leek wel een park, zo mooi onderhouden.


    Ze was er ooit een keer eerder geweest, maar toen had ze er weinig van gezien. Op een nacht was ze samen met Mattia zomaar de tuin in gelopen, toen ze high waren en wilden zwemmen. Uiteindelijk belandden ze in een prieeltje en werden al vrijend door een bewaker betrapt. Ze zag Mattia’s naakte lichaam in het maanlicht voor zich en wendde haar blik van het zwembad af. Alsof ze daarmee haar herinnering ook kon vermijden, maar de spanning in haar buik bleef. De seks met hem was altijd zo intens geweest, dat had ze na hem nooit meer zo gevoeld.


    Als afleiding appte ze haar moeder en verzon dat ze voor een lang weekend naar Italië was gevlogen om vrienden te zien. Ze zette er bewust niet in dat ze in Florence was. Anders zou haar moeder onmiddellijk over Mattia beginnen en hij zat al veel te veel in haar hoofd.


    Direct nadat ze het bericht had verstuurd, verscheen de naam van haar moeder op haar scherm. Clea drukte haar weg en stopte de telefoon terug in haar tas.


    Eerst even wat eten, ze was zo flauw in haar hoofd. De combinatie van een vage kater, een lege maag en chronisch slaapgebrek maakte dat ze de warmte niet goed aankon. En dat terwijl ze daar al die jaren in Florence geen enkele last van had gehad.


    Clea dacht weer aan Tanya’s paarse haar en glimlachte. Ze was benieuwd hoe ze er nu uit zou zien. Zodra ze straks opnieuw kennis hadden gemaakt, moest ze niet vergeten haar te bedanken. Want wat er ook nog ging gebeuren, door Tanya was ze weer terug in haar favoriete stad. De plek waar ze al die jaren zo gelukkig was geweest.


    Tanya opende het hekje naar het volgende gedeelte van de tuin en keek voor de laatste keer achterom. Nog steeds niemand natuurlijk. Ze was nu veilig, sprak ze zichzelf in gedachten weer toe. Ze moest haar extreme alertheid laten varen en zich richten op de volgende stappen van het plan. Ze moest Clea zien te overtuigen van het grote belang van de opdracht zonder te veel te onthullen. Als Clea te horen zou krijgen wat er echt allemaal speelde, bracht ze haar onmiddellijk ook in gevaar.


    Tanya veegde haar voorhoofd af, stopte de tissue weg en trok haar jurk recht. Het lot van miljoenen lag in haar handen. Ze mocht nu niet falen. Met opgeheven hoofd liep ze verder het paadje af naar het zwembad.
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    Clea schoof het bord van zich af en legde het servet op tafel. Ze voelde zich moe en warm, maar ze moest nu echt in actie komen. Het was half acht geweest en Tanya had hier ondertussen natuurlijk allang moeten zijn. Ze wist hoe laat Clea’s vlucht zou landen en ze wist vanzelfsprekend ook het adres van het hotel. Als ze hier nu nog steeds niet was gearriveerd, dan ging ze zeer waarschijnlijk vanavond ook niet meer komen, besloot Clea en ze keek om zich heen.


    Een ober was bezig de grote kaarsen langs het zwembad aan te steken en ze probeerde zijn aandacht te trekken. Eerst moest ze de rekening betalen, en daarna kon ze wel naar het oude hotelletje lopen, hier om de hoek naast haar oude appartement. Misschien hadden die nog een kamer, hoewel dat hartje zomer niet vanzelfsprekend was.


    De ober leek haar niet te zien en Clea stond op om hem te roepen. Het voelde alsof de gasten aan de tafels om haar heen doorhadden dat ze hier niet hoorde. Ze had al eerder een paar keer gemerkt dat ze haar ongegeneerd aanstaarden. Misschien omdat ze op deze romantische plek in haar eentje dineerde maar waarschijnlijker nog omdat ze eruitzag als een zwerver. Ze droeg nog steeds de spijkerbroek van de vorige dag en had sinds dat vage studentenfeest ook niet meer gedoucht.


    ‘Signora Meertens?’ Een lange, brede man in een strak gesneden blauw pak, met een verzorgd baardje liep recht op haar af. ‘U bent toch Clea Meertens?’


    ‘Is ze gearriveerd?’


    De man hield zijn hoofd schuin. ‘Wie bedoelt u precies?’


    ‘Tanya Bos?’


    De man schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik weet. Ik kwam u even halen, want er is een misverstand, vrees ik.’


    ‘Een misverstand?’


    De man keek om zich heen en deed een stap dichterbij. Ze voelde zijn adem en rook zijn zware aftershave.


    ‘Ik bespreek het liever niet hier,’ zei hij op zachte toon. ‘Misschien kunt u even meelopen?’


    Nu keken meer gasten op en ze knikte snel. Ze wilde hier zo snel mogelijk weg.


    De man liep voor haar uit en stelde zich voor als Silvio, de facilitymanager van het hotel.


    Clea knikte opnieuw, al had ze geen idee wat dat precies inhield. In hoog tempo liepen ze door de serre – waar een luidruchtige groep jonge vrouwen aan de cocktails zat – in de richting van de lobby. Ze trok haar shirt recht en probeerde haar haren in model te krijgen. Ze wist niet wat ze precies fout had gedaan, maar ze had het idee dat ze haar met koffer en al zo meteen op straat zouden zetten.


    ‘Hier is mijn kantoor.’ Silvio wees haar naar een kamer achter de receptie. ‘Gaat u even zitten alstublieft.’


    Het kantoortje had een frescoplafond, donkerhouten lambriseringen en luie stoelen maar Clea koos voor de houten stoel recht voor het antieke bureau.


    ‘Wat heb ik gedaan?’ vroeg ze meteen.


    ‘Niets volgens mij.’ Silvio keek haar verbaasd aan terwijl hij aan de andere kant van het bureau ging zitten. ‘Waarom denkt u dat?’


    ‘Nou, kijk, die Aperol Spritz… die moet ik nog betalen, ja, maar ik dacht dat die op mijn rekening zou worden gezet en…’


    Silvio schoot in de lach en ze zag nu pas hoeveel plezier zijn ogen uitstraalden. ‘Mevrouw Meertens, daar hoeft u zich toch helemaal niet druk over te maken. Die staan gewoon op uw kamer.’


    ‘Ik logeer hier helemaal niet.’


    ‘Nou, daar wilde ik het dus even met u over hebben.’ Hij pakte twee keycards uit zijn binnenzak. ‘Het spijt me verschrikkelijk, maar we hebben een grote fout gemaakt.’


    ‘Dat lijkt me sterk,’ zei ze.


    ‘Nee, echt, duizendmaal excuses.’ Silvio schoof de kaartjes naar haar toe. ‘De receptioniste had het volkomen verkeerd begrepen, maar ik heb net nog even uw naam door het systeem gehaald. U staat er natuurlijk wel in. Zo stom van ons, maar alsnog… van harte welkom.’


    ‘Hè? Dit klopt niet.’


    ‘Juist wel. We hebben onze fout direct hersteld. De komende vijf dagen is de Executive Suite van u, hierboven in het palazzo. Een upgrade vanwege al het gedoe. We hadden u natuurlijk meteen moeten inchecken en ik…’


    ‘Ho… wacht even.’ Ze ging rechterop zitten. ‘Nu gaat er volgens mij echt iets heel erg mis. Ik kan onmogelijk een kamer in dit paleis betalen. En ik heb ook serieus nooit een kamer hier geboekt. Ik wacht hier gewoon op een vriendin, Tanya. Ze zou me hier ontmoeten.’


    Silvio hield zijn hoofd weer schuin, zijn donkere ogen strak op haar gericht. Hij was eigenlijk best knap. ‘Helaas kan ik u daar niet mee helpen. Maar over de betaling hoeft u zich natuurlijk helemaal niet druk te maken.’


    ‘Juist wel, ik…’


    ‘Alles is gewoon verrekend.’


    Clea slikte, haar mond voelde droog. ‘Door wie dan?’


    ‘Geen idee.’ Silvio stond op. ‘Ik denk dat u dat het beste zelf kunt uitzoeken, maar de kamer is al cash vooruitbetaald.’


    Hij wachtte duidelijk op haar en ze staarde naar de twee kaartjes op het bureau. Ze wist dat ze dit eigenlijk niet moest accepteren, maar ze verlangde zó naar een kamer. Naar rust. Een bed om bij te slapen. Even haar hoofd tot bedaren brengen.


    ‘Heeft Tanya Bos deze betaald?’ vroeg ze.


    Silvio haalde zijn schouders op. ‘Dat zou kunnen, maar dat weet ik echt niet. Van cash betalingen houden we geen overzicht bij.’


    ‘Dan zoek ik dat morgen wel uit.’ Clea stond ook op en gleed met haar hand over het bureau naar de keycards. ‘Waar kan ik de kamer vinden?’


    Tanya zat op haar hurken, met haar handen vastgebonden aan een hek. De ruimte was vrijwel donker, met alleen een straaltje licht dat via het raampje in de deur naar binnen viel. Net genoeg om te kunnen zien dat de stenen vloer oneven was. Misschien zat ze in een schuur, of in een soort kelder. Het was koel en rook vochtig.


    Gillen had geen zin, hadden ze haar toegeroepen. Alsof dat überhaupt kon met de tape over haar mond. Ze had tijdens de autorit niemand kunnen zien, slechts wat mannelijke stemmen gehoord. Toen ze de kap van haar hoofd trokken, zag ze een vrouw in een crèmekleurig pak staan. Middelbare leeftijd, best mooi. Maar ze zei niets en haar blik was blanco, alsof ze dwars door Tanya heen keek. Zwijgend was ze de kamer uit gelopen, zonder om te kijken.


    Dat was nu misschien een half uur geleden geweest. Haar benen begonnen te trillen, maar op de grond zitten was onmogelijk. Dan trok ze haar armen uit de kom. Alles deed pijn, en het was allemaal voor niets geweest.


    Wat had ze fout gedaan? Welk detail was ze vergeten? Was het toch dat joch geweest? Had hij haar telefoon uit de prullenbak gevist? En had niemand trouwens gezien dat ze was meegenomen? Op klaarlichte dag?


    De vragen schoten als losse flodders door haar hoofd. Ze maakten gaten in haar gedachten en ze kreeg de gebeurtenissen maar niet scherp. Hoeveel wisten ze?


    Een golf van misselijkheid draaide rond in haar buik. Jezus, misschien hadden ze Clea ook al te pakken. Nee, niet aan denken.


    Een sleutel draaide om in het slot. De deur klapte open en een fel licht scheen in Tanya’s gezicht. Even zag ze niets en ze knipperde een paar keer. Langzaam werd een silhouet duidelijker.


    Ze deinsde naar achter. ‘Jij?’
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    Op het plafond telde ze tien cherubijntjes en een hele reeks rozetten. De fresco’s zouden van Benozzo Gozzoli kunnen zijn, hoewel die vooral religieuze taferelen had geschilderd. Mathijs zou het vast wel weten, ze moest het hem zo even vragen.


    Clea draaide zich op haar zij. Het zonlicht werd gefilterd door de zijden vitrage die in de ochtendbries licht bewoog. Het was nog vroeg, maar ze had al een fors ontbijt besteld. Wonderlijk genoeg had ze heel diep geslapen, terwijl de situatie zo absurd was dat ze eigenlijk geen oog dicht had moeten doen.


    ‘Daar lig je dan in dit hemelbed in een megasuite,’ zei ze expres hardop.


    En dan te bedenken dat ze op een paar honderd meter hiervandaan al eerder had gewoond. Het appartement dat ze toen huurde was eigenlijk niet meer dan een atelier geweest. Een grote, open ruimte, met alleen een bed in het midden, maar wel met een dakterras en uitzicht op de roodkleurige Piazza della Santissima. Avonden had ze daar met Mattia gelegen, kijkend naar de sterren.


    Clea pakte haar telefoon van haar nachtkastje en zag dat er tientallen berichtjes waren binnengekomen. Niet een van Tanya. Opnieuw probeerde ze haar te bellen, maar ze kreeg weer geen gehoor. Mathijs appte of ze nu wel kon zeggen waar ze was. Ze wilde hem antwoorden maar bedacht toen dat facetimen praktischer was. Er waren te veel vreemde details om alles in een bericht goed uit te kunnen leggen.


    ‘Hé, maatje, hoe is het daar?’ vroeg Mathijs toen hij in beeld kwam.


    ‘Moet je kijken.’ Ze draaide de camera om en liet haar telefoon rondgaan. ‘Het is echt bizar, maar ik zit hier in een soort renaissancepalazzo, midden in Florence.’


    ‘Wat?’ Mathijs schoot rechtop. ‘Hoe kom je daar?’


    ‘Lang verhaal.’


    ‘Wacht… lig je nou in een bed van walnotenhout?’


    ‘Ik geloof het wel.’


    ‘En die spiegel? Is dat echt zestiende-eeuws Venetiaans glas?’


    ‘Kan, ja.’


    Hij schoof dichter naar de camera. ‘En laat eens zien dat plafond… is dat van Gozzoli?’


    ‘Dat dacht ik ook al.’


    ‘Jezus, het lijkt wel een museum. Wat doe je daar?’


    ‘Geen idee eigenlijk.’


    Ze lachten allebei hardop. Mathijs was duidelijk ook net wakker. Zijn bril stond nog scheef en zijn krullen waren ongekamd.


    ‘Nee, maar even zonder gekheid,’ zei hij uiteindelijk. ‘Hoe ben je daar terechtgekomen?’


    Zo overzichtelijk mogelijk deed ze verslag van de afgelopen vierentwintig uur. Alleen dat Mattia ook een belangrijke reden was geweest om te komen liet ze achterwege. Dat zou te veel vragen oproepen.


    ‘En die hotelkamer is dus al dagen vooruitbetaald? Met cashgeld? Wie doet dat nog?’ vroeg Mathijs.


    ‘Ja, dat bleek gisteren ineens. Het meest logische zou zijn dat Tanya de rekening op zich heeft genomen, maar ik kan haar dus niet bereiken.’


    ‘Wel een zeer vreemd verhaal.’ Mathijs schudde zijn hoofd. ‘Waarom vertelde je me dit gisteren niet meteen?’


    ‘Omdat je mij dan méteen zou hebben afgeraden om te gaan.’


    Mathijs knikte nu heftig. ‘Absoluut.’


    ‘Maar ik was te nieuwsgierig.’


    ‘Wat me dan ook weer niets verbaast.’ Hij duwde zijn bril hoger op zijn neus. ‘Om welk beroemd schilderij zou het gaan, denk je?’


    Een harde klop klonk op de deur. Clea kwam overeind. ‘Daar is volgens mij mijn ontbijt.’


    ‘Doe maar open, ik wacht wel.’


    Clea schoot in de hotelbadjas en opende de deur. De ober van het zwembad reed een goudkleurige kar naar binnen, gevuld met broodjes, verse vruchten, roerei en uitgebakken spek. Ze bedankte de jongen en liet Mathijs zien wat ze allemaal had besteld.


    ‘Voor een weeshuis zo te zien. Heb je weer iemand in bed liggen die met je mee-eet?’


    ‘No… I wish.’ Ze pakte een croissant. ‘Kijk, zelfs champagne en die heb ik niet eens besteld.’


    ‘Daar geloof ik dan weer niets van.’


    Ze las het kaartje voor. ‘Nogmaals excuses. We wensen u een fijn verblijf.’


    ‘Het lijkt wel Pretty Woman.’


    ‘Met mij als duurbetaalde callgirl?’


    ‘Dat zei ik niet.’


    ‘Nee?’


    ‘Natuurlijk niet. Jij doet het misschien wel net zo vaak, maar voor zover ik weet nooit voor geld.’


    Clea grinnikte. ‘Wat flauw.’


    ‘Kom op, dat ben je toch hopelijk wel met me eens… het is allemaal echt bizar.’


    ‘Zeker.’ Ze schonk zichzelf een kop koffie in. ‘Maar je moet toch ook erkennen dat het wel een mooie kans voor ons is. Zo’n beoordeling kan wereldnieuws worden.’


    ‘Kán, ja, maar het klinkt nu nog allemaal als te mooi om waar te zijn.’


    Clea liep naar het raam en schoof de vitrage opzij. De tuin lag er sereen bij, alsof de natuur nog even een moment rust nam voordat de gasten straks alles weer zouden overspoelen. Ze ademde de zoete jasmijngeur diep in. ‘Ik denk dat het wel goed komt. En ik vermoed dat het om een renaissancestuk gaat. Stonden de werken van Caravaggio niet op de restauratielijst?’


    Ze zag dat Mathijs naar zijn eigen koffiezetapparaat liep en met cupjes rommelde. ‘Ik dacht eigenlijk eerder aan een Morandi. Het museum voor moderne kunst heeft er een paar. Daar ligt toch meer jouw expertise.’


    Clea knikte maar voelde toch een lichte teleurstelling. Hoewel Mathijs waarschijnlijk gelijk had, merkte ze nu pas dat ze toch wel erg had gehoopt op een écht wereld­beroemd werk. ‘Hopelijk hoor ik het zo.’


    ‘Hoop ik ook, ja.’ Ineens keek Mathijs weer recht in de camera. ‘Doe je voorzichtig?’


    ‘Waar moet ik dan voor uitkijken?’


    ‘Voor “het te mooi om waar te zijn”,’ zei hij en hij maakte grote aanhalingstekens in de lucht.


    Ze schoot in de lach. ‘Oké, ik kijk uit voor het sprookje. Doe jij dan liefs aan Sophie?’


    Hij knikte en met een handkus namen ze afscheid.


    Ze legde haar telefoon weg, smeerde een broodje en ging ermee in het raamkozijn zitten. Drie mannen schoffelden beneden in de bloemenperken, terwijl twee anderen het zwembad schoonmaakten. Achter in de tuin stond een groepje mensen naast een grijze auto met veel handgebaren te discussiëren.


    Mathijs had het hier heerlijk gevonden. Hij had zich kunnen laven aan de kunst en de luxe van het hotel. Ze wist zeker dat hij nog nooit in zulke overdaad had gelogeerd. Dat zij wel met haar ouders van jongs af aan alleen maar in dit soort suites had geslapen, zou ze nooit aan hem kunnen vertellen. Eerlijk gezegd meer uit schaamte dan uit bescheidenheid.


    Ze nam een hap en de stevige korst kraakte tussen haar tanden. Als Tanya de kamer al met cash had betaald, dan kon misschien iemand van de receptie haar nog wel herinneren en wellicht had ze toch een kaartje achtergelaten. Dat moest ze zo meteen even vragen. Maar eerst moest ze googelen op ‘kunstadviesbureaus in Florence’. Tanya had toch gezegd dat ze bij zo’n bedrijf werkte?


    Clea wilde haar telefoon pakken maar haar handen plakten van de jam en ze besloot toch eerst in bad te gaan. Vlug nam ze nog een slok koffie en twee happen roerei en liep naar de badkamer. Voor het grote raam stond een antiek ligbad op pootjes en ze zette de kraan open. De fles zeep van Borghese spoot ze in een keer helemaal leeg en net toen ze met een been in het schuim stond, werd opnieuw op de deur geklopt.


    Harder nu. Eigenlijk klonk het meer als gebonk.


    ‘Attendere!’ riep ze richting de deur. ‘Prego.’


    Onhandig wankelend droogde ze haar voet af, knoopte de badjas weer om en liep via de zitkamer naar de deur. Waarom kwamen ze nu al het ontbijt ophalen? Ze was nog lang niet klaar en…


    De deur schoot open en ze stoof naar achter. Drie politiemannen stormden naar binnen. Achter hen stond Silvio met afgewende blik in de gang te wachten.


    ‘Che cosa?’ vroeg ze.


    De langste agent stapte op haar af. ‘Signora Meertens?’


    ‘Sì, perché?’


    ‘Wilt u zich snel aankleden?’


    ‘Waarom?’


    De agent pakte haar arm. ‘We houden u aan.’


    ‘Hè?’


    ‘Ja, we houden u aan voor de moord op Tanya Bos.’

  


  
    8


    De airco sloeg weer aan en het klonk alsof een trein het kamertje in reed. Vier kale muren, een tafel en drie stoelen, meer was het niet. Zelfs geen raampje in de deur. Ze zat er pas hooguit tien minuten, maar er leek nu al niet meer genoeg zuurstof te zijn.


    Clea trok hard aan de boord van haar T-shirt, alsof ze zo meer lucht kon krijgen. Onzin natuurlijk, de druk op haar borst bleef en haar hoofd voelde zwaar. Ze sloot haar ogen.


    Tanya is dood, herhaalde ze in gedachten. Vermoord. Ze had het nu al zo vaak tegen zichzelf gezegd, maar het leek nog steeds niet echt door te dringen.


    Gisteren klonk Tanya nog zo enthousiast, ze deed wel geheimzinnig maar was vooral heel vrolijk. Bovendien, veel belangrijker nog, ze leek ook totaal niet bang of opgejaagd. Ze had het nooit over een dreiging gehad. Of dat ze gevaar liep. En dan nu was ze ineens vermoord. Waarom? En waarom was zij in vredesnaam een verdachte? Ze had haar al bijna vijfentwintig jaar niet meer gezien.


    Een zoemer klonk en de deur zwaaide open. Clea schoot overeind.


    ‘Dannazione!’ Een kleine, ronde vrouw met rommelig opgestoken grijze haren liep naar binnen. ‘Godverdomme, wat een ellende hier. Je spreekt toch Italiaans?’


    ‘Ja, alleen…’ begon Clea maar de vrouw luisterde niet.


    ‘Ik ben Gloria Flores. Je advocaat.’ Ze gooide een dossier op tafel. ‘Toegewezen, sorry, kan ik ook niets aan doen. Ik heb het gigadruk en ik heb hier ook echt geen zin in, geloof me. Ik had het eerst geweigerd, verdomme, zeg, het is midden in augustus. Alsof ik niets beters te doen heb.’


    ‘Ik weet niet…’ begon Clea opnieuw.


    ‘Ik zei nog tegen Francis, de eikel… ’ Zonder haar aan te kijken ging Gloria zitten. ‘Ik zei dus nog tegen hem, ik sta net op het punt naar de kust te rijden. Forte dei Marmi, je kent het vast, daar zit de hele familie al. Maar nee hoor. “Het moest,” zei hij. Wat een shitzooi is dit.’


    ‘Sorry, Gloria, maar ik…’


    ‘Zeg, luister, Cle…’ Gloria viste een leesbril uit haar haren, zette hem op de punt van haar neus en sloeg het dossier open. ‘Eh… Clementine, ja. Luister, Clementine, ik heb niet veel tijd.’


    ‘Nou, ik…’ probeerde Clea weer.


    ‘Nee, eerst het belangrijkste.’ Gloria stak haar hand op en keek haar ineens recht aan. ‘Waarom heb je het gedaan?’


    Clea beet op haar onderlip. Ze voelde de tranen prikken, maar ze wist ook dat huilen alles alleen maar erger zou maken. Ze slikte twee keer en ademde diep in. ‘Ik heb niets gedaan.’


    Gloria bladerde door de papieren uit het dossier. ‘Dat lijkt me sterk.’


    ‘Nee, echt ik…’


    ‘Kijk hier…’ Gloria tikte met haar wijsvinger op een van de papieren. ‘Hier staat het. Al vijanden vanaf school… Jarenlang concurrenten in de kunstwereld… Beiden met de renaissance bezig… En dan ineens ben je hier. Uit het niets. En binnen vier uur is je concurrent dood. Op zijn zachtst gezegd wel een beet­je typisch, toch?’


    ‘Wacht even.’ Clea voelde het bloed naar haar wangen schieten. ‘Even terug naar het begin graag, ik…’


    ‘Nee… je hoeft niets te zeggen, hoor, dat is je goed recht, zijn we snel klaar en kan ik naar…’


    ‘Hou op.’ Clea voelde haar keel samenknijpen, alsof iemand langzaam de zuurstof uit haar lichaam wilde laten verdwijnen. Ze verdachten haar van moord. In een vage poging zich sterker te voelen sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Je bent toch mijn advocaat?’


    ‘Correct.’


    ‘Dan kun je op zijn minst even naar me luisteren.’


    Gloria zuchtte en keek op haar horloge. ‘Daar heb je een punt.’


    ‘Laten we dan bij de feiten beginnen.’ Clea boog zich voorover en sloeg het dossier hard dicht. ‘Wanneer is ­Tanya vermoord?


    ‘Ze denken rond middernacht.’


    ‘En waar?’


    Gloria schudde haar hoofd. ‘Weten ze niet, ze is ergens gedumpt. In Orti Dipinti.’


    ‘De gemeenschapstuin tegenover mijn hotel?’


    Gloria trok een wenkbrauw op. ‘Ken je die?’


    ‘Ik heb al eerder in de stad gewoond.’ Clea wachtte en slikte twee keer. Haar keel was zo droog. Ze wist niet hoelang ze nog kon blijven praten. ‘Een tijdje geleden, hoor…’


    ‘Interessant.’


    ‘Nou, op dit moment vooral niet zo relevant.’ Clea schoof over haar stoel. Ze zou niets te vrezen moeten hebben, ze had niets gedaan. Maar alles voelde verkeerd en ze wilde hier zo snel mogelijk weg. ‘Veel belangrijker lijkt me de vraag hóé ze is vermoord.’


    ‘Dat hebben ze nog niet officieel vrijgegeven,’ zei Gloria zachter en ze boog zich over de tafel heen. ‘Maar ik hoorde van mijn contacten hier op het bureau dat haar keel was doorgesneden.’


    Haar maag draaide zich om en Clea greep de rand van de tafel vast. ‘Wat?’


    ‘Als het zo gruwelijk gebeurt, is het vaak als een afschrikking bedoeld, en…’


    ‘Wat vreselijk…’ Clea wilde wel verder praten maar de misselijkheid werd steeds heviger.


    Gloria stond op. ‘Gaat het wel?’


    Clea schudde haar hoofd. De kamer bleef maar draaien en ze probeerde zich te focussen op de deur.


    ‘Wil je wat drinken?’ vroeg Gloria, die nu naast haar stond. ‘Poliziotto… water graag.’


    ‘Nee, dank je,’ zei Clea snel. Ze wilde hier nu geen agent binnen hebben en dwong zichzelf dieper adem te halen. Ze slikte wat slijm weg en voelde haar buik rustiger worden. ‘Het gaat weer. Afschrikking, zei je?’


    ‘Ja, dat zien we vooral bij de maffia, soms ook bij terroristen.’ Gloria ging weer tegenover haar zitten. ‘Of misschien was het wel wraak, een crime passionel of zo.’


    ‘Allemaal niet echt op mij van toepassing, hè.’


    Gloria hield haar hoofd schuin. ‘Nee, nu je het zegt…’


    ‘Dus wat doe ik dan hier?’


    ‘Geen idee eigenlijk.’ Gloria schoof haar stoel wat naar achter en bestudeerde haar van afstand. Alsof ze haar nu pas voor het eerst zag zitten. ‘Ze zeggen dat het slachtoffer jouw kamer in het hotel had betaald.’


    ‘Hè?’ Clea’s gedachten schoten over elkaar heen. Tanya had dus toch alles voor haar betaald. Waarom hadden ze dat in het hotel niet gezegd? ‘Was dat inderdaad cash? Wanneer dan?’


    Gloria boog zich weer over de tafel heen, haar zware borsten raakten de rand. ‘Waren jullie geliefden?’


    En ineens, ondanks alles, schoot Clea in de lach.


    ‘Heb ik gelijk? Is dat het inderdaad?’ Gloria keek Clea over haar bril aan. ‘Ging ze vreemd? Heeft ze jullie liefde verraden? Heb je haar daarom in uiterste wanhoop vermoord? Tijdens een intiem moment in de tuin of zo. Dat op een ruzie uitliep? Dat gebeurt hier vaker, hoor. Dat kan ik in je verdediging meenemen.’


    ‘Nee, nee… wacht.’ Clea maakte een afwerend gebaar. ‘We hadden helemaal geen relatie, ik heb haar zelfs al meer dan vijfentwintig jaar niet meer gezien.’


    ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk.’


    ‘Echt waar. Bovendien val ik niet op vrouwen.’


    ‘Dat is dan weer heel jammer.’


    Clea besloot de opmerking te negeren en pakte het dossier. ‘Weet je, misschien kun je je beter afvragen waarom hier zo’n dik pak papier ligt.’


    ‘Dit dossier heb ik net een half uur geleden gekregen…’


    ‘Best al veel informatie over mij, hè?’ onderbrak Clea haar weer. Het leek de enige manier om aan het woord te komen. ‘En dat terwijl Tanya pas een paar uur dood is. Dat is op zijn minst opvallend, toch? Of is de politie hier altijd zo extreem efficiënt?’


    Gloria zette haar leesbril weer terug op haar hoofd. ‘Daar heb je opnieuw een goed punt.’


    ‘Het voelt alsof ik erin word geluisd.’


    ‘Door wie dan?’


    Clea haalde haar schouders op. ‘Echt geen idee.’


    ‘Heb je hier vijanden?’


    ‘Niet dat ik weet,’ zei Clea, maar beelden van de avonden met Mattia schoten voorbij. Een feest op een dakterras, diner in een vervallen villa, ergens dansend in een ondergrondse gang. Hadden ze mensen beledigd in hun dronkenmansroes? Had Mattia nog schulden gehad bij zijn dealers? ‘Het is alweer zo lang geleden.’


    ‘Wat is lang geleden?’


    Net toen ze besefte dat ze Gloria waarschijnlijk het hele verhaal over Mattia moest gaan vertellen, schoot de deur uit het slot en liepen twee vrouwelijke agenten de ruimte binnen.


    ‘Wat is dit?’ riep Gloria. ‘Ik zit hier met mijn cliënt, jullie kunnen niet zomaar naar binnen stormen…’


    ‘Ik denk dat mevrouw dit wel wil horen,’ begon de agente die bij de deur bleef staan.


    ‘Zeker,’ zei de andere agente die Clea uit de stoel omhooghielp. ‘Mevrouw Meertens, u mag gaan.’


    ‘Wat?’ Gloria stond meteen op. ‘Wat gebeurt hier in godsnaam?’


    ‘Een vervelend misverstand,’ ging de agente bij de deur verder. ‘We hebben gezien dat mevrouw de hele nacht in haar hotelkamer is geweest. Ze heeft een waterdicht alibi. Ze is gewoon vrij om naar huis te gaan.’
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    De zware houten deur viel achter hen dicht en ze staken zwijgend de straat over. Pas in het park aan de overkant begon Gloria weer te praten.


    ‘Van welke kant ik het ook bekijk, ik begrijp echt niet wat er net is gebeurd.’ Gloria zwaaide haar zware tas met dossiers over haar schouder. ‘Geloof me, ik ben heel wat gewend, maar dit heb ik ook nog nooit meegemaakt. Verdomme, wat een incapabele eikels.’


    ‘Een misverstand… op zich menselijk,’ probeerde Clea.


    Gloria schudde haar hoofd, haar leesbril wipte mee. ‘Dat mag geen excuus zijn. Het politiekorps is hier al jaren een zooitje. Sinds die klootzak van een Berlusconi en zijn criminele bende is de publieke sector een grote ellende geworden. En Florence is het ergst, hier…’


    ‘Nou, gelukkig is alles nu opgehelderd,’ onderbrak Clea weer Gloria’s betoog en ze legde een hand op haar schouder. ‘In elk geval bedankt.’


    Ze bleven staan in de schaduw van een plataan en Gloria pakte een kaartje uit haar tas. ‘Hier, je kunt me altijd bellen. Al zit ik met mijn kont op het strand.’


    ‘Dank je wel, maar het zal vast niet nodig zijn.’


    ‘Ik zou niet te vroeg juichen als ik jou was.’ Gloria deed een stap opzij voor twee fietsende kinderen. ‘Het blijft een bizarre zaak, die moord op je vriendin.’


    Clea kon zeggen dat Tanya geen vriendin was en opnieuw uitleggen dat ze elkaar na school nooit meer hadden gezien, maar ze wilde van deze vrouw af. Gloria praatte te veel en ze kwam letterlijk te dichtbij. Clea kon haar goedkope parfum ruiken. ‘Hopelijk vinden ze snel de echte dader.’


    ‘Dat gaat niet gebeuren.’ Gloria keek haar van onder haar donkere wenkbrauwen aan. ‘En als je denkt van wel… dan ken je deze kutstad toch niet zo goed.’


    Clea negeerde het gevloek en gebaarde in de richting van de synagoge, in de hoek van het plein. ‘Ik moet die kant op.’


    ‘Ja, vooruit, ik ga ook. Mijn familie zit te wachten, daar aan zee.’


    ‘Fijne vakantie dan maar.’


    Clea wilde haar hand uitsteken maar Gloria gooide haar armen om haar heen, trok haar tegen haar zachte boezem aan en gaf een kus in de lucht. ‘Sterkte.’


    Vlug draaide Clea zich uit de omhelzing, zwaaide en liep zonder om te kijken het park door. De groene koperen koepel van de synagoge was wel haar ijkpunt, maar ze hoefde helemaal niet die kant op. Ze wilde alleen ver weg van hier. Weg van de luidruchtige Gloria en vooral weg van het politiebureau.


    Clea slofte met haar gympen over het zandpad. Nog geen uur had ze op het politiebureau gezeten, maar ze was nu al bekaf. Vanaf het moment dat de agenten haar door de gangen van het hotel hadden geleid, had zich een naar gevoel door haar lichaam verspreid. Haar buik, benen en zelfs handen en voeten leken zwaarder te zijn geworden. Elke stap kostte moeite.


    Het was alsof het dode lichaam van Tanya zich in haar had genesteld. Niet eens zozeer omdat ze rouwde om haar klasgenoot die ze zich nauwelijks kon herinneren. Meer omdat iemand van haar leeftijd er door een daad van een ander ineens niet meer was. Het besef dat alles zomaar afgelopen kon zijn had haar hard geraakt. Zelf had ze nog zo veel losse draadjes in haar leven. Waarschijnlijk was Tanya ook nog lang niet klaar geweest.


    Clea ontweek een scooter en stak de straat schuin over. Het roze en witte kalksteen van de synagoge glinsterde in de felle middagzon en ze bleef voor de ingang staan. Ze zuchtte. Hier was ze ook met Mattia geweest toen hij over de onderduik van zijn Joodse voorouders vertelde. Alleen was er toen nog niet de diepe schaamte die ze nu bij elke referentie aan de Holocaust voelde.


    Aan de zijkant van het hek stond een jonge vent naar haar te kijken. Hij haalde een hand door zijn donkere krullen en knikte. Clea wendde haar blik af en liep door. Meestal flirtte ze terug, al was het alleen maar voor de kick. Van iets wat er had kunnen zijn. Vooral sinds Mattia. Maar nu moest ze er helemaal niet aan denken. Nu wilde ze alleen maar lopen.


    Haar nek was nat van het zweet. Ze pakte een elastiekje uit haar tas en stak haar haren op. Ze kon naar de Gelaterie dei Neri wandelen. Vaak stond daar een lange rij, maar dat maakte vandaag toch niet uit. Eigenlijk was wachten op een ijsje van ricotta met vijgen het beste wat ze nu kon doen. Zowel nutteloos als afleidend.


    Clea versnelde haar pas. Als ze straks het ijsbakje leeg had gegeten, moest ze beslissen of ze in het hotel bleef, sprak ze met zichzelf af. Ze had de agenten beloofd de komende achtenveertig uur de stad niet te verlaten, voor het geval ze toch nog vragen hadden. Maar het voelde raar om in de kamer te slapen die door Tanya was betaald, zonder dat ze wist waarom.


    Het omvangrijke dossier dat de politie over haar had gehad was vreemd, maar dat daarin klaarblijkelijk niet had gestaan dat ze al eerder in Florence had gewoond, was nog opmerkelijker. Gloria was gelukkig niet meer op die opmerking over de dikte van het dossier teruggekomen.


    ‘Signora?’


    Clea draaide zich om. Meteen deed ze een stap naar achter. Voor haar stond de jongen die haar had toegeknikt. Had hij haar nou gevolgd?


    ‘Mi scusi, signora.’


    ‘Wat wil je?’ vroeg ze streng.


    Hij was duidelijk niet door haar toon geïmponeerd en deed een stap naar voren. ‘Mag ik u wat vragen?’


    ‘Nee,’ zei ze en ze wilde doorlopen, maar nu ging hij recht voor haar staan.


    ‘Ik denk dat u dit wel wilt horen.’


    ‘Dat lijkt me niet.’


    ‘Het is belangrijk.’


    Ze voelde het zweet over haar rug lopen. Wat wilde deze vent?


    Hij deed nog een stap dichterbij. ‘Het gaat om de moord.’


    ‘Daar heb ik niets mee te maken,’ zei ze snel.


    ‘Volgens mij wel.’


    Haar wangen voelden warmer. ‘Ik moet gaan.’


    Terwijl ze een stap opzij deed om langs hem af te lopen, pakte hij ineens haar hand. Ze trok hem meteen terug.


    ‘Niet schrikken.’ Hij glimlachte, licht spottend. ‘Ik wilde me alleen voorstellen. Giuseppe Balducci, journalist.’


    Niet de pers, schoot meteen door haar heen.


    ‘Geen interesse,’ zei ze en ze begon te lopen.


    ‘Dat begrijp ik.’ Giuseppe liep naast haar mee. ‘Natuurlijk wilt u niet geassocieerd worden met de gruwelijke dood van uw vriendin.’


    Hoe wist hij dit? ‘Ze was geen vriendin.’


    Clea wurmde zich langs een dubbelgeparkeerde vrachtwagen. Giuseppe liep dicht achter haar. ‘Maar ik kan u veel meer vertellen over mevrouw Bos. Ik heb al wat onderzoek gedaan en ik denk dat… ’


    ‘Luister, meneer Balducci.’ Clea draaide zich naar hem om. ‘Ik heb geen commentaar en wil graag met rust gelaten worden.’


    Toeterend begon een van de vrachtwagens te rijden en ze sprongen de hoge stoep op om niet geraakt te worden.


    ‘Stronzo.’ Met een gebalde vuist zwaaide Giuseppe naar de chauffeur. ‘Kijk uit, man!’


    Dankbaar voor de afleiding dook Clea snel een smalle steeg in en begon te rennen. Misschien was het niet echt nodig, Giuseppe was niet vervelend en hij leek ook niet gevaarlijk, maar haar mogelijke link met Tanya’s dood kon leiden tot reputatieschade van hun bedrijf. Dat wilde ze Mathijs niet aandoen, die had al die jaren te hard gewerkt voor hun succes.


    Vlak voordat Clea de steeg uit was, keek ze achterom. Hij was haar niet gevolgd.
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    Clea leunde tegen een lantaarnpaal en lepelde langzaam het bakje ijs leeg. De smaak van vijgen was nog subtieler dan ze zich herinnerde. De rest van de straat was totaal veranderd. De slagerij van die kleine man die enorme hammen kon tillen was er niet meer en ook de handschoenenmaker was vertrokken. Zelfs de bakker waar Mattia ’sochtends vroeg weleens warme focaccia ging halen, was verdwenen.


    De stoet toeristen die voorbijtrok kon het niets schelen, zolang ze maar een selfie konden maken met de Ponte Vecchio op de achtergrond. Ze had bewondering voor de Florentijnen die tussen de slenterende buitenlanders door hun normale leven probeerden te leiden.


    Ze bewogen zich vooral aan de randen van het centrum, naar elkaar knikkend als teken van herkenning maar ook van steun, om elkaar door het overvolle zomerseizoen heen te trekken. De meeste inwoners vluchtten dan de stad uit, net zoals ze zo vaak samen met Mattia had gedaan.


    ‘Signora Clementine.’


    Clea liet het bakje uit haar handen vallen. IJs spetterde op haar blote benen en ze draaide zich met een ruk om. Daar stond hij weer.


    ‘Balducci! Ben je me nou gevolgd?’


    Hij trok zijn schouders op. ‘Misschien.’


    ‘Wat wil je toch?’


    ‘Ik denk dat je echt wel wilt weten wat ik weet.’


    Ze depte met een tissue haar benen droog. ‘Is het niet zo dat journalisten vragen stellen in plaats van verhalen vertellen?’


    ‘Kom.’ Hij pakte haar bij de elleboog. ‘Loop met me mee.’


    Ze rukte zich los. ‘Dacht het niet.’


    ‘Clementine? Mag ik Clementine zeggen?’ vroeg hij, maar hij wachtte niet op haar antwoord. Hij pakte opnieuw haar arm. ‘Wil je nu alsjeblieft meelopen?’


    ‘Waarom?’


    ‘Hier vallen we te veel op.’


    Ze keek hem recht aan. Hij was nog jonger dan ze hem eerst had ingeschat. Hooguit vijfentwintig. Maar zijn ogen stonden serieus. Zijn wenkbrauwen waren in een diepe rimpel samengetrokken.


    ‘Alles off the record,’ zei hij. ‘Wat je ook zegt.’


    ‘Ik heb niets te zeggen.’


    ‘Maar ik dus wel.’


    ‘Waar gaan we dan heen?’


    Hij keek over zijn schouder en wees daarna naar een koffietentje verderop in de straat. ‘Daar kunnen we rustig praten.’


    Clea zuchtte. Mathijs zou haar voor gek verklaren. Maar ze had zo veel vragen en zelfs als deze Giuseppe er maar een paar kon beantwoorden, dan zou dat het risico waard zijn.


    Ze knikte. ‘Een kwartier. Hooguit.’


    Timo had ze samen zien binnenkomen. De vrouw was opvallend lang en door haar achteloze uiterlijk was het hem niet meteen opgevallen hoe mooi ze was. Pas toen ze ging zitten en zijn kant op keek, had hij haar felgroene ogen gezien. Om te voorkomen dat hij bleef staren had hij wat in de kassa gerommeld.


    De man had Timo meteen herkend. Een verslaggever van La Nazione. Prototype van een ambitieuze journalist. Hyperactief en altijd hijgerig op zoek naar een scoop. Hij had zelfs een keer de arrestatie van een politieagent die alleen voor vrouwen parkeerboetes verscheurde gebracht als ‘een gevaar voor de democratische rechtsstaat’.


    Op het moment dat de twee samen achterin aan een tafel waren gaan zitten, had Timo eigenlijk de conclusie moeten trekken. Hij had moeten bedenken dat alles om haar draaide en dat ze daarom allemaal gevaar liepen. Dan had hij ze nog op tijd kunnen waarschuwen. Maar hij had nog niet alle draadjes aan elkaar kunnen knopen. Hij wist nog niet eens dat Tanya was vermoord.


    Clea wachtte totdat de ober de koffie op tafel had gezet en terugliep naar de bar.


    ‘Vertel. Wat moet ik weten?’


    ‘Lekker doelgericht. Nederlands zeker.’ Giuseppe glimlachte breed en schoof zijn stoel dichterbij. ‘Misschien toch eerst wat achtergrond.’


    Met veel handgebaren vertelde hij dat hij niet alleen voor de krant maar ook voor een journalistieke onderzoekspodcast werkte, en dat ze al een tijd bezig waren de kunstwereld in Florence in kaart te brengen. Er zou sprake zijn van het kunstmatig opdrijven van prijzen en mogelijk van het vervalsen van schilderijen.


    ‘Het is lastig. Iedereen houdt elkaar de hand boven het hoofd,’ besloot hij en hij dronk zijn espressokopje in een slok leeg.


    Clea roerde doelloos in haar cappuccino. ‘En was Tanya daarbij betrokken?’


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Oké…’ Met een luide tik legde ze het lepeltje neer. ‘Waarom ben ik dan hier?’


    Giuseppe keek het cafeetje rond en schoof nog wat dichterbij. ‘Omdat ik wel weet waarom zij jou hierheen heeft gehaald.’


    Clea keek hem recht aan maar hij zweeg. Hij voerde duidelijk graag de spanning op.


    ‘Ik hou niet van cliffhangers,’ zei ze.


    Glimlachend haalde Giuseppe een verfrommeld opschrijfboekje uit zijn binnenzak. ‘Bachelor Technische kunstgeschiedenis aan de UvA,’ begon hij voor te lezen. ‘Master Historic Conservation in Oxford, voor je PhD in Cleaning Oil Paintings ging je naar Florence. Daarna Stedelijk Museum in Amsterdam, Museum of Modern Art in New York en uiteindelijk in Den Haag je eigen studio. Met recent een prijs voor het beste renovatieproject. Indrukwekkend, hoor.’


    ‘Dit weet ik allemaal al.’


    Hij lachte nu hardop. ‘Dat mag ik hopen. Maar zoals je ziet heb ik al wat research gedaan.’


    ‘Daarvoor hoefde je niet echt diep te graven.’


    ‘Dat is waar, maar toen ik je naam voor het eerst zag staan, had ik geen idee wie je was.’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Nou en?’


    Giuseppe haalde zijn hand door zijn krullen. ‘In het bericht dat ik kreeg werd je als een soort beroemdheid omschreven.’


    ‘Welk bericht?’


    ‘Ik twitter veel.’ Hij stopte het boekje weer terug in zijn zak. ‘Over mijn onderzoek. Maar ik stel ook vragen. Of mensen iets van een bepaalde galerie of veilinghuis weten bijvoorbeeld.’


    ‘En reageren je volgers daarop?’


    Hij ging wat rechterop zitten. ‘Zeker. Ik heb er inmiddels meer dan vijftienduizend.’


    ‘En iemand noemde mij?’


    ‘Ja, gisterochtend kreeg ik ineens een berichtje dat jij zou komen. En dat ik jou moest interviewen.’


    ‘Echt? Van wie dan?’


    Opnieuw pakte hij zijn boekje en bladerde naar het einde. ‘Ene Tom Klein.’


    Clea pakte het lepeltje weer op en begon ermee op de tafel te tikken. Die naam, ze wist niet of ze hardop moest zeggen dat dat Tanya was geweest. Ze wist niet eens of ze Giuseppe wel kon vertrouwen.


    ‘Schreef hij ook waarom?’ vroeg ze zonder op te kijken.


    ‘Omdat jij een tot nu toe onbekend werk van een wereldberoemde schilder zou gaan beoordelen… op authenticiteit.’


    Dat was het. Ze beet op haar lip om te voorkomen dat ze het zou uitroepen. Daarom had Tanya haar nodig gehad. Waarom had ze dat niet meteen gezegd? ‘Zei hij welke kunstenaar?’


    ‘Nee, dat schreef zé niet.’


    Nu keek Clea op.


    ‘Ja, ik weet dat Klein eigenlijk Tanya was,’ zei hij en hij stopte zijn boekje weer terug. ‘Je hoeft geen digitale nerd te zijn om daar snel achter te komen.’


    ‘Heeft ze dat zelf bevestigd?’


    Giuseppe schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft niet op mijn vragen gereageerd. Ik hoopte dat jij meer wist.’


    ‘Nee, ze vroeg me alleen hierheen te komen.’


    ‘Zonder uit te leggen waarom?’


    Clea knikte.


    ‘En dan kom je zomaar naar Florence?’


    ‘Het was een verrassing,’ zei ze en ze besefte weer hoe vreemd dat klonk.


    ‘Echt?’


    Ze knikte opnieuw. ‘Ze zou het me hier pas vertellen.’


    ‘En dan is ze ineens vermoord.’


    Clea schoof over haar stoel. ‘Vreselijk. Ik heb haar niet eens gesproken.’


    ‘Dat hoorde ik al.’


    ‘Hoe weet je dit allemaal?’


    ‘Bronnen.’ Giuseppe snoof. ‘En daar kan ik natuurlijk niets over loslaten.’


    Ze boog zich over het tafeltje heen. ‘Weet je dan ook wie haar heeft vermoord?’


    ‘Niet zo hard.’ Giuseppe leek echt geschrokken en keek het café rond. Niemand scheen het gehoord te hebben. ‘En nee, natuurlijk weet ik dat niet. Anders zou ik het wel hebben gemeld. Bij de politie dan.’


    ‘Ook geen enkel vermoeden?’ fluisterde ze nu.


    ‘Nee. Jij?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb haar vijfentwintig jaar geleden voor het laatst gezien.’


    De man achter de bar kwam ineens recht op hun tafeltje af.


    ‘Sorry, ik moet onverwacht de zaak sluiten,’ zei hij zonder hen aan te kijken. Zijn blik was strak op de deur gericht. ‘Kan ik nog iets voor jullie betekenen?’


    Giuseppe keek op zijn horloge. ‘Ik moet er toch vandoor.’


    ‘Ik ook,’ loog ze. ‘Het kwartier is voorbij.’


    ‘Punctueel, ook heel Nederlands.’ Giuseppe glimlachte. ‘Mag ik de rekening?’


    De man knikte en draaide zich meteen om. Zijn motoriek was gehaast.


    ‘Is dat typisch Italiaans? Die botte service?’ vroeg ze.


    ‘Normaal is deze vent best vriendelijk.’


    ‘Misschien heeft Fiorentina net verloren.’


    ‘Vast.’ Hij pakte zijn telefoon van tafel. ‘Sorry dat ik weg moet, maar ik moet met mijn vrouw naar de gynaecoloog. Ze is zesendertig weken zwanger.’


    ‘Gefeliciteerd.’


    Zijn ogen glinsterden. ‘Het wordt een jongen.’


    ‘Veel succes dan maar,’ zei ze terwijl ze al opstond. ‘En als je nog eens wat hoort…’


    ‘Weet ik je te vinden.’


    ‘Dat zal wel.’


    Hij gaf haar een kaartje, met daarop alleen zijn Twitteraccount. ‘Zo ben ik altijd te bereiken.’


    Ze pakte haar tas en liep samen met de laatste gasten naar buiten. Vlak voordat de deur achter haar dichtviel, zag ze nog net dat Giuseppe achter de bar stond, druk in gesprek met de barman.


    Timo volgde haar lome stappen langs de lege tafeltjes naar de deur. Ze had iets van een hert dat zich onopvallend door de bosjes bewoog.


    ‘Wie is dat?’ vroeg hij aan de journalist die naast hem was komen staan.


    ‘Een bekende uit de kunstwereld, ik wilde haar interviewen.’ De journalist stapte achter de bar. ‘Mag ik even je telefoon gebruiken? Heel kort. Mijn mobiel is leeg en ik moet mijn vrouw bellen.’


    ‘Heel kort dan,’ zei hij en hij keek op de klok boven de deur. Hij had nog maar vijf minuten. Maar dit verzoek weigeren zou te veel opvallen. ‘Echt opschieten.’


    Terwijl hij de kassa afsloot, hoorde hij de journalist gehaast enkele nummers doorgeven. Het paste precies bij het beeld dat hij van hem had. Gelukkig had deze vent geen idee in wiens café hij eigenlijk stond.
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    ‘Nee, mam, ik kom echt niet morgen al terug.’ Clea had haar moeder gebeld, want ze had nu geen zin in boze blikken. ‘Ik ben hier nog even bezig.’


    ‘Verdorie, dat kun je niet maken.’


    Ze trok haar T-shirt uit. ‘Ik heb toch niets toe te voegen.’


    ‘Dat is geen argument.’


    ‘Voor mij wel.’


    Ze hoorde haar moeder zuchten. ‘Dit diner is voor alle aandeelhouders… en dus ook voor jou.’


    ‘Mam, ze zijn helemaal gelukkig met jou alleen.’ Ze zocht in de la naar haar bikini. Ze had hem toch bovenop gelegd? ‘Niemand heeft mij daar nodig.’


    ‘Ik wel.’


    Lag haar bikini dan in een andere la? ‘Dat heb je nog nooit gezegd.’


    ‘Dat is niet waar.’


    ‘Ha, hier is die.’


    ‘Wat?’


    ‘Sorry, ik kon mijn bikini niet vinden.’


    ‘Dat verbaast me niets, maar wat ik wilde zeggen, ik heb je dus nodig en…’


    Clea schoot in de lach. ‘Mam, kom op. Je kunt alle overtuigingstechnieken proberen maar deze is wel het minst geloofwaardig.’


    ‘Luister… het is goed voor het bouwproject om daar samen te zitten.’


    Clea hoorde haar moeder op de achtergrond iets tegen haar secretaresse Nanette zeggen. ‘Nou, dat is in elk geval een stuk eerlijker,’ zei Clea daarom wat harder.


    ‘Mooi, dus je komt?’


    ‘Mam, ik…’


    ‘Morgen, half zeven dus. Des Indes.’


    ‘Nee! Ik…’ probeerde ze nog harder, maar haar moeder had al opgehangen.


    Clea zakte op bed. Het was een understatement als ze zou zeggen dat het altijd zo ging. Sinds de dood van haar vader had haar moeder keihard gewerkt. Ongetwijfeld om haar verdriet te ontvluchten, maar ook omdat ze er oprecht van genoot. Ergens kon ze de ijver van haar moeder waarderen, maar het was zo pijnlijk dat ze het voor het slechtst denkbare doel deed. Maar dat zou ze nooit kunnen zeggen.


    Clea tikte een bericht aan haar moeder. Ik blijf nog even in Italië, in Florence om specifiek te zijn. Daar heb ik tijd voor nodig, zoals je zult begrijpen.


    Hopelijk pikte haar moeder de hint naar Mattia op. Clea had haar niets over Tanya en haar verblijf op het politiebureau verteld. Eerst moest ze zelf te weten komen wat er precies aan de hand was. Ze had haar naam gegoogeld en gezien dat ze voor ene D’Arcais – een bekende mediamagnaat – werkte. Misschien kon ze via hem meer over haar te weten komen.


    Maar eerst even afkoelen. Toch gek dat haar bikini in een andere la lag. Was iemand hierbinnen geweest? Ze trok hem aan en merkte dat het elastiek van het broekje te los was. Logisch eigenlijk, ze had die al tijden niet meer aangehad. Vakantie was iets uit een ander leven. Niet dat ze reizen miste. Ze werkte en ging in het weekend naar feesten. En die routine was prima. De mannen die ze op die avonden tegenkwam, waren geen aantrekkelijke reispartners. Ze vonden vooral zichzelf erg interessant. En wat ze Mathijs had verteld was waar, ze had weinig vriendinnen. Althans, geen vriendinnen met wie ze op vakantie wilde.


    Maar nu even een uurtje relaxen naast het zwembad klonk wel heel aantrekkelijk, hopelijk kon ze dan ondertussen haar gedachten wat ordenen.


    In haar badjas liep ze de gang in een botste onmiddellijk tegen iemand aan.


    ‘Jezus… Silvio, ik schrik me rot.’


    ‘Sorry, mevrouw,’ zei de facilitymanager, die recht voor haar stond maar geen stap opzij zette. Alsof hij voor de deur had staan posten. ‘Dat was natuurlijk niet de bedoeling.’


    Zijn donkere ogen waren strak op haar gericht en een licht spottende glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Ik wilde alleen vragen of alles naar wens is.’


    ‘Waarom zou dat niet zo zijn?’ vroeg ze.


    Silvio schoot in de lach en wreef kort over haar arm. Ze voelde de warmte van zijn hand door de dunne stof heen. ‘Nou ja, met al dat gedoe vanochtend.’


    Ze glimlachte. ‘Dank je, maar dat is allang weer opgelost.’


    ‘Mooi zo, dan wil ik u alleen nog zeggen dat we voor de suite een vierentwintiguursbutlerservice aanbieden en…’


    ‘Ben jij op mijn kamer geweest?’


    Hij keek haar verbaasd aan. ‘Nee, hoezo?’


    ‘Laat maar. Wat wilde je over die service zeggen?’


    ‘Dat we echt altijd voor u klaarstaan. Dat betekent dus…’ zei hij zachter en hij gaf haar een knipoog. ‘Dag én nacht.’


    ‘Ah, vandaar.’ Clea liet haar blik over zijn lichaam glijden. Hij was gelukkig niet zo klein als de meeste Italianen en eigenlijk best breed. ‘Het is zo warm vandaag, ik ga wat baantjes trekken. Ik denk niet dat ik daar extra hulp bij nodig heb.’


    Nu deed hij wel een stap opzij. Ze ving nog net een zweem van zijn aftershave op.


    ‘Misschien later wel,’ zei Silvio langzaam en hij trok zijn rechterwenkbrauw op. ‘Straks, bij het afdrogen.’


    ‘Misschien later, ja,’ fluisterde ze bijna.


    Ze keek hem nog even recht aan en liep toen zonder om te kijken de gang in. Haar wangen voelden warm en ze grinnikte. Zo ongegeneerd flirten durfden alleen de Italianen nog.


    Timo perste de tweede limoen uit, schepte wat suiker in het glas en goot er San Pellegrino overheen. Met een nat doekje veegde hij het marmeren aanrecht schoon en bond de vuilniszak dicht. Het viel hem op dat de keuken met de dag rommeliger werd. Hij moest echt zijn grootmoeder overtuigen de huishoudelijke hulp vaker te laten komen.


    Via de openslaande deuren liep hij met twee glazen de tuin in, recht op de schaduw van de oude eik af. Ze zat licht voorovergebogen in haar schommelstoel, haar rieten hoed half voor haar ogen gezakt.


    ‘Nonna?’ zei hij met zachte stem. ‘Nonna, slaap je?’


    De kleine vrouw schoot omhoog en de hoed viel op haar schoot. ‘Hoe kom je daarbij?’


    ‘Zomaar.’ Hij trok een ijzeren tafeltje dichterbij en zette de glazen erop. ‘Alsjeblieft, je moet wel goed blijven drinken, hoor.’


    ‘Het is vandaag inderdaad akelig warm,’ zei ze terwijl ze met haar geborduurde zakdoek haar nek droogdepte.


    Timo pakte het opklapstoeltje en ging tegenover haar zitten. ‘Nonna, gaat het wel goed met je?’


    ‘Ja hoor, uitmuntend zelfs.’ Ze nipte van de limonade. ‘Ach, nee, je hebt er te weinig limoen in gedaan.’


    ‘Anders wordt het toch te zuur.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Het is limonata! Dat moet een kaakklem zijn, zo zuur.’


    ‘Volgende keer beter.’ Hij nam zelf een slok water. ‘Waarom moest ik komen?’


    ‘Heb ik dat gezegd?’


    Timo knikte. ‘Je belde me net. Dat het dringend was. Ik heb meteen het café gesloten.’


    ‘Och, werkelijk waar?’ Zijn grootmoeder sloeg een hand voor haar mond. ‘Het spijt me vreselijk, lieverd. Ik wilde gewoon iets met je bespreken.’


    ‘Gewoon? Dan had je me ook even kunnen appen.’


    Ze pakte haar telefoon van haar schoot. ‘Dit nare ding ook. Ik weet nooit precies hoe het werkt.’


    Timo glimlachte. ‘Dat weet je prima. Maar goed… vertel.’


    Zijn grootmoeder zette haar hoed weer op en keek de tuin rond. ‘Het was vandaag te warm… de bougainville heb ik wel gedaan, maar de rozen moeten nog maar even wachten.’


    ‘Heb je vandaag serieus nog in de tuin gewerkt?’


    ‘Even ja, heel vroeg, hoor, alleen met de sproeier wat gewaterd.’


    ‘Nonna…’ zei Timo quasidreigend.


    ‘O ja.’ Ze ging wat rechterop zitten. ‘Nou, je weet hoe belangrijk ik het vind dat we vorderingen maken.’


    Hij knikte. ‘Absoluut.’


    ‘Heb je Tanya al gesproken? Ze moeten nu wel echt gaan beginnen. Het is al lunchtijd.’


    ‘Helemaal eens, maar nee, nog niet helaas. Ik heb een paar keer geprobeerd haar te bellen, vandaag ook weer, maar ik krijg geen gehoor.’


    ‘Heb je zo’n stembericht achtergelaten?’


    ‘Een voicemail, bedoel je? Jazeker. Maar ook daar heb ik niets op gehoord.’


    ‘Curieus, toch?’


    ‘Ze zal het wel druk hebben, het komt vast goed.’


    Zijn grootmoeder hield haar hoofd schuin en keek hem onderzoekend aan. ‘Ik weet niet zo zeker of we daarvan uit kunnen gaan. Ze werkt toch bij die bekende mecenas?’


    ‘Tomasso D’Arcais.’


    Ze trok haar handen terug en stak een vinger in de lucht. ‘Precies, kind, ja, die is het.’


    ‘Heb je hem weleens ontmoet?’


    ‘Beter van niet.’


    Ze keken elkaar aan, zwijgend nu. Omdat ze beiden precies wisten wat wel en wat niet hardop uitgesproken kon worden. Zijn grootmoeder zette haar glas terug op het tafeltje. Het viel hem op dat haar handen licht trilden. De ijsblokjes rinkelden tegen de randen.


    ‘Lieverd, ik denk dat ik even een kleine siësta ga doen.’


    Timo stond meteen op. ‘Natuurlijk, ik zie je vanavond weer.’


    ‘Dineren we dan samen?’


    Hij knikte. ‘En hopelijk heb ik dan Tanya eindelijk gesproken.’


    Timo gaf een kus op haar wang en liep terug naar de keuken. Zijn grootmoeder had gelijk, het was de hoogste tijd om met Tanya te praten. Zelfs als het via 24OR moest, het bedrijf van Tomasso.
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    ‘Wat een surrealistisch verhaal, hè?’ Clea bungelde met haar voeten in het water. Ze was opgelucht dat Mathijs vooral had geluisterd en weinig had geoordeeld. Ze had hem alles verteld, zelfs over de barman in het café die zo vreemd had gereageerd.


    ‘Zacht uitgedrukt.’ Hij kuchte in de telefoon. ‘Sorry, ik ben een beet­je verkouden. Is zo weer over.’


    ‘Wel goed eten, hoor.’


    Mathijs’ zware lach bulderde in haar oor. ‘Ja… mama.’


    ‘Nou zeg, dat zeg jij ook altijd tegen mij.’


    ‘Weet ik… maar luister, wat ga je nu doen?’


    ‘Meer over Tanya te weten komen.’


    ‘Dat lijkt me nog wel het minste, ja.’ Hij kuchte weer. ‘En ik zou die advocaat toch maar eens bellen.’


    ‘Gloria? Waarom?’ Twee jongens sprongen tegelijk in het zwembad. Ze schrok op en ze boog zich iets naar achter om de spetters te ontwijken. Ze was toch duidelijk nog wat gespannen. ‘Ik word toch niet meer verdacht.’


    Mathijs nam hoorbaar een paar slokken water achter elkaar. ‘Ze heeft als enige jouw dossier ingezien.’


    ‘Dat is waar.’


    ‘Misschien staat er meer over Tanya’s werk in. Of over een man, familie, vrienden.’


    Clea boog zich iets naar voren om ook haar polsen nat te maken. Zo pal in de zon werd het al snel te warm. ‘Dat kan ik zo wel doen. Als ik Gloria tenminste kan bereiken, die ligt natuurlijk ergens in de zee.’


    ‘En Clea… je moet haar ook vragen of je zelf wel veilig bent.’


    ‘Ik?’


    Mathijs antwoordde niet maar ze wist dat hij gelijk had. ‘Beloofd, dat zal ik doen…’


    ‘Signora…’


    Ze voelde een warme hand op haar schouder en draaide zich direct om. ‘Jezus, Silvio.’


    ‘Wat zeg je?’ hoorde ze Mathijs’ hese stem.


    ‘Sorry, Thijs, ik moet ophangen. Ik bel je later.’


    ‘Silvio, is er iets?’ Ze deed haar oortjes uit en voelde het bloed weer naar haar wangen schieten. Hij zag er nog beter uit, zijn baard leek wat rommeliger. Hoe zou hij in bed zijn? ‘Ik schrok me rot.’


    Silvio stond kaarsrecht en hield formeel zijn armen strak over elkaar. ‘Excuses, maar er is een bericht voor u.’ Hij pakte een handdoek van haar zonnebedje. ‘Het is een envelop. Ik heb hem op uw kamer gelegd.’


    ‘Dank je wel.’ Ze stond op, pakte de handdoek aan en hun vingers raakten elkaar. Ze zocht zijn blik en zag weer die spottende lach op zijn gezicht verschijnen. Waarschijnlijk dacht hij nu ook aan zijn eerdere voorstel.


    Ze deed een stap dichterbij en fluisterde: ‘Afdrogen doe ik zo boven…’


    ‘Laat me u dan snel voorgaan, dan kan ik u helpen,’ antwoordde hij zonder aarzelen. ‘Anders krijgt u het nog koud.’


    Vlug pakte ze haar spullen bij elkaar en terwijl ze hem volgde, trok haar buik al samen. Ze wisten beiden wat er zo meteen op haar kamer zou gebeuren en dat die half slapende gasten hier aan het zwembad totaal geen idee hadden, wond haar nog meer op.


    ‘Wat zegt u?’


    De vrouw aan de telefoon herhaalde precies wat ze al had verteld, alleen nu luider.


    ‘Het spijt me u te moeten melden dat Tanya Bos niet meer bij ons werkzaam is. Ze is vannacht overleden.’


    Timo liet zich op de bank zakken. ‘Dat kan niet, ik heb gisteren nog…’


    ‘Helaas dus wel, meneer,’ zei de telefoniste nog harder. ‘Het spijt me, maar ik heb een andere klant en moet…’


    ‘Nee, wacht,’ zei Timo snel. ‘Maar…’


    ‘Wat?’


    ‘Hoe is ze overleden?’


    ‘Hoe?’


    ‘Ja, wat is er precies gebeurd?’


    De vrouw schraapte haar keel. ‘Dat kan ik niet zeggen.’


    ‘Kunt of wilt u het niet zeggen?’


    ‘Meneer, luister, ik zit hier gewoon aan de balie en ken deze Tanya niet eens.’


    Timo beet op zijn onderlip. Tegen zo veel botheid was hij niet opgewassen. ‘U ook nog een fijne dag gewenst.’


    Hij drukte de telefoniste van 24OR weg en staarde naar de foto op het scherm van zijn telefoon. Zijn grootmoeder keek hem van onder haar strooien hoed stralend aan. Hoe moest hij haar dit nieuws vertellen? Voorlopig nog niet, besloot hij meteen. Eerst moest hij meer over Tanya’s dood te weten komen.


    Hij graaide tussen de kussens van de bank naar de afstandsbediening en zette de tv aan. Zoals altijd stond hij op Rai Uno afgesteld, de enige zender die nog weleens aandacht aan kunst besteedde. Timo zapte door naar 24OR, het commerciële nieuwsstation waarmee Tomasso zo ongelofelijk rijk was geworden.


    Volgens de aankondiging zou over vijf minuten het regiojournaal beginnen en hij liep naar de kitchenette voor een glas ijskoud water. De airco was al zeker twee maanden kapot, maar hij had zichzelf nog steeds niet de tijd gegund een monteur te bellen. Inmiddels begon zelfs zijn gewoonlijk koele huisje warm te worden en hij klikte de plafondventilator aan. Het zachte gezwiep had meteen iets kalmerends.


    Op het scherm verscheen het gouden logo van het 24OR-journaal en Timo zette het geluid harder. Het ging vooral over de hittegolf die Toscane voorlopig nog zou blijven teisteren en wegsmeltende toeristen werden in slecht Engels geïnterviewd. Daarna bespraken ze een groot auto-ongeluk op de E35, vertelden ze uitgebreid dat de neofascisten in een buitenwijk voorstonden in de peilingen, en kwam ook de dreigende staking in het openbaar vervoer nog aan bod. Net toen Timo dacht dat ze het zouden negeren, verscheen een foto van Tanya in beeld.


    ‘Vannacht is in de gemeenschappelijke tuin van Orti ­Dipinti het lichaam van mevrouw Tanya Bos gevonden,’ begon de jonge nieuwslezeres met monotone stem. ‘De Nederlandse woonde al meer dan vijfentwintig jaar in Florence en was als kunstkenner betrokken bij verschillende antiekshows van 24OR. We herinneren haar als een dierbare collega. De politie sluit een natuurlijke dood uit en vermoedt dat het gaat om een uit de hand gelopen straatroof.’


    Langzaam gleed het glas water uit Timo’s handen en viel kapot op de grond. Als bevroren bleef hij tussen de glasscherven staan. Vermoord. Ze was verdomme vermoord. Hij moest Lina te pakken zien te krijgen, nu meteen. Maar hoe kon hij haar dat zo snel mogelijk laten weten zonder haar in gevaar te brengen?
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    Silvio opende de deur en liet haar voorgaan. Clea gleed expres met haar blote benen langs hem heen, liep door naar het raam en sloot het gordijn. De kamer was in één keer donker en Silvio knipte een bureaulampje aan.


    Ze stonden tegenover elkaar, dichtbij, maar net te ver om elkaar aan te raken. Langzaam begon hij zijn shirt open te knopen, zijn ogen strak op haar gericht. Ze volgde zijn slanke handen en reikte ondertussen naar de bandjes op haar rug. Pas als hij alles uithad, zou ze die ook losmaken, eerst wilde ze van hem genieten en hem laten wachten.


    Het was te donker om te zien of hij nog net zo spottend keek, maar het maakte weinig uit. Ze zag zijn blote borst, gespierde armen en volgde de riem die hij op bed gooide. Haar ademhaling versnelde. Nu gleed ook zijn broek naar beneden, haar knieën trilden even.


    ‘Dat ziet er niet slecht uit.’ Ze liet haar handdoek van zich af glijden, maakte haar bovenstukje los en wenkte hem.


    Silvio schudde zijn hoofd en bleef naar haar kijken. ‘Eerst jij.’


    Even twijfelde ze, ze hield graag zelf de controle, maar daarna liet ze toch haar handen over haar buik naar beneden glijden en speelde met de rand van haar bikinibroekje. ‘Nog verder?’


    Hij kreunde.


    Ze draaide zich om, boog zich iets voorover en duwde het broekje zo traag mogelijk naar beneden. In één grote stap stond hij bij haar, pakte haar vast en begroef zijn gezicht in haar haren. Ze voelde de spanning in zijn lichaam. Hij rook heerlijk en ze kuste zijn nek.


    ‘Wat een lijf,’ zei hij met schorre stem. ‘Jezus, je lijkt wel een godin.’


    Met een soepele zwaai, alsof ze een klein kind was, tilde hij haar op en liep naar het bed. Terwijl hij haar tegen de kussens legde, trok ze hem naar zich toe. Binnen een paar tellen waren hun lichamen in elkaar verstrengeld en vonden hun eigen ritme. Eerst kwam hij, maar ze nam de tijd en zorgde dat hij ook tot het laatst aandacht voor haar had.


    Nahijgend lag ze tegen zijn borst en voelde het zweet langs haar rug glijden.


    ‘Dat was heerlijk.’


    ‘Mooi.’ Silvio streelde de spieren in haar nek. ‘Ik had al zo’n gevoel dat je wat aandacht kon gebruiken.’


    Ze schoot in de lach. ‘Volgens mij was dat erg wederzijds.’


    ‘Zou je denken?’ Hij gaf een kus achter haar oor. ‘Doen we het nog eens?’


    Ze speelde met een haarlok. ‘Wie weet.’


    ‘Hou je het liever spannend? Ook goed.’ Hij ging wat rechterop zitten. ‘Sorry, maar ik moet eigenlijk alweer naar beneden. We hebben een grote receptie, in het tuinhuis.’


    Vroeger had ze op dit moment een steek in haar borst gevoeld. Ze had lang last gehad van een soort verlatingsangst en wilde de intimiteit na een vrijpartij vasthouden. Nu vond ze die afstand juist prettig. Hoe vaker ze het deed zonder echt contact, hoe makkelijker vluchtige seks werd.


    ‘Geen probleem.’ Ze gaf hem een kus op zijn voorhoofd en duwde hem zachtjes van haar af. ‘Maar ik blijf nog even liggen.’


    ‘Verstandig,’ zei hij en hij kwam toen overeind. ‘Geniet nog maar even lekker na.’


    Gehaast verzamelde hij zijn kleren van de grond, kleedde zich aan en streek zijn kleren glad. Clea staarde naar hem terwijl hij voor de spiegel nauwkeurig zijn haren in model bracht. Behalve zijn strakke, ronde billen wist ze ineens niet meer wat ze nou net zo aantrekkelijk had gevonden.


    Hij pakte een zilveren dienblad met een witte envelop van het bureau en legde het op bed. ‘Dit was het bericht dat voor je was afgeleverd.’


    ‘Serieus?’ Ze ging rechtop zitten en deed het grote licht aan. ‘Dat was dus geen excuus?’


    Hij knoopte zijn jasje dicht. ‘Niet dat ik weet.’


    Geen humor dus, nog een tegenvaller. Terwijl ze de envelop pakte, bleef hij gewoon aan het voeteneind staan wachten. Maar ze wilde dit bericht niet openen waar hij bij was en ze knikte hem toe. ‘Dank je, Silvio.’


    Ineens waren ze niet meer gelijkwaardig en aan zijn samengeknepen lippen te zien voelde hij dat precies zo. Misschien had ze hem gekwetst, maar hij reageerde beleefd. ‘Natuurlijk, graag gedaan.’


    Meteen nadat hij de kamer had verlaten, scheurde ze de envelop open.


    Ik wacht beneden op je. Telefonisch contact niet verstandig. Giuseppe.


    Verdomme, hoelang geleden was dit? Zou hij er nog zitten?


    Ze greep wat kleren, schoot haar slippers aan, deed haar haren in een staart en rende de kamer uit. Misschien was ze nog net op tijd.


    ‘Nonna? Heb ik je wakker gebeld?’


    ‘Nee hoor, lieverd, ik lag te lezen. Is er iets?


    ‘Hoezo?’


    ‘Je stem klinkt zo gehaast.’


    ‘Alles is prima. Niets aan de hand,’ loog hij en hij nam snel een slok water. ‘Ik wilde alleen zeggen dat ik iets later ben voor het diner vanavond.’


    ‘Ach, schat, dat maakt toch niets uit. Ik wacht wel.’


    ‘Mooi, dan zal ik verse pappardelle meenemen.’


    ‘Goed, hoor, kindje.’


    Timo stopte zijn telefoon in zijn binnenzak en liep het smalle, donkere steegje achter het klooster in. Wasgoed hing met stokken uit de ramen en zelfs met deze hittegolf was het hier aangenaam koel. Hij had bedacht dat hij Lina het beste heel toevallig op straat kon tegenkomen en haar dan achteloos zou aanspreken, als buurtgenoten kletsend over het weer. Het plan was zeker niet waterdicht, maar hij kon geen andere veilige manier verzinnen om haar te benaderen.


    Op vijftig meter van haar appartement koos hij op een terrasje een plek met een onbelemmerd uitzicht op de voordeur. Daarna bestelde hij een glas rode wijn en checkte zijn horloge. Bijna vijf uur, dan zou ze vast zo meteen naar buiten komen. Veel van zijn stadgenoten maakten rond deze tijd een wandeling langs de oevers van de Arno, waar aan het eind van een warme dag een frisse bries van het water af kwam. Nu Lina zo hoogzwanger was, zou ze die verkoeling vanavond ook vast opzoeken. De vraag was alleen wanneer.
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    Clea zag zijn krullen net boven de rugleuning van een bank in de lobby uit komen en schoof voorzichtig naast hem.


    ‘Gelukkig, je bent er nog.’


    Giuseppe keek op van zijn krant. ‘Natuurlijk. Waarom niet?’


    ‘Ik dacht dat je haast had.’ Ze hoorde nu pas dat ze hijgde. ‘Dat je het bericht al een tijd geleden naar mijn kamer had gestuurd.’


    ‘Nee hoor. Ik zit hier pas een half uurtje. Heb je even liggen slapen?’


    ‘Zoiets ja,’ zei ze zonder hem aan te kijken, bang dat ze er te verwilderd uitzag. ‘Wilde je mij over iets bijzonders spreken?’


    Hij vouwde de krant dicht en stond langzaam op. ‘Zeker, maar laten we een rondje lopen.’


    Zijn lome stem en rustige bewegingen kalmeerden haar en samen liepen ze door de lobby naar buiten. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Silvio’s blik hen tot de draaideur volgde.


    Buiten brandde de late middagzon op haar gezicht en ze koos de schaduwkant van de stoep. Enkele leistenen lagen los en ze moest opletten waar ze haar voeten neerzette. Een vrouw die een schoteltje melk voor haar poes in de vensterbank zette, keek haar vanuit haar keuken meewarig aan. Ze was vast niet de eerste die stuntelend over de stoep had gelopen.


    ‘Heb je iets ontdekt?’ vroeg ze toen ze de hoek om waren.


    Giuseppe lachte. ‘Jezus, die directheid van jou is echt ongekend.’


    ‘Die geheimzinnigheid van jou ook. Wat is er toch allemaal aan de hand?’


    ‘Eerlijk gezegd…’ Giuseppe zuchtte diep. ‘… weet ik het ook nog niet.’


    Ze ontweken een jonge moeder met een kinderwagen en liepen naast elkaar verder.


    ‘Kun je vertellen wat je wel weet?’


    ‘Als we het tussen ons kunnen houden.’


    ‘Ik zou niet weten aan wie ik het moest vertellen.’ Ze wees naar een bank onder een plataan, halverwege de straat. ‘Zullen we daar even gaan zitten? Het is zo warm.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is beter om te blijven lopen. Op het drukke plein voor de basiliek zijn we veilig.’


    Clea keek hem aan. Eigenlijk wist ze nog heel weinig van hem. Maar het was zeker dat zijn kalme stem en rustige tred niet rijmden met zijn dreigende taal. ‘Moet ik bang zijn?’


    ‘Dat denk ik niet.’


    ‘Eh… en dat moet me geruststellen?’ vroeg ze terwijl ze de Piazza di Santa Croce op liepen. Het plein deed zijn naam ‘ziel van de stad’ eer aan. Overal waren mensen. Op de trappen van de basiliek hingen de jongeren, op de bankjes om het plein heen verzamelden zich de oudere Florentijnen en op de terrassen zaten de toeristen. Clea hoorde Russisch, Chinees en Engels om zich heen. Het vergrootte het gevoel van vervreemding, ook al zorgde de hoeveelheid mensen ook voor een beschermd gevoel.


    Giuseppe bleef staan. ‘Het is allemaal wel veel groter dan ik had gedacht.’


    Clea verstijfde. ‘Wat? Wat is groter?’


    ‘Die kunstfraude. Het gaat serieus om miljoenen. Echt, de belangen zijn gigantisch.’


    ‘Zo groot dat het moord rechtvaardigt?’


    ‘Precies.’ Hij keek even over zijn schouder. ‘Kom, laten we weer even lopen.’


    Ze schuifelden met een groep Chinese vrouwen mee.


    Hij boog zich naar haar toe. ‘Ik heb ontdekt dat je een werk van Botticelli moest beoordelen.’


    ‘Wat?’ Clea stopte en pakte zijn arm. Een vrouw botste tegen hen op en liep zonder excuses te maken door. ‘Hoe kan dat?’


    ‘Een heel groot doek ook, volgens mij.’


    ‘Dat is onmogelijk, al zijn werken zijn bekend.’


    ‘Dit niet.’


    ‘Dat kan absoluut niet. Dat moet een vervalsing zijn.’ Ze merkte dat ze in zijn arm kneep en liet direct los. ‘En waar zou dat werk dan vandaan moeten komen?’


    Giuseppe haalde zijn schouders op. ‘Dat wist mijn bron ook niet.’


    ‘Bron? Wie is dat dan?’


    ‘Dat kan ik niet zeggen. Dat weet je.’


    ‘Giuseppe, dit meen je niet. Kom op, ik…’


    Hij boog zich weer naar haar toe. ‘Hij wil anoniem blijven.’


    ‘Wat? Hoe neemt hij dan contact met je op?’


    ‘Twitter.’


    ‘Jezus, wat vaag, en je gelooft hem?’


    Hij legde zijn wijsvinger op haar lippen. ‘Iets zachter graag.’


    ‘Ja sorry hoor, maar hoe weet je dat dit allemaal waar is? Dat kan iedereen toch wel zeggen?’ fluisterde ze nu.


    ‘De bron gaf een naam. Van iemand die meer weet.’


    Ineens klonk er geroezemoes op het plein. Clea keek om zich heen, maar zag niets bijzonders. ‘Oké, en wat ga je nu doen?’


    Giuseppe graaide in zijn achterzak, haalde er een verfrommeld papiertje uit en stopte het in haar hand. ‘We kunnen samen naar hem op zoek gaan.’


    Zonder het open te vouwen stopte ze het diep in haar zak. ‘Denk je nou echt dat…’


    Ineens begonnen mensen te rennen en om hen stoof een groep toeristen uiteen.


    Clea draaide zich met een ruk om. Een scooter kwam met hoge snelheid recht op hen af.


    ‘Pas op,’ riep ze en ze wilde Giuseppe wegduwen, maar het was al te laat. De scooter reed Giuseppe omver en hij viel hard achterover. Een man met een zwarte helm stopte, boog zich voorover en er echoden twee knallen over het plein.


    Even dacht Clea dat het vuurwerk was, maar toen zag ze het bloed op het witte shirt van Giuseppe. Mensen om haar heen gilden, riepen om hulp. Ze dook naar voren, legde zijn hoofd op haar schoot en probeerde hem wakker te houden.


    ‘Kom op.’ Ze sloeg op zijn wang, hield een hand op zijn borst. ‘Giuseppe! Hier, kijk me aan.’


    Maar zijn blik was leeg, zijn ogen staarden al in het niets.


    ‘Help me,’ riep ze en ze trok hem dicht tegen zich aan. Het warme bloed stroomde over haar handen. ‘Help me dan toch!’


    Achter haar trok de scooter hard op. Toen ze omkeek, was hij al in de mensenmassa verdwenen.
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    Het was half zeven en nog steeds was Lina niet verschenen. Had hij het dan toch verkeerd ingeschat? Maar hij kende haar al zo lang, en al kon ze soms nog zo explosief reageren, ze was een open boek voor hem.


    Misschien moest hij overgaan op plan B: een briefje schrijven en onder haar deur door schuiven. Alleen hadden ze al lang geleden afgesproken niet in elkaars leven te verschijnen. Ze zouden buren, kinderen, vrienden en zelfs geliefden er nooit bij betrekken. Op geen enkele manier zou iemand te weten mogen komen dat ze elkaar kenden. Elkaars huis bezoeken, al zouden ze elkaar fysiek niet treffen, was eigenlijk een doodzonde.


    Lina móést van Tanya’s moord weten. Wachten tot morgenavond, tot hun vaste afspraak, was geen optie. In vierentwintig uur kon alles veranderen.


    Timo pakte de papieren menukaart van tafel. Als hij het nou hier zou opschrijven? Onderaan de rij desserts. Zou ze dat dan opmerken als hij het onder haar deur zou doorschuiven? Hij kon doen alsof hij achteloos wat flyers van buurtrestaurants verspreidde, maar Lina zou vast wel zien dat op dit specifieke menu een bericht van hem stond.


    ‘Kan ik nog een glas wijn voor u halen?’ De jonge serveerster die ineens naast hem was komen staan, tikte met een pen op haar notitieboekje. ‘U had toch de Morellino?’


    ‘Nee, dank je, maar ik zou wel graag je pen willen lenen.’


    Ze keek naar de afgekloven punt. ‘Ik haal een andere voor u.’


    Nog voordat hij had kunnen zeggen dat dat niet nodig was, liep ze al naar binnen.


    Ja, hij moest het toch doen. Een berichtje onder de deur door was de enige manier waarop hij Lina nu snel kon bereiken.


    Timo vouwde het menu in tweeën en net toen hij de hoeken keurig boven elkaar had, klonk een ijzige kreet door de straat. Hij schoot omhoog.


    Verdomme, dat was Lina. Zonder twijfel.


    Nog een schreeuw, wanhopig deze keer. Deuren vlogen open en vanuit verschillende huizen stormden vrouwen naar buiten. Sommigen bleven op straat staan en keken omhoog naar de luiken van Lina’s appartement. Anderen renden haar gebouw binnen en riepen haar naam.


    Even was het doodstil en daarna hoorde hij onbedaarlijk gehuil. Was de bevalling nu al begonnen?
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    Clea schoof het bekertje water heen en weer over de tafel. Van links naar rechts. En weer terug. Het was de enige manier om haar handen te laten stoppen met trillen. Ze had ze met veel zeep gewassen, maar het bloed zat nog wel op haar mouw, broek, voeten en zelfs tussen de schakels van haar armband zag ze nog rode restjes.


    En waar ze ook keek, overal op de muur leek ze zijn ogen te zien. Die donkere, lege blik. Zelfs als ze haar eigen ogen sloot, verschenen die van Giuseppe weer.


    ‘Fuck, fuck, fuck,’ fluisterde ze. Als een mantra, continu herhalend, om te voorkomen dat ze zou gaan gillen. ‘Fuck, fuck, fuck.’


    Hoelang zouden ze haar hier deze keer willen houden?


    De ruimte leek nog kaler en kleiner dan een paar uur geleden, toen ze zat te wachten na de moord op Tanya.


    Ze schoof het plastic bekertje nog sneller rond. ‘Fuck, fuck, fuck.’


    Twee moorden. Op een dag. Bij haar in de buurt.


    Tranen prikten in haar ogen en met haar mouw wreef ze ze weer weg. Ze kon nu echt niet gaan huilen. Ze moest hier weg zien te komen. Zo snel mogelijk haar spullen pakken en in het niets verdwijnen. Zonder dat iemand het wist, onmiddellijk naar Nederland vertrekken en nooit meer achteromkijken.


    Maar ze wist ook dat dat onmogelijk was. Weer zag ze zijn blik. Arme Giuseppe, hij zou vader worden. Zo’n jonge vent, die haar alleen maar wilde helpen. Zomaar, op klaarlichte dag voor haar voeten vermoord en stervend op haar schoot, als Michelangelo’s Pieta. Ze kon nu toch niet vertrekken?


    ‘Fuck,’ gilde ze nu keihard. Waar was ze in terechtgekomen?


    En dan Tanya. Afgeslacht als een dier.


    Clea had tot dit moment geprobeerd om alles weg te drukken. Tanya’s dood. Haar arrestatie. Het opgejaagde gevoel dat ze constant had. Maar de realiteit was inmiddels te absurd om te negeren. Binnen vierentwintig uur was ze een engel des doods geworden.


    Ze sloeg op tafel. Het bekertje stuiterde op en viel toen om. Ze keek hoe het water zich langzaam over het tafelblad verspreidde. Ze hadden Tanya’s keel doorgesneden, haar als vuil gedumpt in een stadstuin tussen de wormen, aarde en ratten. Wie deed dit? Welke klootzak was zo meedogenloos? Ging het allemaal echt om een vervalst schilderij?


    Het water droop van de tafel op haar broek en Clea stond op. Haar handen trilden en ze balde haar vuisten om ze stil te krijgen. Ze werd gek hier. Ze moest hier weg en iets gaan doen. Al had ze geen idee waar ze moest beginnen, hier kon ze niet langer blijven.


    De deur zwaaide open.


    ‘Sorry, sorry dat ik zo laat ben.’ Gloria stormde naar binnen en gooide haar tas op tafel. ‘Ik heb als een gek gereden en… nee!’


    Gloria bleef voor haar staan en keek naar haar kleren. ‘Nee, dit kan echt niet.’


    ‘Wat?’


    ‘Hebben ze je geen schone spullen aangeboden? Wat zijn het toch een eikels. Ik zal…’


    ‘Laat maar,’ onderbrak Clea haar. ‘Ik wilde ze zelf aanhouden. Ik wil niet… het is nog het enige… hij lag…’


    Ineens begon ze toch te huilen. Schokkend, diep vanuit haar buik.


    ‘Ach, wijfie.’ Gloria liep op haar af en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Kom maar. Huil maar.’


    Of het nou kwam door de geruststellende geur van eten om Gloria heen, of door haar zachte boezem, maar de ferme omhelzing hielp. Clea’s handen stopten met trillen, haar spieren verslapten en eindelijk kon ze zich laten gaan.


    ‘Het is ook verschrikkelijk, cara. Ik weet het.’ Gloria streelde haar haren. ‘Schreeuw het er maar uit.’


    Met diepe halen en warme tranen die over haar wangen stroomden, verliet de spanning van de dag heel traag Clea’s lichaam.


    ‘Goed zo.’ Gloria klopte op haar rug. ‘Wat een klotezooi, en dan vanochtend ook nog je vriendin.’


    Langzaam werden de uithalen korter en verstomde het huilen. Het leek alsof haar lichaam vijf kilo zwaarder was geworden, zo ontspannen waren haar spieren nu.


    ‘Zo, dat luchtte vast op.’ Gloria liet Clea abrupt los en pakte een zakdoek uit haar decolleté waarmee ze haar wangen wat onhandig droogdepte. ‘Kom, ga zitten.’


    ‘Ik wil hier weg,’ zei Clea nog voordat ze de stoel had gepakt.


    Gloria ging tegenover haar zitten. ‘Dat begrijp ik, schat. Maar luister, ik sprak net de officier van justitie en natuurlijk hoef je niet meer op het bureau te wachten. Maar je moet nog wel even in de stad blijven. Niet lang, hoor, hooguit achtenveertig uur. En…’


    ‘Waarom?’


    ‘Misschien hebben ze een extra verklaring nodig?’


    ‘Ik heb alles al verteld.’


    ‘Dat snap ik, maar hoe afschuwelijk ook, je bent natuurlijk wel getuige van de schietpartij. Het is dan niet zo vreemd als ze je nog wat vragen willen stellen.’ Gloria pakte een ordner uit haar tas. ‘Kijk, ik weet het niet, hoor, maar het kan zijn dat ze de plaats delict willen reconstrueren. Dan willen ze je natuurlijk ook nog even spreken. Je hebt de details gezien, en al was het natuurlijk gewoon een fout gelopen drugsdeal, ze moeten…’


    Clea zag de mond van Gloria nog wel bewegen maar de wereld leek plotseling stilgevallen. Een drugsdeal. Een fout gelopen drugsdeal. Dat hadden ze ook gezegd na Mattia’s dood. Ze had hem op bed gevonden, midden in het atelier. Even was ze maar weggeweest, om nieuwe okergele verf te kopen. Gewoon om de hoek. De caissière had geen wisselgeld, ze had iets langer moeten wachten en toen ze thuiskwam, lag hij daar. Zijn gezicht onherkenbaar, overal bloed. Een drugsafrekening, zeiden ze toen ook. Onzin, wist ze meteen, maar ze had de politieverklaring nooit betwist.


    Nu was het anders. Nu kon ze zich uitspreken en ze ademde diep in. ‘Nee, nee, dat is niet waar.’


    ‘Wat?’


    ‘Het had niets met drugs te maken. Giuseppe was een journalist.’


    Gloria klopte op het dossier. ‘Klopt, dat zag ik hierin ook al staan. Maar journalisten worden hier allang niet meer vermoord. We zijn hier ook in de eenentwintigste eeuw aangekomen, hoor.’


    ‘Misschien in dit geval wel. Hij onderzocht de kunstwereld en hij had al ontdekt dat er gefraudeerd werd. Miljoenen zouden worden witgewassen.’


    Gloria maakte een snuivend geluid. ‘Alsof dat zo opmerkelijk is. Wat denk je dat hier dagelijks gebeurt?’


    ‘Ik weet het niet.’


    ‘Eén grote corrupte bende is het. Gesjoemel met eigendomspapieren, het omkopen van veilinghuizen. Maar iedereen weet dat. Dat al gaat al eeuwen zo. Daar word je echt niet voor omgelegd.’


    Clea hoorde Gloria’s neerbuigende toon alsof ze een onwetende toerist was, maar ze besloot het te negeren. ‘Nou, ik denk dat Tanya en Giuseppe iets veel groters hadden ontdekt.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Dat kunstwerken worden vervalst. De bedoeling was dat ik hier een zogenaamd onbekend werk van Botticelli zou beoordelen. Op authenticiteit.’


    ‘Dat zou toch heel tof zijn geweest.’ Gloria leunde naar voren. ‘Maar waar is dat schilderij dan?’


    ‘Geen idee. Dat heeft Tanya me nooit meer kunnen vertellen. Maar ze hebben haar daarom denk ik wel vermoord, omdat ze wist dat het een vervalsing was. En Giuseppe had dat ook ontdekt…’


    ‘Lieverd…’ Even keek Gloria haar onderzoekend aan en toen verzachtte haar blik. Ze legde een hand op Clea’s schouder. ‘Ik weet dat het allemaal hartstikke zwaar voor je is. Echt, geloof me, dat weet ik als geen ander, maar ik denk dat je nu een beet­je doordraait.’


    Clea voelde dat haar handen weer begonnen te trillen en om te voorkomen dat Gloria het merkte kneep ze ze onder tafel hard samen. ‘Dat denk ik niet. Twee moorden op een dag. Bij mij in de buurt. Dat is toch…’


    ‘Ho, wacht.’ Gloria tikte op haar schouder. ‘Nee, daar kun je geen conclusies uit trekken. Het is stom toeval geweest dat jij ook op dat plein stond vanmiddag. Meer niet. Die schietpartij had niets met jou te maken. Bovendien, er is nog geen enkele link tussen Tanya en Giuseppe gevonden. Wel veel getuigen die Giuseppe als drugsdealer identificeerden. Hij schijnt daarvoor zijn journalistieke cover te hebben misbruikt.’


    Clea sloot haar ogen. Ze zag weer het bloed op haar handen, hoorde de knallen zo vlakbij dat haar oren nog piepten en tussendoor de enthousiaste stem van Tanya door de telefoon. Misschien was ze inderdaad wel gek aan het worden. Juist omdat ze normaal haar gevoelens negeerde, kwamen de emoties nu extra hard binnen en kon ze daarom niet meer goed nadenken. Ze keek Gloria weer aan, en probeerde te glimlachen.


    ‘Maar hij vertelde dat Tanya hem een berichtje had gestuurd,’ zei ze harder, vooral ook om zichzelf te overtuigen.


    Gloria wreef over haar arm. ‘En is daar bewijs van?’


    ‘Dat weet ik niet, ik heb het die agent net wel gemeld.’


    ‘Dat hoorde ik. En ze hebben het meteen uitgezocht. Ze nemen je natuurlijk serieus, maar op zijn telefoon was echt niets te vinden.’


    ‘En die dikke dossiers dan? Dat ze hier al meteen zo veel informatie over die twee moorden hebben, is dat dan niet opmerkelijk?’


    Gloria schudde haar hoofd. ‘Dat is gewoon goed politiewerk. Je hebt inmiddels wel door hoe kritisch ik ben op deze klotebende hier… maar geloof me, dit hebben ze uitstekend aangepakt.’


    ‘Maar Tanya’s moord dan? Is die al opgelost?’ Clea stond op. ‘Sorry hoor, maar ik weet het niet, ik vind het toch allemaal…’


    ‘Dat is toch ook begrijpelijk, schat. Het is ook allemaal zo verwarrend.’


    Clea liep een rondje om de tafel. ‘Nee, het is volkomen absurd. Twee moorden, op een dag. In deze stad. Wanneer gebeurt dat nou?’


    ‘Nooit.’ Nu stond Gloria ook op en ze sloeg haar tas over haar schouder. ‘In die dertig jaar dat ik hier werk, heb ik deze shit nog niet eerder meegemaakt. Maar het is gebeurd. En de politie zal er daarom ook aan blijven werken, want hun reputatie staat nu op het spel. De toeristen zijn bang geworden. Die beelden op het plein zijn de hele wereld over gegaan en ze zullen er alles aan doen om deze delicten zo snel mogelijk op te lossen.’


    Even stonden ze zwijgend tegenover elkaar. Gloria was zeker een kop kleiner, ronder ook, maar haar zelfvertrouwen leek de kamer te vullen. Ze praatte misschien te veel, maar ze liet zich door de politie niets wijsmaken, dat was wel duidelijk. Moest ze er dan toch op vertrouwen dat haar bazige advocate gelijk had? Dat ze gewoon stomme pech had gehad, dat Giuseppe haar had voorgelogen en dat Tanya’s moord snel opgelost zou worden.


    ‘En nu? Wat moet ik dan nu doen?’ vroeg Clea uiteindelijk.


    ‘Niets.’ Gloria klopte op de deur. ‘Ga naar je hotel. Rust even uit en laat alles bezinken. Eet wat, ga lekker zwemmen. Drink een fles wijn leeg. Bel je familie.’


    ‘Denk je? Dat klinkt eigenlijk best aantrekkelijk.’


    ‘Precies, en als de politie toch nog vragen heeft, dan neem ik contact met je op.’


    De deur zwaaide open en Gloria wilde de gang in lopen, maar Clea pakte haar bij de arm. ‘Nog één ding.’


    ‘Wat?’


    ‘Heb je het telefoonnummer van zijn vrouw?’


    ‘Waarom?’


    ‘Om haar te condoleren. Ik was er tenslotte bij.’


    ‘Dat lijkt me niet zo verstandig.’


    ‘Ze kan vragen hebben. Over dat moment.’


    ‘Misschien heb je wel gelijk.’ Gloria zuchtte. ‘Oké, ik heb het nummer niet, maar vooruit, ik zal kijken wat ik voor je kan doen.’


    Meteen liet Clea haar arm los. ‘Dank je wel.’


    Een agente knikte hun toe en Clea liep voor Gloria uit door de smalle gang naar buiten. Het was al donker, maar de warmte hing nog zwaar in de lucht.


    ‘Als er na twee dagen geen vragen meer van de officier komen,’ zei Gloria terwijl ze de autosleutels uit haar tas pakte. ‘Dan kom ik je halen en breng ik je direct naar het vliegveld. Ook al lig ik dan met mijn gat in het zand.’


    Clea glimlachte. ‘Ach ja, je familievakantie. In Forte dei Marmi. Sorry dat je weer naar de stad moest komen.’


    ‘Nee joh, ik was juist opgelucht. Mijn moeder zat toch maar aan mijn kop te zeuren. Wat een dramaqueen, niet te geloven.’ Gloria opende de deur van haar blauwe Golf en keek Clea aan. ‘Waarom ga je niet mee? Zal mijn moeder heerlijk vinden. Heeft ze een nieuwe vriendin om tegenaan te kletsen.’


    Het geluid van de golven, de glinstering van de zon, een hysterische Italiaanse familie aan zee. Meteen kwamen er allemaal herinneringen in gedachten voorbij. Ze was er met Mattia vaak geweest.


    ‘Nee, dank je,’ zei ze. ‘Ik heb nu inderdaad vooral rust nodig.’


    Gloria gooide haar tas achterin en trok Clea dicht tegen zich aan.


    ‘En koop nieuwe kleren,’ fluisterde ze in haar oor. ‘Dat bloed krijg je er niet meer uit.’


    Terwijl Gloria instapte en met veel gas in een te hoge versnelling optrok, voelde Clea in haar zak. Gelukkig, ondanks alle hectiek was ze het briefje niet verloren. Ze kon er namelijk niet vanuit gaan dat Gloria gelijk had. Twee moorden op een dag, zo dichtbij, dat kon simpelweg geen toeval zijn. Ze moest proberen uit te zoeken wat er speelde.
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    Het water kookte, en Timo gooide de slappe deegslierten in de pan. Vijf minuten hooguit, had zijn grootmoeder net vanuit de zitkamer geroepen. Alsof hij niet al jaren voor haar kookte. Hij viste de rozemarijntakjes en het laurierblad uit de kalkoenstoof en raspte wat Parmezaanse kaas. Koken was voor hem een soort mentale yoga. Het bracht zijn gedachten tot rust en creëerde nu hopelijk ook wat ruimte in zijn hoofd om te bedenken wat hij moest doen.


    Nadat hij Lina zo hard had horen gillen, was er voor de deur van haar appartementengebouw een oude Fiat gestopt. Ondersteund door twee vrouwen werd Lina naar buiten begeleid en voorzichtig op de achterbank gezet. Daarna was de auto met piepende banden de straat uit geracet. Hopelijk was ze op tijd in het ziekenhuis. Maar voorlopig kon hij haar dus niet onopgemerkt benaderen.


    ‘Lieverd, vergeet het scheutje balsamico niet,’ klonk het uit de andere ruimte.


    ‘Al gedaan,’ antwoordde hij terwijl hij de waterglazen op de keukentafel zette.


    ‘Wat zeg je?’


    Timo stak zijn hoofd om de hoek van de deur. ‘Nonna, als je die televisie zo hard zet, kun je me ook niet verstaan.’


    ‘Sst… schat, even stil.’ Ze wees naar het scherm. ‘Het journaal begint zo. Ze hebben het over twee moorden vandaag in de stad.’


    ‘Twee?’


    Timo ging snel naast zijn grootmoeder op de bank zitten en klopte op haar knie.


    ‘Nonna, ik moet je iets vervelends vertellen,’ begon hij snel, in de hoop dat hij de presentator voor kon zijn, maar na de begintune kwamen meteen twee foto’s groot in beeld. Een van een blonde vrouw van rond de veertig en een van een jongere vent met zonnebril op. Met een neutrale stem vertelde de presentator over een ongekende dag van geweld.


    ‘Ten eerste is vanochtend onze kunstcriticus Tanya Bos bruut om het leven gebracht. Volgens de politie gaat het om een roofoveral.’


    Beelden van een televisieprogramma waar Tanya in een soort jury zat, verschenen op het scherm, maar zijn grootmoeder staarde hem aan.


    ‘Is zij het?’


    ‘Ik vrees van wel.’ Hij pakte haar handen. ‘Ik wilde het je rustig vertellen, nu tijdens het eten.’


    De blik van zijn grootmoeder schoot van hem naar het scherm. ‘Dit is heel slecht nieuws.’


    ‘Ja, heel heftig.’


    Zijn grootmoeders handen trilden. ‘Hoe wist je dit?’


    ‘Ik heb het vanmiddag al gehoord, toen ik 24OR belde.’


    ‘En heb je dit met Lina besproken?’ Haar ogen waren nu op het scherm gefixeerd. ‘Wat zei ze?’


    Hij zou haar zo graag geruststellen, maar ze wisten allebei dat de situatie heel precair aan het worden was. ‘Ik wilde natuurlijk ook meteen Lina bereiken, maar dat is niet gelukt.’


    ‘Ze zal er ook niet blij van worden.’


    ‘Nee, zeker niet. We moeten…’


    ‘Stil!’ Zijn grootmoeder trok haar handen terug en wees met een trillende vinger naar het scherm. ‘Kijk, nou…’


    De presentator sprak nu over de tweede moord, op een drugsdealer, vanmiddag, op klaarlichte dag in het centrum van de stad. ‘Giuseppe Balducci werd tijdens een drive-by neergeschoten. Hij stond op dat moment tussen de toeristen op het plein. Waarschijnlijk gaat het om een afrekening in het criminele circuit.’


    Zijn grootmoeder sloeg haar handen voor haar mond. ‘O nee, o nee… dit gaat helemaal fout.’


    ‘Nou, nonna, eerlijk gezegd.’ Timo schoof wat dichter naar zijn grootmoeder toe. ‘Deze moord heeft er niets mee te maken. Maar Tanya’s dood is vreselijk en we…’


    ‘Jawel.’ De stem van zijn grootmoeder klonk ineens krachtiger. ‘Giuseppes dood maakt alles nog veel gevaarlijker.’


    Timo wreef over haar rug. ‘Ik begrijp dat het een grote schok is, maar deze drugsdealer is echt niet betrokken bij…’


    ‘Je begrijpt het niet.’ Zijn grootmoeder duwde zich omhoog van de bank en wankelde even. ‘Giuseppe heeft er alles mee te maken.’


    ‘Hè? Hoe dan in godsnaam!’


    ‘Hij is de man van Lina.’


    ‘Wat zeg je?’


    ‘Ze waren net een jaar getrouwd.’ Zijn grootmoeders stem begon te trillen. ‘En hoogzwanger.’


    Nu verscheen een foto van Giuseppe op het scherm zonder zonnebril.


    ‘Maar… maar dat is de journalist die vanochtend in mijn café zat.’ Timo stond op, liep naar het scherm en staarde van dichtbij naar de foto. ‘Ja, dit is hem. Ik weet het zeker.’


    ‘Wat deed hij bij jou?


    ‘Geen idee, maar hij zat daar met een mooie vrouw, ook een kunstkenner geloof ik, en daarna kwam hij achter de bar om zijn echtgenote te bellen.’


    ‘Dat was Lina.’ Zijn grootmoeder begon zacht te huilen. ‘Arme meid.’


    Timo sloeg een arm om haar heen. ‘Vreselijk.’


    ‘En die baby…’


    ‘Onvoorstelbaar.’


    Hij probeerde kalm te klinken maar zijn gedachten schoten als in een flipperkast alle kanten op. Jezus, Lina gilde natuurlijk zo omdat ze het hoorde van haar man. Arme lieve Lina. Tot hoever zou hun plan zijn ontdekt? Zou Lina nu ook in gevaar zijn? En zijn grootmoeder? Waren zij haar dan ook op het spoor? Hij kon natuurlijk onmogelijk de politie bellen. Jezus, wat moest hij nu als eerste doen?


    ‘Nonna, even iets anders,’ begon hij weer zo rustig mogelijk. ‘Waarom heb je dat van Lina’s man nooit verteld?’


    Maar voordat zijn grootmoeder kon antwoorden, klonk een harde piep. Ze deinsden naar achteren en keken elkaar aan. Voor het eerst zag hij dat zijn grootmoeder bang was. Haar ogen waren halfdicht, haar trillende handen hield ze op haar oren.


    ‘Wat is dat geluid?’ gilde ze boven de toon uit.


    ‘Verdomme, de pasta.’ Timo draaide zich om naar de keuken. ‘Het is het brandalarm.’


    Hij greep naar de wandelstok van zijn grootmoeder en sloeg tegen het alarm op het plafond. Pas bij de derde klap liet het doosje los en viel op de grond. Ineens was het doodstil. Toen begon zijn grootmoeder hysterisch te lachen. Hij wist dat dat door de intense spanning kwam, dus lachte hij met haar mee.
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    Tanya stond recht voor haar en lachte. De hele tijd. Ze wilde haar haren ook paars verven, maar Clea bleef maar zeggen dat dat niet kon bij rood haar. Tanya trok aan haar krullen en Clea duwde haar van zich af. Tanya viel en plotseling zat ze onder het bloed, het bleef maar stromen….


    De telefoon trilde naast haar oor. Clea tastte met haar ogen dicht om zich heen en vond hem onder het kussen.


    ‘Hallo?’


    ‘Wat klink je brak.’


    ‘Je belt me wakker.


    ‘Wat heb je in vredesnaam gedaan? Laat maar, ik wil het eigenlijk helemaal niet weten.’


    Clea slikte voorzichtig. Haar keel voelde als schuurpapier. ‘Ook hallo, mam.’


    ‘Ik hoop dat je op het vliegveld staat.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Verdorie, Clementine, voor dat diner.’


    Clea draaide zich op haar rug. Ze lag nog volledig aangekleed op bed en de zon scheen fel in haar gezicht. ‘Hoe laat is het?’


    Haar moeder zuchtte diep. ‘Iets over acht.’


    Had ze de hele nacht doorgeslapen? Met haar kleren aan? Ze had gisteravond maar één glas wijn gedronken. Dat wist ze zeker. Daarna wilde ze in bad gaan, maar was toch eerst nog even op bed gaan liggen en duidelijk dus direct in een diepe slaap gestort. ‘Zet FaceTime even aan, mam.’


    ‘Waarom?’


    Maar voordat Clea kon antwoorden, verscheen haar moeder al in beeld. In een roze pak, met helderwitte blouse, haar mascara en lippenstift nauwkeurig aangebracht.


    ‘Mijn god, meisje, wat zie je eruit!’


    Zwijgend liet Clea haar kleren zien. Nog steeds zat overal bloed.


    ‘Nee!’ Haar moeder hield twee handen voor haar mond. ‘Wat is er gebeurd?’


    Clea schraapte haar keel en begon alles te vertellen. De echte reden waarom ze in Florence zat, de vreemde opdracht, de moord op Tanya, dat ze eerst zelf verdachte was, het contact met Giuseppe en uiteindelijk ook zijn dood. Haar moeder luisterde aandachtig, schrok af en toe en stelde gerichte vragen.


    ‘En niemand hield die dader op de scooter aan?’ vroeg ze uiteindelijk. ‘Kon hij gewoon dat drukke plein af rijden?’


    ‘Ja, dat is wel opmerkelijk. Maar nee, ze hebben nog niemand gearresteerd.’


    Haar moeder keek haar hoofdschuddend aan. ‘Meisje, wat heftig allemaal.’


    ‘Bizar, hè?’


    ‘Hoe gaat het nu met je?’


    ‘Heel moe nog steeds, en mijn hoofd bonkt. Misschien van alle spanning.’


    ‘Dat denk ik wel, ja. Wat ga je nu doen?’


    Clea kwam overeind. ‘Geen idee eigenlijk.’


    ‘Het is echt een ongelofelijk verhaal.’


    ‘Ja, het is ook nog niet helemaal ingedaald.’


    ‘Ben je nog in het hotel?’


    Clea knikte. ‘Gelukkig wel, hopelijk kan ik dan de komende dagen wat meer te weten komen.’


    ‘Geen denken aan,’ onderbrak haar moeder haar meteen. ‘Je komt naar huis, vandaag nog.’


    ‘Mam, ik moet toch weten…’


    ‘Nee.’ Haar moeder hield de telefoon nu vlak voor haar eigen gezicht. Clea zag haar mondhoeken trillen. ‘Het kan daar voor jou ook onveilig zijn. Ik wil dat je naar huis komt.’


    ‘Het mag niet eens.’


    ‘Van wie niet?’


    Clea legde uit dat ze van de politie nog minimaal achtenveertig uur in de stad moest blijven.


    ‘Dan kom ik nu naar jou.’


    Clea voelde haar ogen prikken en slikte de tranen weg. ‘Lief van je, mam, maar laten we dat niet doen.’


    ‘Ik kan je daar toch niet alleen laten.’


    ‘Dat kan best en ze hebben je in Nederland echt harder nodig.’


    ‘Weet je het zeker?’ Haar moeder keek haar onderzoekend aan. ‘Misschien kun je Mathijs vragen te komen?


    ‘Dat is eigenlijk een heel goed idee.’


    ‘Een compliment van jou… dat is lang geleden.’ Haar moeder glimlachte en Clea wist dat ze haar had overtuigd. ‘Maar serieus, het zou me echt geruststellen. Ik betaal zijn vlucht wel.’


    Clea antwoordde snel dat dat niet nodig was, maar dat ze hem wel meteen zou bellen. Het idee dat hij hier zou aankomen, van de suite kon genieten en haar misschien kon helpen, maakte haar eigenlijk al meteen rustiger. Ze wilde afscheid nemen, maar haar moeder stak haar vinger op.


    ‘Wacht, nog één ding, schat.’


    Clea zwaaide haar benen uit bed. ‘Ja?’


    ‘Je hebt het er niet over… dat respecteer ik natuurlijk, maar komt alles van Mattia nu ook weer boven?’


    Clea bleef abrupt staan en staarde naar het scherm. Even dacht ze aan haar moeders woede-aanval twaalf jaar geleden, toen ze had verteld dat ze zwanger van hem was. ‘Dat juist jíj me dit vraagt.’


    ‘Die sneer heb ik verdiend.’


    Clea glimlachte. ‘Ja, het komt allemaal weer terug… maar dat is waarschijnlijk weleens tijd ook.’


    ‘Misschien wel. Nou, sterkte, meisje.’


    Clea blies haar moeder een handkus toe en klikte het scherm weg. Manipulatief. Dominant ook. Controlfreak, absoluut. Maar toch, er was niemand die haar zo goed kende als haar eigen moeder. Jammer dat ze haar man niet ook zo goed had doorzien. Dat ze niet in de gaten had welk geheim hij bij zich droeg. Dat had ooit iedereen veel pijn kunnen besparen. En nu moest Clea haar moeder tegen die harde waarheid beschermen.


    Ze trok haar kleren uit, propte ze in de prullenbak onder het bureau en schoot een badjas aan. Het liefst wilde ze nu eindelijk uitgebreid in bad, maar ze belde toch eerst Mathijs. Precies zoals ze haar moeder had beloofd. Tot haar verrassing hoorde ze een vrouwenstem.


    ‘Wie is dit?’


    ‘Hé, Clea, Sophie hier.’


    ‘Hoe is het?’


    ‘Met mij prima, hoor, maar Mathijs ligt nog te slapen.’


    ‘Nu nog?’ Clea draaide de badkraan wijd open. ‘Die vent van jou is meestal om zes uur fris en vrolijk.’


    ‘Tja, normaal wel, ja. Maar hij ligt nu echt nog voor pampus.’


    ‘Gisteren had hij al een hoestje. Is hij wel oké?’


    Sophie vertelde dat hij vannacht ineens hoge koorts had gekregen en al uren zwetend in bed lag. Paracetamol leek niet te helpen.


    ‘Maak je je zorgen?’ vroeg Clea terwijl ze haar badjas uitdeed.


    ‘Niet echt, maar je weet… hij is nooit ziek.’


    ‘Hij heeft toch wel zijn booster gehaald?’ Ze zag in de spiegel dat haar moeder gelijk had. Ze zag er niet uit. Wallen, piekharen en een grauwe huid. ‘Heeft hij een test gedaan?’


    ‘Gisteravond was hij nog negatief. En ja, die booster had hij al.’


    ‘Misschien een gewone griep?’


    ‘Kan ook. Belde je voor iets bijzonders?’


    ‘Nee, gewoon even bijpraten,’ loog ze. Het had geen zin om Sophie uit te leggen wat er allemaal speelde. En Mathijs kon zo ziek toch niet deze kant op komen. ‘Beterschap daar. Ik bel later nog wel.’


    Clea legde haar telefoon op de wastafel, poetste haar tanden en stapte in het schuim van het bad. Ze gleed diep onder water en voelde de warmte op haar spieren. Gisteren was ze echt heel moe geweest, maar toch vond ze het vreemd dat ze niet eens had gemerkt dat ze met kleren aan in slaap was gevallen. De laatste vierentwintig uur hadden haar duidelijk uitgeput.


    Haar moeder had een punt, vooral Giuseppes warme bloed, stromend over haar handen, bracht Mattia’s dood weer dichtbij. Clea wist dat een ‘moord binnen het criminele circuit’ een vergaarbak van de politie was. Daar verdwenen alle doden in waarvoor ze geen verklaring hadden. Net als bij Mattia, al wist ze natuurlijk zelf bij hem wel wat er was gebeurd. Maar het was toen voor iedereen beter dat ze dat niet eerlijk vertelde. De leugen was altijd blijven schuren. En nu leek alles samen te komen. Nu kreeg ze een kans…


    Ze hoorde de deur in het slot vallen. Haar hart versnelde.


    ‘Chi è la?’ vroeg ze luid, maar het bleef stil.


    Clea schoof uit het water omhoog. ‘Wie is daar?’


    Maar uit de slaapkamer kwam geen enkel geluid meer.


    ‘Hallo?’


    Ze kwam omhoog uit het bad, maar ook door de kier in de deuropening zag ze niets bewegen. Waarschijnlijk een kamermeisje dat was geschrokken en meteen weer was weggeslopen, stelde ze zichzelf gerust.


    Clea liet zich weer in het water zakken en al waren haar gedachten nog wat heiig, het lukte toch om een aantal dingen op een rijtje te zetten. De belangen in de kunstscene hier waren zo groot dat de twee moorden gerechtvaardigd leken. Beide waren heel bruut uitgevoerd, waarvan een zelfs op klaarlichte dag. Dat betekende dat de daders zich zo onaantastbaar waanden dat ze straffeloos grote risico’s konden nemen. Of dat ze juist zo in het nauw gedreven waren dat ze niets meer te verliezen hadden en grote risico’s móésten nemen. Maar in beide gevallen waren ze extreem gevaarlijk.


    Haar buik kneep samen. Hoewel de moordenaar van Giuseppe haar met rust had gelaten, kon ze niet ontkennen dat ze zelf waarschijnlijk ook gevaar liep, zoals haar moeder al suggereerde. Al leek de politie dat niet in te willen zien. Ze had de rechercheurs natuurlijk over Tanya’s plaats in de kunstwereld en over Giuseppes onderzoek verteld, en dat ze met allebei contact had gehad, maar ze leken zich toch alleen op hun eigen scenario’s te willen richten. Een roofmoord en een drugsafrekening.


    Clea staarde peinzend naar het plafond. Ze moest bewijs vinden voor de rol van de kunst. Dan kon de politie niet meer ontkennen dat de twee moorden met elkaar waren verbonden. Dat zou de zoektocht naar de dader of daders, zelfs dat wist ze niet eens, kunnen versnellen.


    Maar waar moest ze beginnen? Bij 24or waar Tanya volgens de media had gewerkt? Of bij de werkgever van ­Giuseppe?


    Ineens dacht ze weer aan het briefje dat hij haar had gegeven. Fuck. Dat zat nog in haar zak, en de huishoudelijke dienst was net geweest. Misschien hadden ze de prullenmand geleegd, haar kleren weggegooid…


    Clea klom te snel uit bad, gleed bijna uit, pakte net op tijd de wastafel en rende door naar de slaapkamer. Meteen deed ze een stap terug.


    ‘Silvio.’


    ‘Clea.’ Hij leek niet verrast en nam haar naakte lichaam van boven naar beneden op. ‘Eh, dat ziet er goed uit.’


    ‘Wat doe jij hier?’


    Hij hield een bos verlepte rozen omhoog. ‘Deze verversen.’


    ‘Had je niet kunnen kloppen?’


    ‘Heb ik gedaan.’


    ‘Niets gehoord.’ Water druppelde uit haar natte haren over haar rug en buik en ze rilde. Snel trok ze het laken van het bed, hield het voor haar lichaam en deed nog een stap naar achter. ‘Je kunt beter gaan.’


    ‘Zeker weten?’ Hij wenkte met zijn hoofd richting het bed. ‘Ik kan je ook opwarmen.’


    Even voelde ze hem weer in haar glijden en haar tepels verstijfden. Nee, dat was de kou, bedacht ze, en ze maakte een afwerend gebaar met haar hand. ‘Ga, alsjeblieft.’


    Silvio knikte en gooide de oude bloemen in de prullenbak. Tot haar opluchting zag ze daaronder haar kleren nog liggen.


    ‘Nou, oké… zoals je wilt, dan ga ik maar.’ Hij haalde ongemakkelijk zijn schouders op en liep toen naar de deur. ‘Wie weet tot later.’


    ‘Wie weet, ja.’


    Clea wachtte tot hij de kamer uit was en griste de broek uit de prullenbak. De linkerzak was leeg, maar in de rechterzak vond ze het papiertje en vouwde het open.


    Rosanò Via Gallo, stond in grote blokletters geschreven.


    Dat was tenminste een naam. Als ze het zich goed kon herinneren, was het een heel lange straat en moest ze dus een nauwkeuriger adres zien te vinden. Maar eerst aankleden en ontbijt bestellen. Voor het eerst sinds het afschuwelijke nieuws vierentwintig uur geleden voelde ze zich krachtig en vastberaden. Eindelijk kon ze iets gaan doen.
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    Timo klopte het filter van het espressoapparaat leeg en vulde hem weer met versgemalen bonen. Die geur, een combinatie van vochtige aarde met zwoele bloesem, verveelde hem nooit. Hij schoof de espresso over de bar naar de oude man die elke ochtend staand La Nazione las. Timo trok de afwasmachine open en vulde hem met de vaat van de vroege ochtend. Veel kleine espressokopjes en een enkele cappuccinobeker. Gelukkig kwamen hier nauwelijks van die veel­eisende toeristen die een ingewikkelde latte met amandelmelk wilden. Die vonden meestal de twee kleine tafeltjes en zijn smalle marmeren bar extreem ongezellig, althans, niet Instagram-waardig.


    Precies zoals hij altijd had gehoopt. Hij wilde geen populaire tent hebben die veel aandacht trok. Zijn moeder had hem al jong geleerd dat onder de radar leven hun lijfsbehoud was.


    Timo keek naar haar foto naast de ijskast. Achter op de scooter bij zijn vader. Stralend, wapperende sjaal om haar nek, bruine benen onder haar minirok. Zijn vader keek vooral beduusd, alsof hij geschrokken was van al dat moois achterop. Ze waren al meer dan vijftien jaar dood, maar het voelde alsof ze elk moment binnen konden stappen. Timo was lang boos op ze geweest omdat ze ondanks de longkanker allebei stug waren blijven roken, maar nu miste hij ze vooral.


    Twee jonge advocaten die om de hoek werkten, kwamen wild gebarend het café binnen en voordat ze iets konden zeggen, begon Timo al aan hun koffie. Het ritme van de ochtend, met vaste klanten, vaste bestellingen en zijn handelingen achter de bar, bracht zijn gedachten wat tot rust. Gisteravond was hij zo bezig geweest zijn grootmoeder gerust te stellen dat hij nog geen tijd had gehad om goed na te denken.


    Lina leek onvindbaar. In de twee ziekenhuizen die hij op aandringen van zijn grootmoeder had gebeld was ze niet geregistreerd. Ze was dus zeer waarschijnlijk niet bevallen. Na het diner had hij gisteravond laat nog een paar keer door haar straat gelopen, maar alles leek verlaten. Het licht in haar appartement was niet meer aangegaan. Hij had de politie kunnen bellen om te vragen of ze meer wisten over de vrouw van het vermoorde slachtoffer, maar zijn grootmoeder had hem uiteindelijk overtuigd dat dat echt te gevaarlijk was. Ze had in haar leven te vaak gemerkt hoe corrupt agenten in deze stad waren en wantrouwde alle gezagdragers.


    De enige resterende optie was nu dat Lina vanavond toch op de vaste tijd bij de San Salvatore zou verschijnen. Al leek dat ijdele hoop. Welke hoogzwangere vrouw die net weduwe was geworden zou zich de lange trappen van de berg op slepen? Maar wat nou als Lina ook… even verslapte de kracht in zijn handen en met een scherpe knal viel een kopje kapot op de grond. Snel veegde Timo de scherven bij elkaar.


    Nee, dat mocht echt niet. In die bijna tachtig jaar waren er al te veel mensen vermoord. Als Lina ook wegviel, gaf hij het op.


    Dat moest zijn grootmoeder begrijpen. Dat moesten eigenlijk alle leden toch wel kunnen begrijpen. Zijn hele leven had hij aan l’Offerta gegeven, maar ook hij had uiteindelijk een grens. Hoewel, als hij eerlijk was tegen zichzelf, had hij die toch al vaak overschreden.


    Hij gooide de scherven in de prullenbak en keek op de klok. Bijna negen uur. Dan kon elk moment zijn nieuwe assistente Grazia binnenkomen en kon hij de bar overdragen. Ze kon het nu gelukkig wel alleen aan. Het was toch te warm en dus heel rustig. Veel Florentijnen waren de stad al weken geleden ontvlucht. Dat gaf hem de kans verder naar Lina op zoek te gaan. Het beste kon hij bij La Nazione beginnen, waarvoor Giuseppe klaarblijkelijk had gewerkt. Zijn grootmoeder had nooit over hem verteld, vanwege de code, had ze gisteren nog uitgelegd. Timo had geïrriteerd gereageerd dat de need-to-know-code van alleen geheimen delen als ze noodzakelijk zijn om te weten nu toch wel een keer gebroken mocht worden. Maar ze bleef erop hameren dat dat precies de reden was geweest waarom het al die tijd was gelukt l’Offerta in stand te houden. En natuurlijk had ze gelijk gehad. De belangen waren gewoon te groot.


    Met beide handen wreef Timo over zijn gezicht en hij hield even zijn ogen dicht. De adrenaline suisde al uren door zijn lijf en hij had nauwelijks geslapen. Wat zou hij nu graag in zijn Fiat stappen en naar het huis bij Empoli rijden. Door de wijnvelden lopen, wat onkruid aanharken, baantjes trekken in het meer en met de boeren praten over de schade die de wilde zwijnen hadden aangericht. Maar hij wist dat hij l’Offerta nooit kon opgeven. Dat had hij zijn moeder beloofd.


    De advocaten vroegen om een crema croissant en hij keek hen zo vriendelijk mogelijk aan. Niemand mocht merken onder welke hoogspanning hij nu stond. Hij maakte snel een opmerking over La Viola en dat het sinds de aankoop van Nicolas Gonzalez een stuk beter met het voetbalteam ging, pakte twee papieren zakjes en deed in elk een croissant. Bovenop legde hij voor beiden een servetje.


    Terwijl hij naar de kassa liep om de rekening aan te slaan, zag hij haar ineens weer staan. Die vuurrode haren, dat slanke, bijna slungelige lichaam. Hij slikte. Ze stond buiten aan de overkant op de stoep en staarde naar het café. Wat deed die vrouw hier? Zou ze een afspraak met Giuseppe hebben en niet weten wat er was gebeurd? Zou ze twijfelen om naar binnen te gaan? Moest hij nu naar haar zwaaien en aanbieden om een kop koffie te drinken? En dan uitleggen dat Giuseppe was vermoord?


    Maar nog voordat hij actie had kunnen nemen, liep ze al door. Hij keek haar na totdat ze helemaal uit beeld was verdwenen.
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    Clea keek opnieuw naar het papiertje. Dit kon het toch niet zijn? Ze had op internet meneer T. Rosanò en het juiste nummer op de Via Gallo gevonden. Nu stond ze ineens voor een café. Alleen op het briefje had niet gestaan dat het daar om ging. Maar de naam in krulletters op het raam liet er geen twijfel over bestaan, dit was Caffè Rosanò. En het was precies dezelfde bar als waar ze gisteren met Giuseppe had gezeten. Dit kon toch geen toeval zijn?


    Vanaf de overkant van de straat probeerde ze door de etalage naar binnen te kijken. Zou die botte barman van gisteren er weer staan? Door de spiegeling in het raam kon ze het niet goed zien. Plotseling zwaaide de deur open en een oude man schuifelde langzaam naar buiten. Nog net ving ze een glimp van de barman op, die opkeek.


    Meteen dook ze naar achteren, wendde haar blik af en deed alsof ze iets in haar tas zocht. Haar handen trilden. Fuck, dit was niet oké. Hier kwamen te veel toevalligheden samen. Misschien begon ze buitensporig paranoïde te worden, maar nonchalant verder wandelen leek nu het enige juiste om te doen.


    Sneller dan ze eigenlijk wilde was ze de straat uit en twee hoeken verder vond ze een bankje in de schaduw. Ze plofte neer, pakte een waterflesje uit haar tas en dronk het in een keer leeg.


    Giuseppe had echt gezegd dat deze man op het papiertje meer wist. En ze kon zich nu ook weer herinneren dat ze ze gisteren wel samen had zien praten.


    Een moeder kwam met haar dochter naast haar op het bankje zitten. Ze knikten haar even toe en gingen toen verder met hun verhitte discussie. Clea kon horen dat het over schoenen ging die de dochter wilde kopen, maar die de moeder te ordinair vond en ze stond meteen op. Het meisje was ongeveer twaalf, de leeftijd die haar kleine nu gehad zou hebben. Die gevoelens kon ze er nu niet bij hebben.


    Clea liep snel verder. Het kon niet anders dan dat ­Giuseppe een fout had gemaakt. Het leek haar onwaarschijnlijk dat deze barman een cruciale figuur in de kunstwereld was. Zoals uit haar Google-zoektocht bleek was Tanya inderdaad een zelfstandige consultant geweest en werkte ze dus soms voor 24or. In de media besprak ze vaak restauraties en nieuwe aankopen van Florentijnse musea. Daarbij ging het vooral over werken uit de vroege renaissance. Ze was duidelijk een echte kenner geweest, maar Clea had geen enkele link tussen haar en Giuseppe gevonden. Misschien was hij nog niet zo ver met zijn onderzoek.


    Ach, arme Giuseppe. Ineens leek ze zijn bloed weer op haar handen te voelen en ze schoot meteen een winkeltje in. Achteloos liet ze haar handen langs de rijen met schoenen gaan en probeerde het beeld uit haar gedachten te krijgen.


    Haar hoofd was zo chaotisch. Ze moest proberen systematischer informatie te verzamelen. Als ze maar een paar vragen kon beantwoorden, zou dat vast al helpen. Misschien was het toch beter om bij La Nazione te beginnen. De krant waar Giuseppe had gewerkt. Hopelijk kon een collega daar vertellen waar hij mee bezig was geweest.


    Dat was het. Dat was de beste manier om het aan te pakken. Wat kalmer liep ze het winkeltje weer uit. Maar net toen ze op haar telefoon het adres van La Nazione wilde opzoeken, zag ze een berichtje van Gloria verschijnen. Hier het adres van Lina Balducci. Via San Giovanni 31. Niet zeggen dat je het van mij hebt.


    Clea glimlachte. Ze stuurde een bedankje en kreeg een plaatje van een zwemmend vrouwtje terug, met daaronder: Hier alles goed. Hoop dat je veel nieuwe kleren hebt gekocht. Clea keek naar haar spijkershort, vale T-shirt en All Stars. Het was geen overbodige luxe geweest als ze het wel had gedaan, maar dat hoefde Gloria niet te weten en ze stuurde alleen een lachende emoticon terug.


    Op Google Maps zag ze dat Lina aan de andere oever van de Arno woonde, op maar twintig minuten lopen. Als ze tenminste de vroege vogels op de Ponte Vecchio kon vermijden. Met grote stappen liep ze richting de rivier. La Nazione kon nog wel even wachten. En hopelijk zou de wandeling verder helpen haar gedachten beter te ordenen.


    Timo zwaaide naar Grazia, liet de deur van het café achter zich dichtvallen en pakte zijn fiets. Hooguit tien minuten en dan kon hij bij Lina op de stoep staan. Misschien zouden haar ramen openstaan, of kreeg hij in het restaurant aan het einde van de straat te horen wat er gisteravond was gebeurd. Hier lijdzaam wachten op hun afspraak van vanavond zou hem gek maken. Hij moest iets doen. Haar troosten natuurlijk en aanbieden te helpen. Er kwam nu veel op haar af.


    Voordat hij overstak, keek hij over zijn schouder. De straat was op twee vrouwen na verlaten en hij fietste snel weg. Hoe onrustig zijn hoofd ook was, hij moest alert blijven. Een misstap en l’Offerta zou alsnog ontdekt kunnen worden. Dan was alles voor niets geweest. Zelfs Giuseppes dood.
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    Clea stak een pleintje over en zocht meteen weer zo veel mogelijk de schaduw van de gebouwen op. Het was net na negen uur, maar het begon al drukkend warm te worden en ze wilde niet bezweet aankomen. Af en toe moest ze een vrachtwagen ontwijken die dwars op de stoep stond uit te laden maar dat maakte haar niets uit. De ochtenden hier waren haar favoriet. Als de toeristen nog in hun hotels zaten te ontbijten en de Florentijnen weer even het leven bepaalden. De geur van versgebakken brood en van de frisse groene zeep waarmee de stoepen werden schoongeschrobd hing in de lucht.


    Ze kruiste de Piazza della Repubblica met de lange rij bloemenstalletjes en bleef staan bij een kraampje met snijbloemen. Een week voor zijn dood had Mattia hier rode rozen gekocht en de blaadjes verspreid over haar bed. Niet om iets goed te maken, maar om haar pijn te verzachten. Hoewel ze pas later begreep dat het vooral om zijn pijn ging.


    Alsof de vrouw achter de bloemen haar gedachten kon lezen, glimlachte Clea verontschuldigend naar haar en liep toen door. Ondertussen draaide ze aan zijn ring om haar pink. Twee blauwe saffieren en een diamantje, omdat ze bijna met zijn drieën waren geweest. Samen hadden ze hem op die vreselijke ochtend in mei gekocht bij Torrini, hier om de hoek. Volgens Mattia de oudste juwelier van de wereld. Ze had de ring nooit af kunnen doen, het was de enige verbinding die ze nog met hem had.


    Bij de Santa Trinita stak ze de Arno over. Het gelige ochtendlicht gaf de kalm stromende rivier een groene kleur en plotseling kreeg ze tranen in haar ogen. Ze had hier zo vaak met hem gestaan. Meestal ’savonds, als ze terugliepen van het uitgaan. Af en toe scheen het zilveren maanlicht recht over de rivier. Eigenlijk bijna kitsch, maar Mattia hield van overdreven romantiek. Hij zei altijd dat hij in de verkeerde tijd was geboren. De late middeleeuwen met de hoofse liefde en wanhopige gedichten hadden hem beter gepast.


    Met haar rechtervoet stampte Clea op de keien, alsof ze zo haar herinneringen kapot kon trappen. Dit was niet het moment om te zwijmelen. Ze moest helder blijven en bedenken wat ze tegen Lina zou zeggen. Met de palm van haar hand veegde ze haar ogen droog en liep de brug af. Ze keek op haar telefoon. Over tien minuten kreeg ze hopelijk eindelijk duidelijkheid over wat er zich hier achter deze historische façades precies afspeelde.


    Zijn fiets rammelde over de keien van de Via Santo Spirito, maar Timo was toch blij dat hij deze weg had gekozen. De rechte straat, nu nog zonder toeristen, ging veel sneller dan de drukke route direct langs de Arno. Hij trapte harder. De kans was miniem dat Lina thuis was. Ze had natuurlijk andere dingen aan haar hoofd nu, ze moest de begrafenis regelen. Maar toch kreeg hij energie van het sprankje hoop dat het misschien anders was en dat ze hopelijk toch kort de plannen konden doorspreken. Al was ze jong en soms nogal onbehouwen, ze was ook haarscherp en wist precies waar ze het over had. Ze werkte bij gebrek aan ander werk voor een fietswinkel maar was gepromoveerd in oude talen en kende alle details van l’Offerta. Net als haar moeder destijds.


    Timo maakte een scherpe bocht, draaide Lina’s straat in en trapte meteen op zijn rem. Verdomme, daar liep ze weer. Op nog geen vijftig meter van Lina’s appartement. Het zonlicht scheen recht op haar rode haren, alsof ze elk moment vlam konden vatten. Hij slikte.


    Zonder erbij na te denken stapte hij af, zette zijn fiets in een portiek en ging half achter een muurtje staan. Zo kon hij haar nog net zien, maar had ze hopelijk geen zicht op hem.


    De vrouw stond stil voor nummer 31, keek even omhoog en drukte daarna op de bel. Het duurde een tijdje voordat de deur openzwaaide en een jongere vrouw naar buiten stapte.


    ‘Lina,’ zei hij zachtjes.


    Timo beet op zijn onderlip. Ze was inderdaad nog niet bevallen. Ze zag er doodmoe uit, hing zelfs tegen de deurpost. Maar wat wilde deze vrouw van haar? Waarom had ze in godsnaam bij haar aangebeld? Zou ze iets van hun plannen weten?
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    ‘Kennen wij elkaar?’


    Een jonge vrouw met kort donker haar en paarse wallen onder haar ogen keek haar met een felle blik strak aan.


    ‘Nee, nog niet.’ Clea stak haar hand uit. ‘Lina, toch? Ik kende uw man wel. Gecondoleerd, ik vind het echt vreselijk voor u.’


    Lina knikte maar negeerde de uitgestoken hand. ‘Wie ben jij?’


    Clea stelde zich voor en legde uit dat Giuseppe haar gisteren voor het eerst had benaderd. ‘Over een zaak waar hij mee bezig was.’


    Lina’s wenkbrauwen trokken samen. ‘Clea Meertens, zei je?’


    ‘Ja, ik kom uit Nederland, Den Haag, eigenlijk. Eergisteren in Florence aangekomen.’ Clea hoorde zelf hoe snel ze sprak en ademde diep in. ‘Ik ben er dus pas net…’


    ‘Van wie heb je mijn adres?’ onderbrak Lina haar.


    Clea deed een stap naar achter. ‘Ergens opgevangen. Op televisie misschien.’


    ‘Onzin.’


    ‘Sociale media, dan,’ zei Clea snel. Ze was verrast door Lina’s vijandigheid en schatte in dat ze Gloria’s naam beter niet kon noemen.


    Lina wreef over haar buik. ‘Nog grotere onzin.’


    ‘Of misschien wel op het politiebureau,’ loog Clea weer, zonder dat ze wist waarom. Maar Lina maakte haar zenuwachtig. ‘Ik wilde u wat vragen over Giuseppe…’


    ‘Door jou is hij dood.’


    ‘Wat?’ Clea deed nog een stap terug. ‘Waarom denk je…’


    ‘Je had niet moeten komen.’


    Clea slikte. ‘Maar een vriendin van mij, Tanya… ken je haar? Die…’


    ‘Jij hebt hem vermoord.’


    ‘Het was een man op een scooter,’ zei Clea snel. ‘Ik wil je helpen, kijken of we die kunnen vinden. Samen.’


    Lina bleef haar aanstaren. ‘Nee, door jou is hij vermoord.’


    ‘Ik was bij hem, op het plein. Ik stond naast hem, maar ik…’


    ‘Stop.’ Lina schudde haar hoofd. ‘Ik wil niets meer horen.’


    ‘Maar…’


    ‘Nee, niets.’


    Even stonden ze zwijgend tegenover elkaar. Clea wist eigenlijk helemaal niet meer waarom ze hier was, Lina zat duidelijk niet op haar hulp te wachten. Ze voelde zich nog warmer worden. Lina verschoof iets en zocht weer steun bij de deurpost. Ze was klein en zichtbaar hoogzwanger, maar oogde totaal niet kwetsbaar.


    ‘Ik wil dat je gaat,’ zei Lina als eerste. ‘Nu.’


    ‘Misschien nog één vraag…’


    Lina deed een stap naar voren.


    ‘Nú.’


    Voordat Clea doorhad wat er gebeurde, haalde Lina uit en sloeg haar recht in haar gezicht. De klap echode door de smalle straat.


    ‘Cazzo.’ Clea wreef over haar wang en keek Lina verbijsterd aan.


    ‘Rot op,’ spuwde Lina.


    Haar wang brandde en Clea wilde eigenlijk terugslaan of in elk geval Lina hard wegduwen, maar ze keek naar de buik en draaide zich om. Met een hand op haar wang liep ze zwijgend weg. Ook in stilte kon je een boodschap afgeven.


    Timo zag haar zijn kant op komen en dook verder weg in de portiek. Hoewel ze hem waarschijnlijk niet zou herkennen, moest hij extreem voorzichtig zijn.


    Waarom had Lina haar in vredesnaam geslagen? Als ze één ding hadden geleerd, was het wel om nooit aandacht te trekken. Beweeg je aan de grenzen van de dagelijkse realiteit. Leef groots, maar buitenshuis wel zo onopvallend mogelijk. Allemaal mores die hij erin geramd had gekregen, net als Lina. En dan nu deze wilde actie. Hij moest haar onmiddellijk spreken.


    De vrouw liep nu aan de overkant op de stoep. Ze zag er verhit uit, depte haar hals en stak haar haren hoog op. Timo zag de rode streep op haar wang. Gelukkig was ze verzonken in haar eigen gedachten en keek ze niet zijn kant op. De huid op haar lange, blote benen was zo wit dat hij doorzichtig leek. Timo keek naar de spieren in haar kuiten, hoe soepel ze bewoog…


    Nee. Hij mocht zich nu niet laten afleiden door het uiterlijk van deze vrouw, die steeds overal opdook. Toen ze de hoek om was, stapte Timo weer op de fiets. Hij zag Lina nog voor de deur staan en reed snel haar kant op. Maar nog voordat hij binnen gehoorafstand kwam, wuifde ze hem al weg. Haar blik was donker.


    ‘Ik moet je spreken,’ probeerde hij zonder geluid tegen haar te zeggen. Hij bewoog zijn lippen zo opzichtig mogelijk. ‘We moeten praten.’


    Lina gebaarde dat hij door moest fietsen, maar toen hij langzaam voorbij haar reed, hoorde hij haar wel iets zeggen.


    ‘Piazza Tasso,’ fluisterde ze een paar keer achter elkaar.


    Zonder om te kijken fietste hij door en haalde opgelucht adem. Dat pleintje was om de hoek en inderdaad een perfecte plek om af te spreken. Naast de speeltuin, met allemaal gillende kinderen om hen heen. Dan konden ze eindelijk verder, risico’s inschatten en een plan bedenken. Als ze daar tenminste toe in staat was.
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    Clea parkeerde het elektrische stepje tegen de muur van het hotel. Gelukkig had ze er een om de hoek bij Lina zien staan. Weg van die onverwachte agressie. Natuurlijk had ze ook direct naar de redactie van La Nazione door kunnen rijden om naar willekeurige collega’s van Giuseppe te vragen, maar de klap was ook figuurlijk hard aangekomen. Ze voelde zich ineens een nutteloze indringer.


    Misschien had haar moeder wel gelijk en kon ze beter naar huis gaan. Wie zat hier nou op haar te wachten? Technisch gezien hadden die moorden niets met haar te maken. Ze was dan wel de link tussen de twee, maar het begon er toch steeds meer op te lijken dat dat inderdaad stom toeval was. Het was waarschijnlijk een lokaal crimineel probleem, precies zoals Gloria al had gezegd. En hoewel alles ongetwijfeld met de corrupte kunstscene hier was verbonden, had dat met haar vak verder weinig te maken.


    Clea liep de hal van het hotel in en liet de koelte van de airco over zich heen glijden. De ruimte was gevuld met een groep vertrekkende Amerikaanse gasten die luidruchtig hun koffers aan het verzamelen waren en ze liep snel achter hen langs naar de lift. Terwijl ze stond te wachten, bedacht ze dat ze ook gewoon haar nummer kon achterlaten bij de politie. Daar konden ze toch eigenlijk geen bezwaar tegen hebben. Het was nog niet eens elf uur, dus ze had nog alle tijd om een ticket voor vandaag te boeken.


    De deur schoof open en ineens stond Silvio daar. Hij wilde naar buiten stappen, maar toen hij haar zag, bleef hij achter in de lift staan. Haar hart versnelde. Hij zag er in zijn pak erg aantrekkelijk uit, maar Clea zag vooral zijn naakte lichaam en wendde haar blik af.


    ‘Ga je naar je kamer?’ vroeg hij.


    Hoewel het verstandiger was geweest de trap te nemen, stapte ze toch de lift in. ‘Even relaxen, het is al zo warm buiten.’


    ‘Bloedheet.’ Silvio reikte voor haar langs en drukte op de vierde etage. ‘Een vroege siësta lijkt me een uitstekend idee.’


    Ze rook zijn aftershave, voelde zijn adem en het bloed stuwde naar haar wangen. ‘Dat dacht ik ook.’


    De lift schommelde omhoog en hoewel de ruimte groot genoeg was, ging hij vlak naast haar staan. Ze leek hem te kunnen voelen zonder dat hij haar aanraakte.


    ‘Ik heb je gemist,’ fluisterde hij in haar oor.


    Ze rilde. ‘Is dat zo?’


    ‘Ik krijg je lekkere lichaam niet uit mijn hoofd.’ Hij liet een hand over haar blote arm glijden. ‘En je zachte mond natuurlijk.’


    ‘O ja?’ Ze wist dat ze beter niet kon reageren maar ze pakte zijn hand en legde hem op haar borsten. ‘En deze?’


    Hij kreunde. ‘Vooral die.’


    De lift kwam piepend tot stilstand en de deuren schoven open. Een vrouw met een zoontje op haar arm stond te wachten en Clea stapte snel langs haar de gang in. Direct nadat de deuren waren gesloten, pakte Silvio haar kin en kuste haar lang op haar mond. Haar lippen tintelden en alles in haar lichaam schreeuwde om door te gaan, maar ze trok zich terug.


    ‘Zal ik meegaan?’ vroeg hij en hij streelde haar gevoelige wang. ‘Naar je kamer.’


    ‘Beter van niet.’


    ‘Zeker weten?’ Hij masseerde haar schouders. ‘Ik voel behoorlijke stress.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Ik moet andere dingen doen.’


    ‘Andere dingen… belangrijker dan seks?’


    Plotseling was de spanning gebroken. Zo snel als die was gekomen, loste die ook weer op en ze stapte meteen van hem vandaan. ‘Absoluut.’


    ‘Is er iets?’ Hij keek haar vragend aan. ‘Heb ik iets gedaan?’


    Ja, je had niet expliciet het woord seks moeten noemen. Dat is niet opwindend, had ze kunnen zeggen, maar ze schudde opnieuw haar hoofd. ‘Nee, maar ik moet snel een vlucht boeken.’


    ‘Ik kan je daarbij helpen.’ Hij ging rechtop staan, zijn ego duidelijk weer hersteld. ‘Voor wanneer?’


    ‘Vandaag.’


    ‘Ga je nu al weg?’


    Ze knikte. ‘Een familiediner waar ik bij moet zijn. Ik red het wel met de boeking, dank je wel.’


    Clea draaide zich om en wilde naar haar kamer lopen toen Silvio haar hand pakte.


    ‘Wacht even.’


    Geïrriteerd trok ze zich los. ‘Wat?’


    ‘Ik wilde nog zeggen hoe naar ik het voor je vond. Van de moord op die journalist.’


    Ze moest hem heel verbaasd hebben aangekeken, want Silvio begon snel uit te leggen dat hij Giuseppe had herkend omdat hij de envelop bij de receptie had afgeleverd. En dat hij zo was geschrokken toen hij op het nieuws over de moord hoorde.


    ‘Ik ook,’ zei ze met een zo vriendelijk mogelijke glimlach om haar geërgerde reactie wat te verzachten.


    ‘Gaat het wel?’


    ‘Het gaat, maar ook daarom vlieg ik vandaag terug.’


    ‘Snap ik.’ Silvio wreef even kort over haar arm. ‘Wist je trouwens dat zijn baas hier in het hotel woont?’


    ‘Echt?’ Ze moest die vent ontmoeten.


    ‘Ja, meneer D’Arcais huurt al jaren het penthouse. Hij is natuurlijk ook kapot van zijn dood.’


    Clea deed een stap dichterbij. ‘D’Arcais? Is dat ook zíjn baas?’


    ‘Ook?’


    ‘Denk je dat ik hem te spreken kan krijgen?’


    ‘Lastig.’ Silvio perste peinzend zijn lippen samen. ‘Hij is erg op zichzelf.’


    ‘Misschien bij een kop koffie?’


    ‘Hij luncht altijd beneden. Alleen.’ Silvio glimlachte en liep al naar het trappenhuis. ‘Ik zal kijken wat ik voor je kan doen. Ik laat het je snel weten.’


    Clea bedankte hem met een luchtkus, zei dat ze op haar kamer zou wachten en liep vlug de gang door. Ze kon altijd vanavond nog terugvliegen, bedacht ze snel, want deze buitenkans moest ze niet laten glippen. Deze D’Arcais moest meer weten over Giuseppes research. Dat kon niet anders.


    Timo zag hoe Lina voetje voor voetje aan kwam schuifelen en bij de glijbaan ging staan, alsof ze kinderen had die ze daar in de gaten moest houden. Timo verliet het bankje en met een boog liep hij ook naar de glijbaan, wijzend naar een willekeurig kind achter in de speeltuin. Hij ging aan de andere kant van de trap staan en keek haar aan. Ze zag er uitgeput uit. Rode ogen, wallen en een grijze huid. Zelfs haar felle ogen leken uitgeblust.


    Hij legde een hand op zijn hart en zei zonder geluid: ‘Het spijt me zo.’


    Ze knikte en hielp een meisje de trap op.


    ‘Het is vreselijk,’ hoorde hij haar fluisteren.


    Nauwelijks kon hij de neiging onderdrukken om haar vast te houden en dicht tegen zich aan te trekken. Maar hij wist dat hij haar dan in gevaar bracht en bleef sullig op twee meter afstand staan.


    ‘Wat moeten we doen?’ vroeg hij zonder haar aan te kijken.


    Ze haalde haar schouders op. ‘Geen idee.’


    Twee jongens renden gillend achter elkaar rondjes om de trap heen en hij schatte in dat hij in dat tumult iets dichterbij kon gaan staan.


    ‘Red je het?’ vroeg hij zacht.


    Ze schudde haar hoofd. ‘Maar ik moet wel.’


    ‘Kan ik iets doen?’


    Voorzichtig boog ze zich over haar buik heen, alsof ze iets van de grond oppakte, en bleef wat voorovergebogen staan. ‘Ze houden me in de gaten. Posten bij mijn huis.’


    ‘Weet je het zeker?’


    Ze stond weer op en knikte.


    ‘Sloeg je daarom die vrouw?’


    Lina knikte opnieuw en fluisterde. ‘Laten we even lopen.’


    Timo pakte achteloos een achtergelaten lekke bal van de grond en liep richting de prullenbak, terwijl Lina hem op een afstandje volgde.


    ‘Wilde je haar afschrikken?’ vroeg hij half van haar afgekeerd.


    ‘Ze had het over Giuseppe en Tanya, maar ze mag absoluut niet verder graven. Juist zij niet.’


    Timo gooide de bal weg. ‘Wie is ze?’


    ‘Hier.’ Lina keek naar de andere kant van de speeltuin alsof ze naar haar kind zocht en liet onopvallend een papiertje vallen. ‘Het dreigt nu echt mis te gaan. Ik moet me koest houden. Ze moeten eerst denken dat ik van niets weet. Dat Giuseppe mij niets heeft verteld. Wat feitelijk ook klopt. Ik wist echt niet waar hij mee bezig was.’


    Timo boog zich voorover, deed alsof hij zijn veters strikte en pakte het papiertje op. ‘Oké, dan doe ik het voorlopig alleen.’


    ‘En de Botticelli?’


    ‘Die staat nog bij nonna. Maar die moet daar weg.’


    Lina begon weer te lopen. ‘Eens. Ik zoek een andere plek.’


    ‘Wanneer weet je meer?’


    ‘Vanavond is hij weg…’


    Plotseling draaide Lina zich om en liep richting de schommel.


    ‘Loop door,’ siste ze naar hem.


    Timo wist niet waarom, maar hij liep onmiddellijk met grote passen de andere kant op. Pas bij de uitgang zag hij hem aan komen lopen. Een man in een te strak T-shirt met tattoos, ongeïnteresseerd in de kinderen om hen heen maar zijn blik recht op Lina gericht.


    Timo hield zijn adem in toen hij hem van dichtbij passeerde en zelfs zijn zweet kon ruiken. Het liefst was hij aan de rand van het plein blijven staan om te kijken of Lina veilig was. Maar ze had gelijk, ze moesten het idee krijgen dat ze totaal van niets wist. Dat ze slechts een hoogzwangere, wat naïeve weduwe was. Alleen dan zou ze zelf buiten gevaar kunnen blijven.


    Zonder om te kijken liep Timo door naar zijn fiets, die hij op de hoek had vastgezet. Hij ademde zwaar. Giuseppe was ongelofelijk stom bezig geweest om l’Offerta te onderzoeken. Al kon hij natuurlijk onmogelijk weten dat juist zijn eigen vrouw erbij betrokken was. Of had hij dat al uitgevonden? En wie had Giuseppe dat dan allemaal verteld?


    Op de hoek durfde Timo eindelijk naar de naam op het papiertje te kijken. Clea Meertens. Zijn hart sloeg over en hij zocht steun bij de muur. Zij was het. De vrouw die Tanya naar Florence zou halen.
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    Het moest hem zijn. Onder een parasol, in zijn eentje, aan de rand van het terras. Hij zat half achter een krant verstopt, een salade onaangeroerd voor hem op tafel. Silvio had haar al aangekondigd en ze mocht tien minuten aanschuiven. Vooral omdat hij had verzonnen dat ze ­Giuseppe goed had gekend, vanuit de kunstwereld. Tomasso d’Arcais was naast eigenaar van onder andere 24or, ook een beroemde mecenas, had ze snel even gegoogeld. Hij steunde veel lokale kunstenaars, bood hun gratis ateliers aan, organiseerde exposities en financierde talloze musea in de stad.


    Ze streek haar jurkje glad, haalde haar handen door haar haar en liep recht op het tafeltje af.


    ‘Meneer D’Arcais?’


    Langzaam keek hij op. Hij was klein en slank met zilverwitte haren en een verrassend jong gezicht. Hij begroette haar breed glimlachend. ‘Mevrouw Meertens, wat leuk. Alstublieft, gaat u zitten. Zeg maar Tomasso, dat praat veel makkelijker.’


    ‘Dan wordt het ook Clea natuurlijk,’ zei ze meteen en wachtte tot de ober haar stoel naar achter had geschoven. ‘Wat fijn dat ik je even mag storen.’


    Tomasso vouwde zijn krant dubbel. ‘Je stoort me in het geheel niet. Integendeel zelfs, zo’n schoonheid fleurt mijn dag meteen op. Wil je wijn?’


    Ze wilde eigenlijk water bestellen, maar voordat ze kon antwoorden, had Tomasso al de ober geseind haar wijnglas ook vol te schenken.


    ‘Zeg, hoe gaat het met je?’ Tomasso legde zijn handen op tafel. Ze zag meerdere ringen en de huid was veel gerimpelder dan zijn gezicht. ‘Kun je ondanks alles toch van Florence genieten?’


    Clea legde uit dat ze hier eerder had gewoond en dat daarom de stad juist nu een troostende werking op haar had.


    ‘Ach ja, en die arme Giuseppe. God hebbe zijn ziel.’ Tomasso sloeg een kruisje. ‘Ik begrijp dat je erbij was. Dat moet traumatisch zijn geweest.’


    Ze schraapte haar keel. ‘Het was gruwelijk.’


    ‘En weten ze al meer?’ Tomasso legde zijn servet op zijn schoot en pakte zijn vork op. ‘Heeft de politie het tuig al opgepakt?’


    ‘Niet dat ik weet.’


    Hij prikte in zijn sla, maar nam geen hap. ‘Dat verbaast me niets. Het gaat hier natuurlijk niet om een afrekening.’


    ‘Dat dacht ik ook niet.’ Clea ging meteen rechterop zitten. ‘Ik denk dat het juist te maken heeft met een artikel waar Giuseppe mee bezig was. Daar wilde hij me ook over interviewen.’


    ‘Interessante gedachte.’ Tomasso nam een slok en liet de wijn in zijn mond rondgaan. ‘Waar ging dat artikel dan over?’


    ‘Weet je dat niet?’


    Tomasso schudde zijn hoofd. ‘Ik ben eigenaar van het gehele bedrijf, niet de hoofdredacteur van La Nazione. Ik hou me niet met de inhoud van mijn kranten bezig. Ook niet met die van mijn televisie- en radiostations trouwens.’


    ‘Dat wist ik niet,’ zei Clea en ze voelde haar nek warmer worden. Ze zat hier dus met een soort Berlusconi aan tafel. Waarom had Silvio dat niet gezegd? Snel legde ze uit dat ze door Tanya Bos was gevraagd om voor kunstadvies naar Florence te komen, maar dat zij ook was vermoord. ‘Daar was Giuseppe mee bezig toen hij werd neergeschoten. Twee moorden in de kunstscene op een dag is wel heel toevallig.’


    ‘Die vrouw ja, die deed geloof ik ook weleens een klusje voor ons. Ik dacht dat het bij haar om een roofmoord ging. Een uit de hand gelopen diefstal, volgens mij.’ Tomasso knikte bedachtzaam. ‘Maar dit klinkt inderdaad nogal opmerkelijk. Twee moorden op een dag. Heel opmerkelijk zelfs.’


    ‘Precies. En volgens Silvio ken je de stad goed… wie zouden dit gedaan kunnen hebben?’


    Tomasso schoof een pakje sigaretten over tafel. ‘Wil je er een?’


    ‘Graag.’ Hoewel ze al lang geleden was gestopt, leek weigeren nu niet verstandig. ‘En excuus voor de directe vraag, maar ik ben echt verbijsterd. Het lijkt wel of het hier niemand echt wat kan schelen.’


    ‘Dat kan kloppen en dat verbaast mij overigens helemaal niets. Mensen hier negeren liever slecht nieuws,’ ging Tomasso verder terwijl hij haar een vuurtje gaf. ‘Ze willen niet erkennen dat de lokale kunstwereld een corrupte bende is. Is dat in Nederland ook zo?’


    Clea haalde haar schouders op. ‘Niet dat ik weet.’


    ‘Geen oog voor onderliggende verbanden?’


    Clea trok aan haar sigaret. ‘Daar ben ik inderdaad niet zo mee bezig.’


    ‘Misschien ook niet nodig.’ Tomasso grinnikte. ‘Nou, hier gaat het wel anders. Zogenaamde adviseurs die onterechte subsidies uit Brussel verwerven, kunstwerken van lage kwaliteit voor megaprijzen verkopen aan oligarchen en Arabieren en jonge kunstenaars uitknijpen. De gemeente ziet dat met lede ogen aan en de politie doet geen flikker.’


    ‘Maar zijn het ook moordenaars?’ Clea trok te hard aan haar sigaret en begon onmiddellijk te hoesten. Meteen wenkte Tomasso een ober voor een glas water en hij wachtte tot ze was bijgekomen.


    ‘Moordenaars?’ herhaalde hij uiteindelijk toen de ober weer was verdwenen. ‘Dat zou kunnen. Het zou me niets verbazen als de maffia erbij betrokken is.’


    ‘Zitten die dan ook hier?’


    Tomasso knikte en schonk haar glas bij, zonder dat ze een slok had genomen. ‘De Cosa Nostra, die tak uit Sicilië. In 1993 hebben ze hier een bomaanslag bij het Uffizi gepleegd. Vijf doden, onder wie een kind. Vreselijk was het. En alleen maar uit machtsvertoon, om te laten zien dat ze overal in Italië kunnen toeslaan.’


    ‘Angst zaaien dus.’ Clea drukte de sigaret uit en nam nu wel een slok. ‘En sindsdien zijn ze gebleven?’


    ‘Absoluut, als toerist zul je er weinig van merken. Maar ze hebben hotels, restaurants, wijngaarden. Het kan niet anders dan dat ze ook in de kunst zitten. Dat is pas echt een lucratieve business.’


    Clea boog zich voorover en wilde vragen wat ze nu het beste kon doen, maar ineens stond er een man naast de tafel die iets in Tomasso’s oor fluisterde.


    Tomasso knikte en stond meteen op. ‘Het spijt me vreselijk, beste Clea, maar ik moet weer aan het werk.’


    ‘Natuurlijk. Veel dank voor je tijd.’ Ze wilde ook opstaan, maar hij gebaarde dat ze kon blijven zitten.


    ‘Geniet nog even van de wijn.’ Hij gaf een klopje op haar schouder. ‘En van de stad.’


    ‘Denk je dat de politie blijft zoeken? Dat ze de daders echt willen vinden?’


    Tomasso slaakte een kreetje, wat ook een ingehouden lach kon zijn. ‘No, assolutamente no. Dit wordt nooit opgelost. Dus een advies van deze Florentijn in hart en nieren… laat het gewoon rusten.’


    Clea beaamde dat ze dat zou doen, terwijl ze daar nog geen beslissing over had genomen, maar dat hoefde hij niet te weten. ‘Nogmaals veel dank voor je tijd.’


    ‘Non grazie, mia cara.’ Hij wilde weglopen, maar draaide zich ineens weer naar haar toe. ‘Over welk kunstwerk moest je trouwens adviseren?’


    ‘Een onbekend werk van Botticelli, maar ik heb het uiteindelijk nooit te zien gekregen.’


    Nu lachte Tomasso echt hardop. ‘Nou, die moet dan zeker fake zijn. Hij heeft er maar een paar gemaakt.’


    ‘Exact, dat zei ik ook al.’


    ‘Dan zijn we het roerend eens. Zeg, als je nog iets wilt vragen… Silvio weet mij altijd te vinden. Ciao, bella.’


    Hij zwaaide en liep snel achter zijn assistent aan naar binnen. En terwijl Clea een grote slok van haar wijn nam, viel het haar pas op dat zijn salade nog steeds onaangeroerd op tafel stond.
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    ‘Nonna?’


    ‘Ja?’ Zijn grootmoeder zat op haar knieën voor een rozenperk en ging gewoon door met het snoeien van de uitgebloeide knoppen. ‘Wat is er, ragazzo mio?’


    ‘Ik heb Lina gesproken.’


    Nu pas keek ze op. ‘Ach, de schat, hoe gaat het met haar?’


    Timo vertelde dat hij zich zorgen om haar maakte en dat ze hadden afgesproken dat ze zich even koest moest houden.


    ‘Verstandig. Kunnen we iets voor haar doen?’


    Timo schudde zijn hoofd. ‘Alleen haar zo veel mogelijk rust gunnen.’


    ‘En zorgen dat ze niet wordt ontdekt,’ vulde zijn grootmoeder aan.


    ‘Vanzelfsprekend. Maar ik denk dat nog niemand van de partij haar in de gaten heeft.’


    ‘En de Botticelli?’


    ‘Die wordt vanavond opgehaald. Het is nu te riskant.’ Timo ging naast haar op de grond zitten. ‘Maar nonna, ik denk dat we toch serieus moeten bespreken of we l’Offerta wat moeten aanpassen. Ik denk dan vooral aan de structuur, de boel staat nu…’


    ‘Nooit.’ Zijn grootmoeder maakte met twee handen een muur, alsof ze zich daarachter kon verschuilen. ‘We hebben wel voor hetere vuren gestaan en altijd, echt, jongen, altijd hebben we het zo gedaan.’


    ‘Dat weet ik. En dat hebben jullie uitstekend gedaan, maar het is nu niet meer houdbaar, het wordt te gevaarlijk.’


    Zijn grootmoeder snoof. ‘Gevaarlijk? Rennen door een korenveld en van alle kanten beschoten worden, dat is gevaarlijk.’


    ‘Dat waren echte heldendaden.’ Timo zuchtte. ‘En dat besef ik ook. Maar nu, met de twee moorden… We lopen allemaal gevaar. We moeten elkaar hierover kunnen inlichten.’


    ‘Hoe wil je dat dan doen? De hele groep uitnodigen en dan in een eetzaaltje ergens een nieuwe strategie bespreken? En dat is dan geen risico? Juist wij allemaal bij elkaar… dat is pas echt gevaarlijk. Voor iedereen.’


    ‘Dat begrijp ik en zo openbaar wilde ik het ook niet aanpakken.’ Hij liet langzaam wat aarde uit zijn handen glijden. ‘Maar toch… dat niemand van elkaar weet wie er precies in zitten, is echt niet meer van deze tijd. Hoe kan ik nou de anderen waarschuwen?’


    ‘Als dat je probleem is…’ Zijn grootmoeder glimlachte en knipte een verwelkte lilakleurige bloem weg. ‘Dan hoef je je geen zorgen meer te maken. Dat komt goed, mijn jongen. Heel snel.’


    ‘En de politie? Moeten we ze niet toch iets over de daders vertellen? Al is het anoniem?’


    ‘Nee! En je weet waarom.’


    Timo stond op en klopte de aarde van zijn broek. ‘Dus je bent onvermurwbaar?’


    ‘Zo zou je het kunnen omschrijven.’ Met een besliste beweging knipte ze een takje af. ‘Ik noem het liever wijs en verstandig’


    ‘Wijs?’ Hij glimlachte. ‘Vooral koppig, bedoel je.’


    ‘Op mijn leeftijd is dat vaak hetzelfde.’


    Hij gaf een kus op haar wang die zweterig aanvoelde. ‘Drink je wel voldoende? Ik maak nog even een glas limonata voor je, en daarna ga ik door naar het café. Ik krijg daar vanmiddag twee cliënten, maar ik zorg dat ik vanavond op tijd terug ben, voor als het werk wordt opgehaald.’


    ‘Goed, hoor, jongen,’ zei ze afwezig, terwijl ze een sliert onkruid uit de grond trok. ‘Ik ben hier nog wel even bezig.’


    Timo liep naar binnen en zag dat de schoonmaakster de keuken gelukkig grondig had aangepakt. Hij glimlachte. Zijn lieve, stoere grootmoeder, aan de ene kant sterk en bij de tijd, maar soms ook behoorlijk vergeetachtig en onverschillig. Alleen l’Offerta bewaakte ze met alles wat ze nog in zich had. Dat ze hem niet had gevraagd wie de Botticelli kwam halen betekende dat ze de koerier kende. En waarschijnlijk ook al wist dat hij kwam en hoe laat.


    Zijn grootmoeder had hem de laatste jaren veel over l’Offerta verteld, maar hij wist dat ze nog veel meer geheimen bij zich hield. Vooral om hem te beschermen.


    Hij pakte de siroop uit de ijskast en kneep een limoen uit. Dat zijn grootmoeder ondanks alles wat er fout ging nu zo rustig bleef, kwam ook doordat ze de enige was die alle geheimen kende. Zij had het hele beeld, hield de tijdlijn strak in de gaten en wist precies wanneer ze straks wel in de openbaarheid zouden kunnen gaan treden.


    Vermoedelijk had zijn grootmoeder ook al een nieuwe oplossing bedacht voor alle problemen waar ze nu tegenaan liepen. Maar toch… ooit zou ze de scepter door moeten geven. En dat moment kwam steeds dichterbij, al leek ze dat zelf nog helemaal niet te beseffen.


    Uit een la pakte hij een zilveren dienblad, schonk twee glazen vol en bracht de limonata naar buiten. Inmiddels was zijn grootmoeder naar de moestuin doorgeschoven en controleerde de druiven.


    ‘Nonna, nog een vraagje,’ zei hij terwijl hij het blad naast haar zette. ‘Ken je Clea Meertens?’


    Ze nam een slokje en fronste. ‘Ja, zij is de restaurateur die Tanya wilde gebruiken?’


    ‘Precies. Wist je dat ze al in de stad was aangekomen?’


    ‘Lieverd… wat denk je?’


    ‘Ja… natuurlijk. Maar luister, weet je ook dat ze contact met Lina heeft gezocht?’ vroeg hij en hij pakte zijn glas. ‘Eerder heeft ze Giuseppe ook al gesproken.’


    ‘Dat is vreemd.’


    ‘Weet jij toevallig welk hotel Tanya voor haar had geboekt?’


    ‘Geen idee, maar ik zou haar niet gaan zoeken.’ Zijn grootmoeder zette het drankje terug. ‘Deze is niet zuur genoeg.’


    ‘Ik laat het glas toch nog voor je staan.’


    Ze woog weer een druiventros. ‘Prima. Maar neem geen contact op met die vrouw.’


    Hij gaf haar een korte knuffel. ‘Ik moet nu echt gaan, maar je kunt me altijd bellen. Heb je je telefoon hier?’


    ‘Ja, baas.’ Ze tikte op haar broekzak. ‘Altijd bij de hand.’


    ‘Ciao, nonna, tot vanavond.’
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    Terwijl Clea het hotel uit liep, scrolde ze door haar berichten. Ze had een bericht van Gloria om haar te laten weten dat de politie haar niet meer nodig had. Ze hadden een groep criminele jongeren in het vizier, dus ze kon naar huis. Gloria hoopte dat alles zo in orde was en schreef dat ze altijd kon bellen. En er was een berichtje van haar moeder, die hoopte dat Clea een vlucht had geboekt. Clea appte eerst kort naar Mathijs, met de vraag of het al beter met hem ging. Daarna stuurde ze haar moeder een bericht dat ze toch in Florence bleef. Om het verleden eindelijk de juiste plaats te kunnen geven, schreef ze er cryptisch bij. Ongetwijfeld zou haar moeder onmiddellijk reageren, ze zette haar telefoon daarom meteen op stil.


    Clea stak de straat over en stond stil voor de ingang van Orti Dipinti, de gemeenschapstuin waar ze Tanya hadden gevonden en waar ze tot nu toe niet naar binnen had gedurfd. Het gesprek met Tomasso had haar er echter van overtuigd dat ze toch verder moest zoeken. Ze kon Tanya hier niet zomaar achterlaten, zonder een goede verklaring voor wat er was gebeurd.


    Waarom zouden ze haar hier hebben gedumpt? Tomasso geloofde ook niet dat het een roofmoord was, het was allemaal te veel in scène gezet. Haar keel doorsnijden en dan op zo’n publieke plek achterlaten, dat was een statement, geen onbezonnen actie van jonge criminelen. De daders wilden dat mensen het wisten, wilden ze bang maken en afschrikken. Maar waarom hier?


    Clea duwde het verweerde houten hek open en liep langs bakken vol sla. Verderop zag ze meer groenten, en veel verschillende bloemen, planten en een prieeltje in het midden. Achterin waren twee oudere vrouwen aan het werk die haar vriendelijk toeknikten, maar verder was de tuin verlaten. Voor het prieel lagen bosjes bloemen op de grond, een kaarsje in een rood glas was opgebrand. Op een zelf beschilderd kaartje stond: Riposa in pace dolce, Tanya. Rust zacht.


    Clea ging in de schaduw van het prieeltje zitten en keek om zich heen. Hoe hadden ze haar hier naar binnen gekregen? Door de dichte begroeiing hadden de huizen om de tuin heen nauwelijks zicht op deze plek en ze zag ook geen camera’s hangen. Wat dat betreft hadden ze de plek goed uitgezocht. Een poster met een citaat van Audrey Hepburn hing prominent boven het bankje. To plant a garden is to believe in tomorrow. Was dat een hint? Ging het om iets in de toekomst? Een kunstveiling misschien?


    Nu pas zag ze het prikbord met berichtjes. Van buurtbewoners die de groei van de courgettes bespraken en het verzoek om de sproeiers niet meer na negen uur ’savonds te gebruiken. Tussen alle papiertjes hing een zwart kaartje met een bekende naam. Caffé Rosanò… de beste koffie van Florence.


    ‘Nogmaals, heel veel dank.’


    Timo liep met Francesco Levi mee naar de uitgang van zijn café. ‘Natuurlijk, daar ben ik voor.’


    ‘Kun je enigszins inschatten hoelang die procedure gaat duren?’


    ‘Helaas niet.’ Timo opende de deur voor de oude man, die zeker twee koppen kleiner was. ‘Soms een jaar, meestal veel langer. De familie Falco heeft tien jaar op een beeldhouwwerk moeten wachten.’


    ‘We merken het wel.’ Francesco klopte hem op zijn arm. ‘Je doet goed werk, jongen. Voor heel veel families.’


    ‘Dank u, maar dat valt best mee.’


    Francesco schudde zijn hoofd. ‘Niet zo bescheiden. Door jou kunnen erfgenamen soms decennia van intens verdriet definitief afsluiten. Eindelijk de geschiedenis achter zich laten.’


    ‘Dat hoop ik maar. Het lukt helaas niet altijd.’


    Francesco bleef in de deuropening staan en wees naar de bar. ‘Waarom sta je eigenlijk hier ook nog als je zo’n succesvol advocaat bent?’


    ‘Om niet te veel op te vallen.’


    Francesco glimlachte. ‘Dat is vast het advies van je nonna.’


    ‘Misschien.’


    De oude man zette zijn pet op. ‘Doe je haar de groeten?’


    ‘Natuurlijk… ze praat altijd heel warm over je.’


    ‘Insgelijks.’ Hij gaf hem een knipoog. ‘We delen mooie herinneringen.’


    Steunend op zijn stok stak Francesco de straat over en Timo zwaaide.


    Toen hij zich omdraaide, zag hij haar in de verte aan komen lopen. Clea Meertens.


    Ze had net de barman snel naar binnen zien glippen en stopte aan het begin van de straat. Had hij haar ook gezien? En zo ja, was dat erg? Ze wilde hem sowieso ontmoeten en hem zo onopvallend mogelijk wat vragen stellen. Peilen of hij een vriend van Giuseppe was of iemand die hem had verraden. Ze moest het heel voorzichtig aanpakken.


    Voor een gelateria iets verderop had zich een lange rij gevormd. Het liefst was Clea achteraan aangesloten en had een kilo ijs besteld, zo warm was het. Maar in plaats daarvan worstelde ze zich langs de wachtende mensen en schuifelde over de smalle stoep verder naar de bar. Hopelijk hadden ze daar Chinotto, gemaakt van de bittere citrusvrucht die alleen aan de voet van de Etna groeide. Mattia had het haar leren drinken en het was echt het beste dorstlessende drankje dat ze kende.


    Aan de overkant van de smalle straat liep op hetzelfde trage tempo een man die af en toe haar kant op keek. Eigenlijk een typische Italiaan, niet zo groot, een strakke spijkerboek en een zwart T-shirt. Door zijn donkere zonnebril kon ze niet zien of hij haar kant op keek, maar hij liep net als zij ook opvallend langzaam. Ze trok aan de zoom van haar jurkje en staarde recht vooruit.


    Clea bleef staan en deed alsof ze in een etalage van een ijzerwinkel geïnteresseerd was. In de weerspiegeling van het raam zag ze dat de man aan de overkant ook was gestopt en zich vooroverboog om zijn veters te strikken. Snel liep ze weer verder, maar ze zag vanuit haar ooghoek dat ook hij weer opstond en opnieuw haar tempo volgde.


    Haar nekharen prikten. Ze liet expres haar tas vallen en op haar hurken pakte ze hem op. Een brede man hielp haar omhoog.


    ‘Veel dank,’ zei ze snel.


    Hij keek haar recht aan. ‘Was u even afgeleid?’


    ‘Ja, stom van me.’ Ze gaf hem een knikje en zag dat de vent aan de overkant ook weer wachtte. Ze wilde meteen doorlopen, maar de man naast haar hield haar arm nog steeds stevig vast.


    ‘U moet wel goed om u heen kijken.’ Hij kneep iets harder. ‘Anders wordt het nog gevaarlijk.’


    Het bloed schoot naar haar wangen en ze trok zich los. ‘Het gaat prima.’


    ‘Natuurlijk,’ zei de man grijnzend en hij liep direct door.


    Ze ademde diep uit en keek hem na totdat hij plotseling een steegje in dook. Daarna draaide ze zich naar de overkant, maar ook die man was ineens verdwenen. Was ze paranoïde aan het worden?


    Haar telefoon trilde in haar tas. Haar moeder. En ineens had ze behoefte aan een vertrouwde stem. ‘Hoi, mam.’


    ‘Dag, lieverd. Hoe is het?’


    Clea beantwoordde die vraag niet en vertelde ook niet over de twee mannen. Wel deed ze uitgebreid verslag van haar ontmoeting met Tomasso en dat ze door hem het idee had gekregen om toch langer te blijven.


    ‘Dat begrijp ik.’


    ‘Echt?’


    ‘Verrast je dat?’


    Clea slikte. ‘Eigenlijk wel, ja.’


    ‘Ook dat begrijp ik. Maar toch wil ik je weer vragen om naar huis te komen.’


    ‘Mam, kom op, ik…’


    ‘Nee, even wachten,’ onderbrak haar moeder haar meteen. ‘Ik moet je iets vertellen.’


    Snel en beknopt legde haar moeder uit dat een groot vastgoedbedrijf uit Londen onverwacht de meerderheid van de aandelen wilde kopen. ‘Ze vinden de Nederlandse huizenmarkt nog ondergewaardeerd en willen erin stappen. Ze beschouwen ons als de meest geschikte kandidaat, vanwege onze nieuwbouwportefeuille.’


    ‘Wat vind jij, mam?’ Clea stapte in de schaduw van een zonnescherm en hield tegelijkertijd de overkant in de gaten. ‘Wil je verkopen?’


    ‘Wat willen wíj, bedoel je. Je hebt net zo veel inspraak als ik.’


    Ze depte haar nek droog. ‘Ik vind er weinig van. Dat weet je, dus beslis jij maar.’


    ‘Ik heb je nodig, schat.’ Haar moeder zuchtte. ‘Voor dat aandeelhoudersdiner. We gaan het dan bespreken… je moet er echt bij zijn.’


    ‘Kan niet,’ loog Clea en ze voelde zich er meteen schuldig over.


    ‘Wat nu dan weer?’


    ‘Mathijs komt deze kant op. Precies zoals jij had voorgesteld.’


    Haar moeder zuchtte opnieuw. ‘Dat is waar ook. Wel fijn trouwens dat hij komt.’


    Clea zei niets.


    ‘Oké, dan ga ik er nog even over denken. Maar in het ergste geval vliegen jullie ergens dit weekend terug. Dan hebben jullie toch nog vierentwintig uur samen in Florence, kun je uitzoeken wat je wilt en zijn jullie ook nog op tijd terug om de strategie te bespreken. Begin volgende week moeten we beslissen.’


    ‘Misschien… tot later, mam.’


    Clea stopte haar telefoon snel terug in haar tas, alsof ze zo ook haar bedrog snel kon opbergen. Liegen was de smeerolie in de relatie met haar moeder geworden en dat begon steeds ongemakkelijker te voelen. Ze had geen idee hoelang ze het nog kon volhouden.
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    Timo ruimde de papieren van de familie Levi op en sloot de archiefkast af. Daarna knipte hij het licht in zijn kantoortje uit en liep het café in. Behalve drie mannen die in vieze werkkleren aan de bar hingen was er niemand. Hij bedankte Grazia dat ze voor hem had ingevallen, wachtte totdat ze haar spullen had gepakt en schonk toen de mannen een Aperol in.


    Waarom was hij nou net als een bang konijn meteen weer terug naar binnen geglipt? Hij zou toch echt een keer de confrontatie met Clea moeten aangaan. Al had hij zijn nonna beloofd geen contact met haar te zoeken. Maar hij moest weten wat zij wist. Het was toch wel heel typisch dat ze met Giuseppe in gesprek was toen hij werd vermoord. Dat ze letterlijk bij beide moorden buiten schot was gebleven.


    Hij spoelde de rij vieze glazen die Grazia was vergeten en dweilde het vloertje achter de bar. Toen hij opkeek, stond ze daar, in de deuropening. Een groen zijden jurkje liet haar rode haren nog meer opvlammen. Ze schoof aarzelend met haar sneakers over de grond en twijfelde duidelijk waar ze moest gaan zitten. Hij wilde haar uitnodigen aan de bar, de lekkerste Aperol Spritz voor haar maken die ze ooit had gedronken. Of een spumante van hun eigen wijngaard. Maar hij moest haar zo achteloos mogelijk benaderen. Juist omdat ze zo mooi was, moest hij op zijn hoede zijn.


    Het cafeetje was bedompt en warm. Clea moest de neiging om meteen weer te vertrekken onderdrukken. Aan de bar hingen wat mannen die het heel nadrukkelijk met elkaar oneens waren en daarachter stond de barman verveeld tegen de tap aan. Objectief was het geen lelijke man met zijn blauwe ogen, donker haar en al wat grijs aan de slapen, maar zijn ongeïnteresseerde blik maakte hem zeer onaantrekkelijk. Zijn slonzige shirt hielp ook niet.


    Ze schatte in dat de kans om hem alleen te spreken te krijgen het grootst was als ze in de hoek bij het raam zou gaan zitten. Dan moest hij wel naar haar toe lopen voor een bestelling. Ze kroop in het hoekje, legde haar tas op de stoel naast zich en wenkte de man naar haar tafel.


    Met zijn blik naar beneden gericht kwam hij meteen op haar af en bleef zonder iets te zeggen aan de rand van de tafel staan.


    ‘Kan ik iets voor je doen?’ vroeg ze zelf maar.


    Hij keek op en schoof zijn bril hoger op zijn neus. ‘O, wilde je niets bestellen?’


    Natuurlijk wel, het was sarcastisch bedoeld, wilde ze roepen, maar ze probeerde vriendelijk te blijven. ‘Heel graag. Een Chinotto, alsjeblieft.’


    ‘Dat hebben we helaas niet.’


    ‘Een biertje dan.’


    ‘Geen Aperol Spritz?’


    ‘Nee, een biertje. Heb je een Corona?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Alleen een Peroni.’


    ‘Ook goed,’ zei ze snel en ze hoorde de irritatie in haar stem. Waarom was deze man zo traag?


    ‘Iets te eten misschien?’ vroeg hij en hij wees naar het menu op de muur.


    ‘Nee, dank je.’


    ‘Taralli? Chips?’ ging hij verder.


    ‘Ik heb echt geen honger.’


    ‘Of wat antipasti? Olijfjes, stukje worst?’


    Ze zuchtte. ‘Nee, alleen een bier.’


    De man knikte uiteindelijk en liep met opgetrokken schouders terug naar de bar.


    Clea keek naar buiten. De straat was vol met schuifelende toeristen, maar gelukkig keek niemand haar kant op. Gek genoeg voelde ze nu geen spanning meer. Misschien omdat het cafeetje als een soort huiskamer aanvoelde, met wat buurtgenoten die net te lang bleven hangen. Het gaf haar in elk geval het gevoel onzichtbaar te zijn.


    Ze draaide een bierviltje rond en zag dat de barman de tap openzette. Het was natuurlijk helemaal niet handig geweest dat ze zo geërgerd had gereageerd. Ze had hem juist moeten paaien. Maar het was haar natuurlijke reflex: een muurtje optrekken.


    Haar moeder deed het ook regelmatig. Daarom was hun relatie soms zo stroef. Maar waar haar moeder vooral kracht uit wilde stralen, wilde Clea vooral vermijden dat mensen haar echt leerden kennen.


    Dan konden ze haar ook niet bekritiseren. Maar dat speelde bij de barman zeker niet. Het kon haar totaal niet schelen wat deze slome vent van haar dacht.


    Haar telefoon trilde op tafel en ze zag een berichtje van Mathijs. Nog hondsberoerd.


    Wat rot, tikte ze snel terug. Veel paracetamol, veel Netflix.


    Komt goed. Geniet je daar?


    Zeker, maar een dingetje: mijn moeder denkt dat je hier bent… lang verhaal.


    Wil het niet weten. Pas je wel goed op jezelf?


    Ze stuurde een duimpje en zag de barman weer terugkomen. Hij zette het biertje op tafel en schoof meteen zelf ook aan.


    Ze bewoog wat naar achter. ‘Ja?’


    ‘Vind je het goed als ik even bij je kom zitten?’


    ‘Volgens mij zit je al.’


    Hij schoof over zijn stoel. Waarom maakte ze hem zo zenuwachtig? ‘Ik ben Timo Ricco, de eigenaar van het café.’


    Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Verrassend.’


    ‘Goed… ik heb eigenlijk een vraag.’


    Ze knikte. ‘Ik ben Clea trouwens.’


    ‘Welkom, Clea. Kijk, het zit zo… of nee, ik bedoel eigenlijk…’ Hij wachtte even. ‘Laat ik het zo zeggen, ken je ­Tanya Bos?’


    ‘Jazeker.’ Ze brak een bierviltje in tweeën. ‘Ik heb haar gekend.’


    ‘Gekend… dat bedoel ik natuurlijk ook.’ Verdomme, hij was advocaat. Pleitte in de rechtszaal voor het terugvorderen van beroemde kunstwerken. Waarom kon hij nu niet gewoon een normale zin formuleren? ‘Tragisch, haar dood bedoel ik.’


    ‘Moord zou ik liever zeggen.’


    ‘Een moord, vanzelfsprekend.’


    Ze zuchtte. ‘Was dat je vraag? Of ik haar kende?’


    ‘Nee, zeker niet.’ Hij probeerde nu resoluter te klinken. ‘Ik ben vooral benieuwd of ze je heeft verteld waarom ze je had uitgenodigd hierheen te komen.’


    Clea boog zich voorover, haar ogen nog feller. ‘Hoe weet je dit?’


    ‘Ik kende Tanya ook. Ze was een vriendin.’ Feitelijk was dat niet waar. Ze waren geen echte vrienden, hadden elkaar zelfs nooit ontmoet. Zoals dat bij l‘Offerta altijd ging. ‘Ik weet dat ze je had gevraagd haar te helpen.’


    ‘Je wist dus al wie ik was.’


    Ze keken elkaar nu zwijgend aan. Hij zag haar rechteroog trillen. Was ze ook gespannen? ‘Eigenlijk wel.’


    ‘Eigenlijk?’ Ze nam een slok van haar bier. ‘Vind je dit ook een vreemd gesprek?’


    ‘Hoezo?’


    ‘Laat mij eerst mijn vraag stellen, voordat ik die vraag beantwoord.’ Ze keek hem recht aan. Haar ogen leken hem naar binnen te trekken en hij keek snel opzij.


    Wat een lompe hork. Hij nam niet eens de moeite haar aan te kijken. Maar ze moest zich niet door zijn gedrag laten afleiden.


    ‘Ik wil weten hoe je Giuseppe Balducci kende. De vermoorde journalist.’


    ‘Giuseppe?’ herhaalde Timo en hij keek haar nu vragend aan. ‘Die moet ik kennen?’


    Ze bestudeerde zijn gezicht, maar ze zag geen spier vertrekken. ‘De man die ik hier gisteren heb ontmoet. Jullie hebben samen achter de bar staan praten.’


    ‘Hier?’ Timo zette zijn bril weer recht op zijn neus en ze zag zijn wijsvinger trillen. Ze zat duidelijk op het goede spoor. Nu moest ze doorpakken.


    ‘Hij was bezig met een artikel over de kunstwereld.’


    Timo haalde zijn handen door zijn krullen. ‘De kunstwereld. Interessant.’


    ‘Absoluut, en vlak voor zijn dood heeft hij de naam van jouw café aan mij doorgegeven.’ Ze wist dat ze een groot risico nam door dit uit te spreken. Misschien was hij niet te vertrouwen, maar anders zou ze nooit verder komen. ‘Een minuut voor zijn dood, om precies te zijn. Hij werd voor mijn voeten neergeschoten.’


    Zijn ogen werden groter, maar hij zei niets.


    ‘Hij lag op mijn schoot. Als een piëta.’ Ze hief haar handen op. ‘Alles zat onder het bloed. Hij was op slag dood.’


    ‘Dio mio.’ Timo zette zijn bril af en wreef met beide handen over zijn gezicht. ‘Het is niet waar.’


    ‘Helaas wel.’


    Zijn ogen waren waterig. ‘Wat vreselijk voor je.’


    Nu had ze hem. Ze voelde het. Hij ging haar in vertrouwen nemen.


    ‘En Tanya en Giuseppe kenden elkaar volgens mij ook.’ Lina’s naam wilde ze niet noemen. Nog niet althans. Ze kon niet het risico nemen haar in gevaar te brengen. ‘Dus dan komen we ook weer terug bij jouw vraag. Of Tanya me al meer had verteld en…’


    ‘Sorry.’ Hij depte zijn ogen en zette zijn bril weer op. ‘Ik moet het even laten bezinken. Wil je nog een biertje?’


    Ze hield haar glas omhoog. ‘Ik heb pas net een slok genomen.’


    ‘O ja.’ Timo stond op. ‘Dan pak ik alleen een grappa voor mezelf.’
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    Timo rommelde in de ijskast. Hij had de grappa allang gevonden, maar had nog even tijd nodig. Om alles in zijn hoofd te ordenen en te bedenken wat hij haar nu zou kunnen vertellen. Ze was te scherp om haar met een onzinverhaal weg te sturen.


    Hij liep terug met twee glazen en zette er ook een voor haar op tafel. ‘Voor als je toch iets sterkers wilt.’


    Voor het eerst zag hij lachrimpeltjes op haar gezicht verschijnen en terwijl hij weer tegenover haar ging zitten, glimlachte hij terug.


    ‘Ik weet dat het ongeloofwaardig klinkt, maar ik kende Giuseppe echt niet.’ Hij legde uit dat de journalist alleen achter de bar kwam om zijn vrouw te bellen, omdat zijn telefoon leeg was. ‘Tanya kende ik wel inderdaad. Professioneel dan. Ze was echt goed in haar vak. Ze had mij verteld dat ze je advies nodig had.’


    ‘Voor het beoordelen van een Botticelli.’


    Zijn hart sloeg over en snel nam hij een slok. De alcohol brandde een weg naar binnen en zijn hart vertraagde weer. Ze wist het… Maar hij moest niet laten merken hoe gevaarlijk dat was. ‘Is dat je expertise?’


    Ze schudde haar hoofd en haar blik verzachtte. ‘Nee, gek genoeg niet. En ik heb hem uiteindelijk ook niet te zien gekregen.’


    Dat weet ik, had hij kunnen zeggen maar hij zei: ‘Jullie kenden elkaar al langer, toch?’


    Clea knikte. ‘Ik denk dat ze me daarom heeft gebeld. Omdat ze dacht dat ze me kon vertrouwen.’


    ‘Dat is een wonderlijke omschrijving.’


    ‘Wat?’


    ‘Dat ze dácht dat ze je kon vertrouwen. Ben je dan niet te vertrouwen?’


    Haar donkergroene ogen keken hem weer strak aan. ‘Wat denk jij?’


    ‘Ik denk van wel.’ Het was waar, al was het slechts een gevoel.


    ‘Dat beschouw ik als een compliment.’ Ze glimlachte nu echt. ‘Waar kende je haar eigenlijk professioneel van?’


    Had hij dat gezegd? Wat stom. Nu moest hij wel een verklaring geven. ‘Ik help mensen die problemen hebben met kunstaankopen. Ik ben vroeger advocaat geweest.’


    Ze schoot in de lach en haar ogen straalden ineens. ‘Geweest? Heb je je toga aan de wilgen gehangen?’


    ‘Tien jaar geleden of zo. Ik wilde eens wat anders.’


    ‘Dit café?’


    Hij knikte. ‘Veel minder stressvol.’


    ‘Dat zie ik ja.’


    Nu moesten ze beiden lachen en hij tikte zijn glas tegen het hare. ‘Op Caffé Rosanò.’


    ‘En zo weinig mogelijk klandizie,’ zei ze en ze nam een grote slok.


    Ze liet de koude grappa in haar mond rondgaan. ‘Grappa Giovane, toch?’


    ‘Een kenner.’ Timo knikte goedkeurend. ‘We maken deze jonge versie zelf.’


    Clea zette haar glas neer. ‘Zelf?’


    ‘Ik bedoel hier in Florence.’


    Ze nam nog een slok. Mattia begon de dag altijd met een glaasje. En na het verlies werden het er ’sochtends steeds meer. Soms was hij al dronken voordat ze gingen lunchen. Ze wilde er niet aan denken, maar het was de geur, die scherpe alcohol met citroen, die prikte in je neus, die… Nee, ze moest zich op het gesprek focussen. ‘Ik heb nog een vraag.’


    ‘Toe maar, nog een?’


    ‘Ik vrees van wel.’ Ze glimlachte. Eigenlijk was hij best leuk. Nerdy zeker, maar ook grappig. ‘Heb je iets gehoord over de daders? De politie denkt aan criminele bendes.’


    ‘Dat zeggen ze. Maar het lijkt me sterk, twee op een dag.’


    ‘Nou, precies, dat dacht ik ook. Tomasso d’Arcais opperde de maffia.’


    Timo schoot omhoog. ‘Dé Tomasso? Van 24or? Ken je die?’


    ‘Nou, kennen,’ zwakte ze meteen wat af. Ze had het gevoel dat ze iets te veel had gezegd. ‘Ik heb hem vanochtend kort gesproken.’


    ‘Zo…’ Timo knikte goedkeurend. ‘Goed geregeld. Hij is normaliter erg op zichzelf.’


    ‘Dat begreep ik.’ Ze keek naar buiten. Het gele licht van de namiddag gaf de muren een gouden gloed. ‘Ken jij hem? Hij is een bekende mecenas, toch? Voor lokale kunstenaars.’


    ‘Absoluut,’ beaamde Timo meteen en hij begon uit te leggen welke musea Tomasso steunde en dat hij ook een nieuwe vleugel voor de universiteit had bekostigd. Maar ze luisterde niet meer. Aan de overkant van de straat stond de man in het te strakke zwarte T-shirt. Hij keek onrustig om zich heen. Waarschijnlijk had hij haar hier nog niet gezien. Ze kon nu nog snel wegglippen.


    Clea schoof van het raam weg. ‘Sorry, ik moet gaan.’


    ‘Nu?’


    Ze pakte haar tas. ‘Ja, stom… vergeten, ik heb zo een afspraak.’


    ‘Mijn fout. Ik heb ook te lang gepraat. Ga snel,’ zei Timo vriendelijk en hij ging al staan. ‘Waar logeer je? Kan ik je daar bereiken… voor als ik nog wat wil vragen, bedoel ik, over Tanya of zo.’


    Even twijfelde ze, maar ineens bedacht ze dat het misschien wel beter was dat hij het wist. ‘Het Four Seasons.’


    Ze pakte haar portemonnee maar Timo gebaarde dat het niet nodig was en hij liep mee naar de deur. ‘Wie weet tot ziens.’


    Ze knikte. ‘Wie weet.’


    Snel schoot ze naar buiten en ze zag in haar ooghoek dat de man de andere kant op keek, naar de rij voor de ijssalon. Snel sloot Clea zich bij een groepje luidruchtige jongeren aan. Nog een minuut lopen, dan was ze de straat uit en kon ze op Via Guelfa een stepje pakken naar het hotel.


    Timo wilde het tafeltje afruimen toen hij haar telefoon zag liggen.


    Meteen stak hij hem in zijn zak en holde naar buiten. De straat was druk, overal liepen mensen. Hij zag haar nergens. Vlug rende hij een paar meter naar rechts, toen weer naar links. Kansloos. Snel klom hij op een bankje zodat hij over de hoofden heen kon kijken. Helemaal aan het einde zag hij haar rode haren net de hoek om schieten. Hij riep haar naam, maar ze reageerde niet.


    Direct sprong hij weer op de grond en rende zigzaggend langs auto’s, fietsers en slenterende mensen. Hij raakte een man die hem geïrriteerd terugduwde, maar hij bleef overeind en bereikte de hoek met Via Guelfa. Ze liep midden in een groep studenten, voorovergebogen, alsof ze niet gezien wilde worden. Timo sprintte achter haar aan, dook in de groep en pakte haar bij haar schouders. Schreeuwend trok ze zich los.


    ‘Fottoti,’ riep ze in elkaar gedoken. ‘Rot op, stronzo.’


    Meteen deed hij een stap terug. Twee jongens gingen beschermend naast haar staan.


    ‘Ik ben het,’ zei hij belachelijk zacht.


    Nu pas keek ze op. ‘Timo?’


    ‘Hier.’ Hij hield haar telefoon omhoog. ‘Die was je vergeten.’


    ‘Jezus, ik schrok me dood.’


    Ze pakte de telefoon aan en knikte naar de jongens dat het goed was.


    ‘Sorry,’ zei hij snel. ‘Ik wilde je alleen helpen.’


    ‘Dat is heel aardig, dank je,’ zei Clea, maar ze oogde nog steeds onrustig. Ze scande de straat en keek over zijn schouder naar achter. ‘Ik moet echt door.’


    ‘Natuurlijk.’ Hij probeerde haar blik te vangen. ‘Gaat het echt wel?’


    Ze knikte. ‘Ik ben alleen gehaast.’


    ‘Snel dan.’ Hij deed nog een stap terug. ‘Ga.’


    Clea liep door en gaf hem een flauwe glimlach over haar schouder. Hij keek hoe ze de straat overstak en bijna rennend verderging. Ze was natuurlijk zo gespannen door wat er was gebeurd met Giuseppe, recht voor haar voeten. Stom dat hij haar niet voorzichtiger had benaderd.


    Pas toen ze weer in de schuifelende massa was verdwenen, draaide hij zich om. Op zich was het gesprek goed verlopen, ze had niet veel verder gegraven en hij had niets onthuld. Al was hem bijna hun wijngaard ontglipt. Maar toch, hij had een verwarrend, leeg gevoel, alsof hij net een goede vriend vaarwel had gezegd. Terwijl hij haar pas net had ontmoet. Het ergste vond hij verrassend genoeg dat ze vast zou denken dat hij een egocentrische zak was die zich niet kon inleven.


    Timo wilde net zijn eigen straat weer in lopen toen hij vuurwerk hoorde. Een paar forse knallen. Hij keek omhoog, maar zag niets. Plotseling hoorde hij gegil, mensen begonnen te rennen. Ze stoven langs hem heen de Via Gallo in. Een dikke man duwde hem tegen de muur en trok twee kleine kinderen met zich mee.


    ‘Un attacco! Een aanslag,’ hoorde hij schreeuwen. ‘Ze schieten!’


    Verdomme. Zijn eerste reflex was met de stroom meerennen, weg van het gevaar. Maar toen dacht hij aan haar. Clea stond daar nog, midden in het geweld.


    Timo draaide zich om en worstelde zich tegen de golf in de hoek om, waar een muur van mensen was ontstaan.


    ‘Excuus, ik moet erlangs,’ zei hij willekeurig om zich heen.


    ‘Stronzo, kijk uit,’ riep een vrouw recht in zijn gezicht, maar Timo duwde verder.


    ‘Het spijt me,’ bleef hij herhalen. ‘Sorry. Ik moet erdoor.’


    Sommige mensen gaven hem wat ruimte, anderen bleven terugduwen. Vanuit het niets racete een scooter voor hem langs, mensen stoven uiteen en ineens was er een open plek.


    Timo zag bloedspetters, rook kruitdampen en toen zag hij Clea liggen. Op haar rug, haar gezicht rood van het bloed.
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    In haar oren klonk een schelle fluittoon. Het licht om haar heen leek te fel. Ze sloot haar ogen en bleef liggen. Had hij haar geraakt? Hoe kon ze dat weten? Ze voelde nattigheid in haar hals, maar durfde het niet aan te raken. Waar had ze allemaal pijn? Haar hoofd leek te klein, zo veel druk stond erop. Haar enkel brandde en ook in haar arm voelde ze een scherpe steek.


    Twee handen pakten voorzichtig haar hoofd en legden er iets onder. Ze hoorde dat ze haar dingen vroegen, maar de stemmen leken gedempt. Alsof ze honderd meter verderop stonden. Ergens heel ver weg klonk een sirene. Hij had geschoten. Drie keer. Ze had het geteld en mocht het niet vergeten. Drie keer. Van heel dichtbij.


    Ze had het warm moeten hebben, maar ze rilde. De grond leek bevroren. Iemand legde een jas over haar heen, of misschien wel een sjaal. Nu zag ze een schaduw, haar lippen werden natgemaakt. Weer die zwarte helm. Ze had het gezien. Op een scooter, stond hij ineens voor haar. Drie keer. Drie keer had hij geschoten, ze wist het zeker.


    ‘Clea,’ klonk het van heel ver weg. ‘Clea!’


    Ze wilde wel opkijken, maar haar oogleden waren te zwaar. Kon ze nou haar armen niet meer bewegen?


    De sirene kwam dichterbij. De piep in haar oren verdween, ze hoorde nu zo veel stemmen om zich heen. Ga weg, wilde ze gillen. Maar eigenlijk wilde ze dat hij bleef. Laat me niet alleen. Hij kan terugkomen. Drie keer had hij geschoten. Ze wist het nog. Drie keer. Was het nou raak geweest?


    ‘Clea?’ klonk het nu weer.


    Ze voelde een warme hand op haar voorhoofd. Ze rook scherpe alcohol met citroen. Was Mattia hier? Hij had ook geschoten. Een keer. Dat was toen genoeg geweest.


    ‘Clea. Hoor je mij?’


    Nee, dit was Mattia niet.


    ‘Clea, ik ben het… Timo.’


    Ze slikte.


    ‘Drie keer,’ fluisterde ze.


    ‘Wat zeg je? Clea, per favore.’


    Drie keer, wilde ze herhalen, hij heeft drie keer geschoten. Maar het lukte niet meer. De stemmen vervaagden en het felle licht verdween.


    ‘Ze zakt weg,’ riep Timo. ‘Help me. Snel.’


    Hij veegde het bloed uit haar hals, probeerde de wond te vinden. Maar het leek of het bleef stromen. ‘Clea!’


    Een man knielde aan de andere kant van haar. Druppelde water op haar lippen.


    ‘Clea,’ bleef Timo roepen. ‘Clea, blijf hier!’


    Hij tikte tegen haar wang. Even leek ze weer iets te willen zeggen, maar het bleef bij gemompel.


    ‘Clea, wat zeg je? Ik hoor je niet.’


    Hij wist dat hij haar wakker moest houden. ‘Clea?’


    Ze rilde.


    ‘Heeft iemand nog een jas?’ vroeg hij aan mensen om zich heen. ‘Trui?’


    De man aan de andere kant legde een extra vest over haar heen en Timo stopte haar in.


    ‘We moeten een shock voorkomen,’ zei hij tegen de andere man, die knikte.


    Zelf trok Timo zijn shirt uit en drukte het in haar nek.


    ‘Clea, ik ben er nog. Het komt goed. Hoor je me? Alles komt goed.’


    Hij hoorde een sirene dichterbij komen.


    ‘God, laat dit een ambulance zijn,’ fluisterde hij. ‘Per favore, Dio.’


    De kring om hen heen begon terug te wijken.


    ‘Nog even volhouden,’ zei hij harder. ‘Nog maar even.’


    Ineens hoorde hij autodeuren slaan, klonk er geratel van een brancard en waren de broeders om hem heen.


    ‘Meneer,’ riep iemand achter hem. ‘Meneer, het is goed. We nemen het hier over.’


    ‘Ze bloedt… Ik…’ Hij hield zijn T-shirt tegen haar hals. ‘Hier… ergens.’


    Hij voelde een hand op zijn schouder. ‘Meneer, u kunt uw vrouw loslaten.’


    ‘Maar….’ Hij wilde uitleggen dat ze het te koud had. Dat ze wakker moest blijven, maar twee sterke armen trokken hem omhoog.


    ‘U kunt bij de auto wachten.’ De broeder wees naar de ambulance. ‘We gaan ons best doen.’
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    De felle lamp scheen recht in haar ogen.


    ‘Sorry.’ De arts draaide hem voor haar gezicht weg. ‘Het is bijna gebeurd.’


    Clea knipperde even en ontspande haar vuisten. ‘Dank u wel.’


    ‘Dat was doorbijten, hè.’ De arts schoof het krukje dichter bij het bed. ‘Maar het is allemaal goed gegaan.’


    Clea ademde uit. ‘Hoeveel hechtingen in totaal?’


    ‘Elf achter je oor.’ De arts wees naar haar linkerarm. ‘En op je schouder zeven.’


    ‘En mijn enkel?’


    ‘Die zwachtel moet erop blijven tot je thuis bent. Dan vanavond regelmatig koelen. Hij is fors gekneusd, vast best pijnlijk, maar daar heb ik geen kogelresten in gevonden. Alleen schaafwonden.’


    Clea bungelde met haar benen over de rand. ‘En de hersenschudding?’


    ‘Die is door je val ontstaan. Daarom was je ook even bewusteloos. Niet zo’n zware, vermoed ik, maar je moet er wel voorzichtig mee zijn. Echt rust nemen. Dus geen tv, computer en het liefst ook niet autorijden.’


    ‘Wanneer kan ik weer vliegen?’


    De arts stond op. ‘Ik zou het gewoon aankijken. Als de hoofdpijn wegtrekt en je niet duizelig wordt… over een paar dagen bijvoorbeeld, dan kan het wel.’


    Clea glimlachte en voelde meteen de wond in haar nek trekken. ‘Nogmaals bedankt.’


    ‘Daar zijn we voor.’ Ze gaf een klopje op Clea’s goede schouder. ‘En dit klinkt misschien gek… maar besef wel hoeveel geluk je hebt gehad. Als die schoten je toch direct hadden geraakt, had je hier niet zo stralend gezeten.’


    Clea knikte aarzelend. ‘Dat begrijp ik.’


    ‘Goed zo, mijn assistent komt zo nog de verzekeringspapieren regelen en dan kun je terug naar je hotel. Komt iemand je ophalen?’


    ‘Ik neem gewoon een taxi.’


    ‘Zeker weten?’


    Ze knikte weer.


    De arts liep de kamer uit en liet de deur op een kier. Clea voelde voorzichtig in haar nek. Een grote pleister bedekte de hechtingen. Hij had zeker op haar geschoten. Drie keer, zoals ze de politie ook al had verteld. Maar hij had niet op haar gericht. De drie kogels waren een meter voor haar op de keien afgeketst. Van richting veranderd en in een fontein terechtgekomen. Alleen stukjes van de kogels hadden haar geraakt. En het vreemde was, ze had het gevoel dat die vent het expres op deze manier had gedaan. Hij had recht voor haar stilgestaan, maar een paar meter van haar vandaan. Hij had haar dwars door haar hart kunnen schieten, maar hij schoot alleen op de grond.


    Ze rilde. Dat moment dat hij haar riep en het pistool op haar richtte…


    ‘Mevrouw Meertens?’ De arts stak haar hoofd weer om de deur. ‘Uw man is hier gewoon nog, hoor. Hij heeft de hele tijd op de gang gewacht. Zal ik hem nu binnenlaten?’


    ‘Mijn man? Ik…’


    ‘Hallo.’ De deur ging verder open en Timo verscheen. ‘Sorry… ze denken de hele tijd dat we… een stel zijn. Ik heb niets gezegd, maar ze…’


    ‘Heb je al die uren op me gewacht?’


    Hij knikte en bleef aarzelend in de deuropening staan. ‘Ik was bezorgd.’


    ‘Dat is fijn,’ zei ze zacht en voor het eerst die middag kreeg ze tranen in haar ogen. ‘Kom erin.’


    ‘Hoe gaat het?’ Voorzichtig, bijna schuifelend, alsof elk geluid haar opnieuw kon beschadigen, liep hij naar binnen. ‘Heb je pijn?’


    ‘Een beet­je.’


    ‘Wat een rotzooi,’ zuchtte Timo en hij bleef aan de rand van het bed staan. Zijn haren stonden alle kanten op en hij had een operatiehemd aan. ‘De dokter vertelde wel dat het goed gaat komen.’


    ‘Het lijkt uiteindelijk mee te vallen. Ben jij ook gewond?’


    Hij schudde zijn hoofd en nu pas zag ze dat zijn bril flink verbogen was.


    ‘Hoezo?’ vroeg hij.


    ‘Waar is je T-shirt?’


    ‘O, dit.’ Hij trok aan het hemd. ‘Ik heb dat van mij gebruikt. Voor in je nek. Tegen het bloeden.’


    Wat ontzettend lief, dacht ze, maar het voelde toch raar om dat hardop te zeggen. ‘Veel dank dan… voor alle hulp.’


    Timo haalde zijn schouders op. ‘Ach, je had hetzelfde gedaan.’


    Ze glimlachte, maar wist niet zeker of dat waar was.


    ‘De politie is geweest,’ zei ze.


    ‘Dat zag ik, wat vroegen ze?’


    Clea had hun over de scooterrijder verteld die dezelfde zwarte helm droeg als de man die Giuseppe had neergeschoten. Dat hij opnieuw ongestoord kon wegrijden. En dat ze vermoedde dat de drie kogels niet direct op haar waren afgevuurd, maar bewust vlak voor haar voeten. ‘De kogels zijn afgeketst op de keien, fragmenten ervan vlogen in het rond. Twee andere mensen hebben ook verwondingen, hoorde ik. Agenten zijn nu nog de plaats delict aan het uitkammen.’


    ‘En hoe reageerden ze op je verhaal?’


    ‘Ze twijfelen inmiddels wel aan hun eigen theorie van criminele jeugdbendes en neigen ook meer naar de maffia, zoals Tomasso. Hoewel dat feitelijk natuurlijk ook bendes zijn, maar goed. Qua motief tasten ze nog volledig in het duister.’


    ‘Heb je zelf een vermoeden?’


    Ze zuchtte. ‘Ik weet het niet… Misschien… nee, eigenlijk geen idee.’


    ‘Ik hoor een twijfel.’


    Haar benen tikten tegen de rand van het bed. ‘Nou ja, kunst blijft toch de gemene deler. Tanya, Giuseppe, ik… we hebben er allemaal mee te maken. Maar ik kan me niet voorstellen dat ze daarom zo gewelddadig zijn.’


    ‘Waarom was jij dan nu een doelwit?’


    ‘Ze wilden me duidelijk laten schrikken.’


    ‘En ben je bang geworden?’


    ‘Dat was ik al een beet­je.’


    Ze keek hem onderzoekend aan. Nog steeds wist ze niet zeker of ze hem kon vertrouwen maar hij keek nu zonder schroom terug. Heel even hielden ze elkaars blik vast, en ze voelde een onverwachte spanning in haar buik die ze meteen negeerde.


    ‘Maar vlak voordat hij schoot, riep de man nog iets anders…’ Clea besloot dat ze de gok met Timo wel moest nemen. ‘Hij schreeuwde: “Leave the Botticelli alone.”’


    ‘Serieus?’ Timo greep de rand van het bed. ‘Hoe kon hij dat nu weten?’


    Clea haalde haar schouders op, en een pijnscheut trok door haar arm. Ze verkrampte.


    ‘Gaat het?’ Timo liep op haar af en legde zijn hand op haar rug. ‘Moet ik een verpleegkundige roepen?’


    ‘Hallo daar.’ De deur zwaaide open en Gloria stoof naar binnen. ‘Hoe is-ie, meissie? Je houdt het wel spannend, hoor. Maar Gloria is er voor je… Ben meteen naar die rukkers bij de politie geweest. Wat een bende, echt niet normaal…’


    ‘Ook hallo, Gloria.’ Clea wees naar Timo. ‘Dit is…’


    ‘Hé…’ Gloria leek hem nu pas te zien staan. ‘Nou zeg, wat een leuke man. Ik ben Gloria Flores, de advocaat van deze donna Olandese.’


    Timo stak zijn hand uit. ‘Pierino Laci, ik heb mevrouw op straat gevonden.’


    Clea’s gedachten schoten door elkaar heen. Waarom zei hij niet zijn echte naam? Had hij toch iets te verbergen? Ze zocht zijn blik, maar Timo keek weg.


    ‘Dat zal een chaos zijn geweest,’ ratelde Gloria door. ‘Maar gelukkig valt het mee, hè? Alleen wat hechtingen, zei de dokter.’


    ‘Alles komt goed,’ zei Clea en ze zag dat Timo verder van het bed weg stapte.


    ‘Mooi zo.’ Gloria legde haar tas op het bed en ging half voor Timo staan. ‘Luister even, ik breng je zo naar het hotel. En vanavond staat er een agent voor je deur. Heb ik net voor je geregeld. Die eikels wilden het eerst niet, maar het is nu toch wel echt tijd voor beveiliging.’


    ‘Ik weet niet of ik dat zelf wel wil.’


    Gloria schudde haar hoofd. ‘Cara, dit is geen keuze. Het moet.’


    ‘Weten ze dan al meer? Over de daders, motief en…’


    ‘Natuurlijk niet.’ Gloria wapperde zichzelf koelte toe. ‘Die klotebezuinigingen. Er is geen Italiaans ziekenhuis meer dat een normale airco kan betalen. Waar waren we? Ah ja, het hotel. Dat is tijdelijk, zodra je mag vliegen, ben je weg. Hier moet je geen seconde te lang blijven.’


    Clea schoof iets meer naar de rand. ‘Denk je echt dat ik gevaar loop?’


    ‘Natuurlijk… er is op je ge-scho-ten,’ zei Gloria hard en langzaam terwijl ze Clea bij haar arm pakte. ‘Kun je op je voet staan?’


    Timo stapte ineens voor Gloria langs. ‘Kom, laat mij maar.’


    ‘Wat jij wilt,’ zei Gloria en ze trok zich iets terug.


    Met onverwacht krachtige handen tilde Timo haar van het bed en zette haar voorzichtig neer. ‘Gaat het? Heb je iets ter ondersteuning?’


    Clea wees naar de hoek en Timo pakte de kruk. Hij bewoog haastiger, meer gespannen en probeerde Gloria’s blik te vermijden.


    ‘Ik wil wel gaan.’ Clea duwde de kruk onder haar arm, terwijl ze Timo in de gaten hield. ‘Maar ik moet eerst nog verzekeringspapieren ondertekenen.’


    Gloria maakte een afkappende beweging en zei dat ze zich geen zorgen hoefde te maken. ‘Alles is hier al geregeld. We kunnen nu gewoon weglopen.’


    ‘Laat mij je maar brengen.’ Timo hield de deur al open. ‘Mijn auto staat hier toch en ik heb nog wat van je spullen achterin liggen.’


    Clea keek hem aan. Wat een onzin, wilde ze zeggen. Ze waren met de ambulance gekomen en ze had haar tas hier. Hij wist dat ook. Maar ze zag zijn linkeroog trillen. Was dat een knipoog? En voordat ze verder kon nadenken, antwoordde ze. ‘Dat is inderdaad wel handig.’


    Gloria keek even van haar naar Timo en toen weer terug. ‘Ook prima. Ik moet toch nog even langs het politiebureau. Dan zie ik jullie zo in het hotel.’
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    Samen liepen ze via de hoofduitgang naar buiten en wachtten bij een bankje. De avondzon stond zo laag dat Clea even werd verblind. Ondertussen wenkte Timo een taxi. Pas toen hij haar op de achterbank had geholpen en zelf naast haar was gaan zitten, keek ze hem aan.


    ‘Wat is dit?’ vroeg ze streng.


    ‘We hebben het er thuis nog over.’


    ‘Thuis?’


    Timo wenkte met zijn ogen naar de chauffeur. ‘Ja, daar kunnen we alles rustig bespreken.’


    ‘Dit is bizar.’


    Uit het zicht van de taxichauffeur mompelde hij zonder geluid: ‘Vertrouw me. Per favore.’


    ‘Waarom?’ siste ze, maar Timo antwoordde niet.


    Hij boog zich tussen de stoelen naar voren. ‘Chiasso dei Baroncelli, nummer 9, per favore. We hebben haast.’


    Chiasso dei Baroncelli? Ze wist zeker dat dat niet het adres van het hotel was en wilde vragen of het Timo’s adres was, maar hij schudde alleen lichtjes zijn hoofd en keek daarna zwijgend naar buiten. Normaal zou ze zich niet bij zo’n vage reactie neerleggen, maar nu had ze geen keus.


    De chauffeur nam de mededeling serieus en reed vol gas weg. Razendsnel reden ze door de smalle straatjes en vlak langs volle terrassen. Af en toe herkende Clea waar ze waren maar dan draaiden ze weer een onbekende weg in. Ze probeerde zich schrap te zetten, zodat ze niet te veel heen en weer geslingerd zou worden. Haar lichaam voelde aan alle kanten beurs.


    Het had haar zelf verrast dat ze in een seconde had beslist Timo wel te vertrouwen en Gloria niet. Ze had geen idee wat nou precies de doorslag had gegeven. Misschien wel omdat ze moest bekennen dat ze zich fors in Timo had vergist. Hij was aardiger en authentieker dan ze in eerste instantie had gedacht. Dat Giuseppe juist de naam van zijn café had opgegeven, moest toch ook betekenen dat Timo aan de goede kant van het verhaal stond. Hij was behulpzaam en leek zich oprecht zorgen om haar te maken, maar toch… hij vertelde niet alles. Hij had geheimen, daar twijfelde ze niet aan.


    Clea bestudeerde zijn profiel. Zijn blik was strak naar buiten gericht en zijn handen waren constant in beweging. Ze kreeg sterk gevoel het dat hij zelf ook verbaasd was door zijn beslissing haar mee te nemen.


    Ze reden rakelings langs de fonteinen voor het Palazzo Veccio en draaiden een straat in met aan een kant grote groengrijze platanen. Erachter zag ze hoge, eeuwenoude muren, met af en toe een grote houten deur. De huizen waren uit het zicht, maar ze zag net genoeg puntdaken boven de muren uit komen om zeker te weten dat hier zich de grote renaissancepalazzo’s bevonden. Bij een muur vol graffiti vroeg Timo de taxi te stoppen. Terwijl hij betaalde, keek hij afwisselend naar de straat en over zijn schouder. Het was duidelijk dat hij zeker wilde zijn dat ze niet waren gevolgd, maar de straat bleef leeg en hij hielp haar met uitstappen.


    Nadat de taxi was weggereden, liep Timo een stuk terug en bleef bij een afgebladderde deur wachten totdat ze steunend op haar kruk naast hem kwam staan.


    ‘Gaat het?’ vroeg hij.


    Ze knikte. ‘En nu?’


    ‘We zijn er bijna.’


    Hij legde zijn duim op een schermpje, een piepje klonk en de deur klikte open.


    Ze grinnikte en wilde iets zeggen over de eenentwintigste eeuw die de geschiedenis bewaakte toen ze zag dat er in de overhangende bomen drie camera’s hingen. Dit huis werd serieus bewaakt.


    ‘Fort Knox?’ vroeg ze.


    ‘Dat zou wel helpen.’ Timo hield de deur voor haar open. ‘Maar we moeten het hier iets minder opvallend doen.’


    Ze liepen door een smalle, donkere, vochtige steeg met aan het eind een smeedijzeren hek dat Timo opnieuw met zijn vingerafdruk opende.


    Clea hinkelde verder en stond ineens in het midden van een overwoekerde maar sprookjesachtige tuin. Oude kastanjes, bougainville, overal rozen, een moestuin en achterin een kas die tegen een heuvel was gebouwd.


    ‘Prachtig. Onderhoud je dit allemaal zelf?’


    Timo reageerde niet, maar leidde haar naar een tuinhuis achter een klaterende fontein.


    ‘Casa mia.’ Hij schoof een deur open. ‘Welkom.’


    De kamer was door het hoge plafond aangenaam koel en ze liet zich dankbaar op een brede bank met dikke kussens zakken.


    Timo rende de trap op. ‘Ik pak even een nieuw shirt. Zal ik ook iets schoons voor jou meenemen?’


    ‘Eigenlijk zit dit wel goed.’ Ze keek naar het witte shirt dat ze van het ziekenhuis had gekregen. ‘Met die hechtingen is verkleden sowieso niet zo handig.’


    Terwijl ze Timo boven hoorde rommelen, dacht ze weer aan Gloria. Waarom had Timo tegen haar gelogen? En wat zou Gloria doen als ze zou merken dat ze niet naar het hotel was gebracht? Ze moest haar op een bepaalde manier laten weten dat alles in orde was. Clea wilde haar telefoon uit haar tas halen, maar Timo kwam de trap weer af en liep direct door naar de open keuken. ‘Wil je nog ijs voor je enkel?’


    ‘Eigenlijk valt die zwelling erg mee.’


    ‘Kan ik dan iets voor je inschenken?’


    ‘Een glas rode wijn, graag.’ Ze legde haar ingezwachtelde voet op de bank. ‘Meneer Pieroni Laci…’


    ‘Ja, ik begrijp dat dat raar overkwam.’


    ‘Nogal ja. Dat hele gesprek was bizar.’


    ‘Snap ik,’ zei hij terwijl hij de fles ontkurkte. ‘Hoogste tijd voor wat uitleg.’


    Hij schonk twee glazen in, vulde een bakje met chips en ging in een luie stoel tegenover haar zitten.


    ‘Hoe gaat het eigenlijk met de pijn?’


    Ze legde een hand op haar hals. ‘Vooral deze hechtingen trekken, vast een goed teken. Maar vertel… Heb ik een goede beslissing genomen, om met jou mee te gaan?’


    Timo glimlachte. ‘Denk het wel. Gloria is niet oké. Het hardnekkige gerucht gaat dat ze voor de maffia werkt.’


    ‘Wat?’


    ‘Ze is weleens berispt, maar harde bewijzen zijn nooit gevonden. Ik kon het risico niet nemen.’


    Haar keel leek dichtgeknepen en ze nam snel een slok. ‘Welk risico?’


    ‘Dat ze mijn naam zou herkennen… Omdat ik mensen adviseer die problemen hebben met kunstaankopen.’


    Ze keek hem lang aan. Hier ging hij niet mee wegkomen.


    ‘Bullshit…’ Ze sloeg met haar kruk op de grond. ‘Jezus, Timo… het wordt nu echt eens tijd dat je meer gaat vertellen. Ik ben verdomme net bijna neergeschoten.’


    Timo sloot zijn ogen, vooral om haar vernietigende blik te vermijden. Clea had gelijk. Natuurlijk had ze gelijk. Hij wilde haar ook alles vertellen, maar dan zou hij haar nog meer in gevaar brengen. Het beste was om de uitleg nu tot een minimum te beperken, maar wel genoeg details te delen om haar zo het gevoel te geven dat hij haar vertrouwde.


    ‘Oké.’ Hij zuchtte en keek haar weer aan. Haar ogen vlamden. ‘We zitten hier in het koetshuis van de villa van mijn familie. Mijn grootmoeder woont in het grote huis, aan de andere kant van de tuin.’


    Ze knikte alleen, maar zei niets.


    ‘Het huis is al eeuwen in de familie. Ik zorg voor mijn nonna. We wonen hier rustig. Een fijne buurt, met families die hier soms ook al sinds de renaissance wonen.’


    ‘Al die veiligheidsmaatregelen… is dat vanwege de waarde van het huis?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar kom ik zo op terug. Oude families hebben nog veel te zeggen in Florence. Zo zijn de De Medici’s nog steeds een machtige familie. De historie van de stad loopt door al die familiegeschiedenissen heen.’


    Nog steeds keek ze hem boos aan en hij nam nog een slok. ‘Ons huis heeft een aantal fresco’s uit de zeventiende eeuw, vanwege de verzekering hebben we alarminstallaties nodig.’


    ‘En die camera’s ook?’


    Verdorie, die had ze ook gezien. Hij moest haar proberen af te leiden. ‘Ja. Wil je die fresco’s misschien zien? Ik denk dat je verpletterd zult zijn door al die kleuren. In een kapel bij het huis…’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben kapot. De stress hakt er nu wel in.’


    ‘Wil je even gaan liggen?’


    Weer schudde ze haar hoofd. ‘Timo… wie waren het? Wie hebben net op mij geschoten?’


    ‘Ik weet het echt niet.’ Hij stond op en ging naast haar zitten. ‘Eigenlijk doet het er ook niet toe.’


    ‘Voor mij wel.’


    Hij pakte haar hand. ‘Het was in elk geval een waarschuwing. Je moet hier weg. Zodra je je beter voelt.’


    ‘Het was de maffia zeker, die diep in de kunstscene zitten.’


    Dit was zijn kans. Als ze dit geloofde, hoefde hij het alleen maar te bevestigen. Dan zou ze misschien niet meer verder graven. ‘Dat denk ik wel, ja. Jij?’


    ‘Ze volgden me. Ik zag een man bij jouw café.’


    ‘Waarom zei je dat niet?’


    Ze sloeg eindelijk haar ogen neer. ‘Ik wist niet of ik je kon vertrouwen.’


    ‘Ik ben er voor je.’


    Hij schoof iets dichterbij, pakte haar kin. Hij had ineens zo’n zin om haar nu hier te zoenen. Haar zachte, warme lippen te voelen. Maar hij liet abrupt los en stond op. ‘Maar ik kan begrijpen dat je het niet hebt gezegd. Er is inmiddels zo veel gebeurd. Natuurlijk twijfel je dan wat waar is. Wie nog aan jouw kant staan.’


    ‘Zo is het precies. En…’


    Voordat ze haar zin kon afmaken, ging haar telefoon.


    ‘Mijn moeder,’ zei ze.


    Timo wilde opstaan om haar alleen te laten, maar ze gebaarde dat het prima was als hij bleef zitten.


    ‘Nee, mam, ik kom morgen niet,’ zei ze en ze rolde met haar ogen. ‘Nee, echt niet.’


    Het bleef even stil. ‘Mam, dat kun je echt alleen en wat mij betreft verkoop je de boel.’


    Timo voelde zich toch ongemakkelijk en liep naar de keuken. Aan haar toon te horen probeerde ze haar moeder gerust te stellen en tegelijkertijd duidelijk te maken dat ze nog niet uit Florence kon vertrekken. Waarschijnlijk wilde ze niet tegen haar moeder liegen, maar haar ook niet de hele waarheid vertellen. Hij glimlachte, in haar situatie zou hij precies hetzelfde gedaan hebben.


    Timo pakte een bakje olijven uit de kast en likte zijn lippen. Waarom had hij haar net nou bijna gezoend? Ja, ze was bloedmooi, scherp en grappig, maar ook kwetsbaar en gewond. Het was echt heel ongepast geweest als hij dat wel had gedaan. Misschien later, als ze wat was opgeknapt. Tegelijkertijd wist hij dat die optie ook vrij kansloos was. Juist voor haar eigen veiligheid moest hij haar zo snel mogelijk uit Florence zien weg te krijgen.


    Binnen op de bank was het stil geworden en met de olijven en de fles wijn liep hij terug.


    ‘Alles opgelost?’ vroeg hij toen hij weer tegenover haar ging zitten.


    ‘Niet echt. Mijn moeder is niet de makkelijkste.’ Ze wikkelde de zwachtel van haar enkel. ‘Kijk, het valt best mee.’


    Hij zag haar smalle enkel, een kleine tattoo van een roos op haar kuit en hij slikte. ‘Het ziet er inderdaad rustig uit.’


    ‘Maar vertel nog even.’ Clea leunde naar achteren in de kussens. ‘Waarom was het voor mij niet veilig om met Gloria mee te gaan?’


    Timo moest zijn lachen inhouden. Ze liet hem er inderdaad niet mee wegkomen. ‘Zoals ik zei, sommige corrupte families bepalen wat er gebeurt in de stad. Als Gloria inderdaad onbetrouwbaar is, geeft ze alles aan hen door. Ook waar je logeert, ook hoe de beveiliging werkt.’


    ‘Vooruit, stel dat dat waar is… wat moeten we dan nu doen? Mijn spullen liggen nog in het hotel. En ze gaat vast naar mij op zoek.’


    Daar had hij eigenlijk nog helemaal niet over nagedacht, maar dat hoefde ze niet te weten. Ze leek redelijk onaangedaan, maar hij wilde haar niet angstiger maken door zelf verloren over te komen. ‘Eerst zou ik hier lekker even uitrusten. Kamers genoeg. We kunnen je bagage morgen nog wel ophalen. Als je onverwacht in het hotel komt, is dat juist prima. Dan zijn ze niet voorbereid en kunnen ze weinig beginnen.’


    ‘Ik zal zo Gloria appen dat ik een nachtje bij een vriendin slaap.’ Clea voelde aan de wond op haar hals. ‘Want ik denk dat het inderdaad verstandig is als ik even ga rusten.’


    ‘Neem jij gewoon mijn kamer hier, dan slaap ik in het grote huis. Dat vindt mijn nonna alleen maar gezellig.’


    ‘Lief dat je voor je grootmoeder zorgt.’


    Hij schoot in de lach. ‘Zo zou ze het zelf nooit omschrijven. Zij denkt dat het nog steeds andersom is, dat ik niets zonder haar kan. Ze is mentaal nog erg scherp, ze verliest alleen af en toe de details van het dagelijks leven uit het oog.’


    ‘Familie is de kern van alles. Het is een versleten cliché, maar zo waar.’


    Timo beaamde dat en legde uit dat hij dat extra zo voelde omdat zijn ouders jong waren overleden. Clea bleek ook enig kind en had haar vader al tien jaar geleden verloren.


    ‘Voor de rest heb ik weinig familie meer,’ zei hij ten slotte. ‘We zijn Joods, bijna iedereen is in de Tweede Wereldoorlog vermoord.’


    Clea trok haar wenkbrauwen op en leek te schrikken van zijn verhaal, maar ze zei niets en nam een handje chips.


    ‘Daarom ben ik ook advocaat geworden,’ ging Timo verder. Hij begaf zich nu op glad ijs, want hoe meer hij vertelde, hoe groter het risico was dat hij zich versprak. Maar hij kon zich niet inhouden. ‘Eigenlijk adviseer ik niet bij kunstaankopen, maar help ik Joodse families met het terugkrijgen van hun culturele bezittingen. Die tachtig jaar geleden door de nazi’s zijn geconfisqueerd.’


    Even was het stil.


    ‘Mooi werk,’ zei ze uiteindelijk en staarde in haar glas. Alsof ze daar kon lezen wat ze moest zeggen. Maar het bleef opnieuw stil.


    Hij had een andere reactie verwacht, empatischer vooral, maar hij praatte toch verder. ‘Het is absurd hoe moeilijk het soms is om die kunstwerken terug te kunnen vorderen. Moet je je voorstellen, heb je alles al verloren en dan moet je nog bewijzen dat jouw vader echt een Rembrandt bezat.’


    Ze knikte. ‘Onrechtvaardig.’


    En weer bleef het daarbij, en vroeg ze niet door. Hij voelde een golf van irritatie en stond op.


    ‘Ben je soms moe? Wil je gaan slapen?’ Hij liep naar de trap. ‘Ik zal boven je bed opmaken, dan kun je er meteen in.’


    Nu keek ze hem wel aan. Haar ogen stonden ineens dof en verdrietig. Meteen voelde hij zich schuldig. Ze was vandaag natuurlijk extreem geschrokken, gewond geraakt zelfs, en nu moest ze uitgeput zijn. Dit was niet het juiste moment geweest om zijn eerste geheim te onthullen. Dit was juist niet zo empatisch van hem. Morgen moest hij maar eens aan haar uitleggen dat hij normaal veel invoelender was.


    Timo hielp haar overeind van de bank en voelde dat haar armen ijskoud waren.


    ‘Kom, je gaat nu slapen.’ zei hij terwijl hij haar ondersteunde. ‘Ik geef je zo mijn nummer, dan kun je mij altijd bereiken.’


    ‘En het is echt veilig?’ vroeg Clea terwijl ze de trapleuning zo stevig vastpakte dat haar knokkels wit werden. ‘Hierbinnen, achter die muren.’


    ‘Bijna Fort Knox, toch?’


    Nu glimlachte ze weer. ‘O ja.’


    Nadat hij haar alles had uitgelegd en haar op het bed had geïnstalleerd, pakte ze haar telefoon en noteerde zijn nummer. ‘En ik moet nog even een berichtje naar Gloria sturen.’


    ‘Prima.’ Hij wenste haar welterusten. ‘En morgenochtend rijden we langs het hotel… voor je spullen.’


    Ze glimlachte weer. ‘Dank je wel, hè, voor alles.’


    ‘Vanzelfsprekend, tot morgen.’


    Zachtjes liep hij de trap af, deed beneden de lichten uit, het extra alarm erop en draaide voor de zekerheid twee keer de sleutel om.
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    Clea schoot overeind, wat onmiddellijk een steek in haar hals opleverde. ‘Wie is daar?’


    Niets. Het was doodstil en Timo’s kamer was nog steeds stikdonker.


    Voorzichtig draaide ze zich om. Nu trok de wond op haar arm en ze draaide zich meteen weer terug. Haar hoofd bonkte. Ze was als een blok in slaap gevallen, maar de beelden van gisteren doemden meteen weer op. Die zwarte helm, het geknal van de schoten, de pijn, het bloed en Timo die zo snel bij haar was. Zijn kalme stem die haar door alles heen had gepraat. Zelfs in de ambulance had hij haar gerustgesteld.


    Ja, toch wel geschuifel. Iemand liep beneden rond.


    ‘Timo?’


    Maar weer hoorde ze niets meer. Misschien had hij een poes die in de keuken rondscharrelde. Ze schaamde zich dat ze zo bot had gereageerd op zijn onthulling over zijn nobele werk. Juist terwijl hij zo aardig tegen haar was geweest. Maar ze kon nu niet vertellen wat er speelde. Hij zou haar meteen met andere ogen bekijken. Misschien zou hij haar zelfs wel wantrouwen, of het haar indirect kwalijk nemen. Wat ze goed zou kunnen begrijpen.


    Een knal, alsof iemand tegen een stoel stootte.


    ‘Timo?’ Haar adem klonk gejaagd. ‘Ben jij daar?’


    Ze keek op haar telefoon. Half vier pas.


    ‘Hallo?’


    Nu hoorde ze voetstappen op de trap.


    ‘Hé, wie is daar?’


    Geen reactie. Clea probeerde haar WhatsApp te openen, om Timo’s nummer te kunnen zoeken, maar haar vingers trilden te veel. Verdomme.


    ‘Is daar iemand?’


    De bovenste tree kraakte nu, ze hoorde zwaar gehijg. Of was ze dat zelf?


    Op de tast zocht ze naar een lichtknopje.


    ‘Hallo?’


    ‘Sst,’ hoorde ze plots fluisteren.


    Hè? Dat klonk als een vrouw.


    Ineens vond Clea de schakelaar en deed de lamp aan. Een zee van licht golfde door de kamer.


    ‘Doe uit!’ Bovenaan de trap stond Lina wild te gebaren. ‘Fuck, snel, doe uit.’


    ‘Lina… ik schrik me dood.’ Clea drukte weer op de knop. ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Jou halen.’ Lina knipte een zaklamp aan, een kleine lichtbundel flitste door de kamer. ‘En het liefst zo stil mogelijk.’


    ‘Waarom?’ vroeg Clea en haar hartslag vertraagde weer.


    ‘Nonna vroeg het me.’ Lina leunde hijgend tegen de trapleuning. ‘Ik moet je iets laten zien.’


    ‘Nonna? De grootmoeder van Timo?’ Clea ging op de rand van het bed zitten. ‘Die heb ik nog niet eens ontmoet.’


    ‘Klopt, en dat blijft zo.’ Ze reikte Clea de kruk aan. ‘Heb je die nog nodig?’


    Clea schudde haar hoofd. ‘Het gaat een stuk beter.’


    ‘We gaan wel een eindje lopen.’


    ‘Nu?’


    Lina trok haar rechtop. ‘Het kan alleen maar nu. Gaat het echt wel?’


    ‘Prima,’ loog Clea. Haar hoofd bonkte nog en de hechtingen leken veel te strak geworden. Maar haar nieuwsgierigheid was te sterk. ‘Gaat Timo mee?’


    ‘Nee.’


    Clea verwachtte een uitleg, maar Lina zweeg en schoof haar gympen naar haar toe. ‘Hier… en ik heb een jurkje voor je meegenomen. Sorry nog voor die klap, dat moest. Ik leg het nog weleens uit.’


    Clea voelde dat het nu niet het juiste moment was om allemaal ingewikkelde vragen te stellen. Lina had zichtbaar haast. Ze zag er slecht uit, met rode ogen en een bezweet gezicht. Hijgend probeerde Lina haar te helpen met aankleden, maar haar dikke buik zat steeds in de weg.


    ‘Gaat het wel met jou?’ vroeg Clea toen ze klaar was.


    Lina schudde haar hoofd. ‘Ik leef in een soort twilightzone. Vreselijk. Ik heb nauwelijks het gevoel dat ik besta.’


    ‘Moeten we dit dan wel doen?’


    ‘Ja.’ Lina liep al naar de trap. ‘Je moet dit zien voordat het te laat is.’


    Clea volgde haar naar beneden. Haar enkel was eigenlijk nog te gevoelig, maar ze beet op haar lip en liep door. In de zitkamer knipte Lina de zaklamp uit.


    ‘We moeten doodstil zijn,’ fluisterde ze. ‘Gelukkig is het bijna vollemaan en zien we buiten net genoeg. Blijf dicht bij mij.’


    Zachtjes deed Lina de deur open en ging haar voor de tuin in. Clea verwachtte dat ze naar rechts zouden lopen, naar de smalle gang die naar de straat leidde, maar Lina ging verder door naar de moestuin.


    Clea’s hoofd duizelde. Deze vrouw, die haar nog geen dag geleden een klap in haar gezicht had gegeven, die haar verweet haar man te hebben vermoord, moest ze nu ineens vertrouwen. Voor hetzelfde geld leidde ze haar nu recht in de handen van de moordenaars. Maar toch, vooral omdat Lina meteen over nonna was begonnen, geloofde ze haar verhaal. En eigenlijk was ze inmiddels wel erg nieuwsgierig geworden.


    Ze wurmden zich langs de rozenstruiken en kwamen bij een oude kas. Lina haalde een sleutel uit haar broekzak, opende een glazen deur en ze glipten naar binnen, langs grote potten met palmen. Achter in de kas stond nog een rij enorme palmen en Lina probeerde een pot opzij te schuiven. Door haar dikke buik raakte ze uit evenwicht en viel bijna naar achter.


    ‘Shit, dit gaat natuurlijk niet.’


    Clea stapte naar voren. ‘Laat mij maar.’


    Met moeite duwde ze de palm opzij en een luik verscheen, waar Lina direct hard aan trok, zonder resultaat.


    ‘Ik begrijp niet dat nonna dit altijd allemaal alleen kan,’ zuchtte Lina.


    Samen trokken ze aan de hendel en nu ging het luik krakend open. Diep door de knieën kropen ze door het lage gat en kwamen in een kamertje met houten bankjes, een altaar met een rood kleed eroverheen en een zevenarmige kandelaar erop. Een menora, dacht Clea.


    ‘Was dit soms een schuilsynagoge?’ vroeg ze.


    Lina knikte.


    ‘Tijdens de Tweede Wereldoorlog?’


    Weer knikte Lina en ze liet zich hijgend op een bankje zakken. ‘Florence had een grote Joodse gemeenschap. Begin jaren dertig woonden er meer dan drieduizend in de stad. We waren volledig geaccepteerd en vooral in de kunstwereld hadden we prominente posities. Enkele Joodse families waren fervent verzamelaar. Na de val van Mussolini in 1943 bezetten de nazi’s Florence en begon de ellende.’


    Clea kuchte. Het voelde alsof een hand haar keel dichtkneep. De Joodse geschiedenis bleef haar achtervolgen. En terecht, eigenlijk.


    ‘Met deportaties?’ zei ze snel, toen ze zag dat Lina haar aan zat te kijken.


    Lina legde een hand op haar buik. ‘Meer dan de helft van de Joden uit Florence is in dat laatste jaar van de oorlog vermoord. Mijn oudtante en haar gezin zijn onmiddellijk op de trein naar Auschwitz gezet.’


    ‘Wat vreselijk voor je.’ Clea zocht steun bij de muur. ‘Het blijft zo onbegrijpelijk dat dat kon gebeuren.’


    ‘Eens.’ Lina depte met een zakdoek haar voorhoofd. ‘Gelukkig werden veel van ons ook door buurtgenoten geholpen. Tientallen Florentijnen boden onderdak en schuilplekken. De ouders van nonna hebben voor de achtergebleven Joodse gemeenschap deze tijdelijke synagoge in hun tuin opgezet.’


    ‘Bijzonder dat dit bewaard is gebleven.’


    ‘Dit wel, ja, maar de nazi’s hebben ontzettend veel kunst geplunderd en mee naar Duitsland genomen.’


    Clea hapte naar adem, maar Lina mocht niets merken en ze zuchtte diep. ‘Dat zijn de werken die Timo probeert terug te halen?’


    ‘Onder andere.’ Lina ging weer staan, met één hand op haar onderrug. ‘Maar er is meer. Kun je me even helpen?’


    ‘Gaat het wel?’


    ‘Alleen wat harde buiken.’ Lina wimpelde de vraag weg en liep naar het altaar. ‘Dit ding moet even aan de kant.’


    Lina trok het rode kleed eraf. Achter het altaar verscheen een smalle trap naar een kelder. Achter elkaar aan stapten ze voorzichtig tree voor tree naar beneden. Het was aardedonker en alleen de zaklamp gaf een straaltje licht. Na acht treden raakten ze een betonnen vloer en drukte Lina ergens op het lichtknopje. Ineens werd een kelderruimte om hen heen verlicht.


    Clea bleef staan en wist niet of ze zich ooit nog zou kunnen bewegen. Al haar spieren leken bevroren. Om haar heen hingen verloren kunstwerken. Ze herkende schilderijen van Masaccio, Giotto en beelden van Cellini. De meeste hingen ter bescherming achter ijzeren hekwerken, maar ze zag ook grote kokers met waarschijnlijk opgerolde schilderijen. De temperatuur was aangenaam koel, wat wees op een goede klimaatbeheersing, en het gedempte licht zorgde dat de kunst niet kon verkleuren. De ruimte was niet veel groter dan twee keer haar atelier, maar wel veel hoger, met rondom planken aan de muren.


    Lina bestudeerde haar reactie. ‘Indrukwekkend, hè?’


    ‘Ongelofelijk.’ Clea liep langs de rijen. ‘Is dit echt een Filippo Lippi?’


    Lina knikte.


    Clea wees naar een beeld. ‘En dit is een Donatello?’


    Weer knikte Lina. Langzaam liep ze naar het achterste rek en trok een houder naar buiten. En daar verscheen de mooiste Botticelli die Clea ooit had gezien. Een tondo, een rond schilderij, zoals hij die vaker schilderde. Een landschap met in het midden een madonna met kind, ook zo kenmerkend voor hem.


    Clea kreeg tranen in haar ogen. ’Schitterend… zo ongelooflijk mooi, die zachte uitdrukking, dat perfecte perspectief en die felle kleur blauw van haar mantel.’


    ‘Je denkt dus ook dat het een Botticelli is?’ vroeg Lina.


    ‘Zonder twijfel.’ Clea deed een stap dichterbij en wees naar een schaduw. ‘Kijk naar die okerkleuren, zo typisch voor hem. En exact die tint rood van haar jurk komt ook vaak terug bij Botticelli. Natuurlijk zou ik het nauwkeuriger moeten bestuderen. Verftesten, metingen van het doek maken en zo. Maar het zou me erg verbazen als het een leerling van hem is.’


    ‘Of een vervalsing,’ vulde Lina aan.


    ‘Dat lijkt me helemaal onwaarschijnlijk.’


    Lina ging op een krukje zitten. ‘Daar zullen de erfgenamen heel erg opgelucht over zijn.’


    ‘Is dat waar het allemaal om gaat?’


    ‘Ga ook even zitten.’ Lina wees naar een bankje langs de muur. ‘Het is een lang verhaal.’


    Clea kon haar ogen niet van het schilderij afhouden, maar ze ging wel zitten. Met een vlakke stem begon Lina te praten.


    ‘Toen de nazi’s met de plunderingen begonnen, is er een grote reddingsactie opgezet. In twee weken tijd zijn ’snachts zeshonderd bekende kunstwerken afgevoerd en in achtendertig verschillende landhuizen en grotten in de buurt van Florence opgeborgen. In gammele trucks, soms zelfs op de fiets, hebben Florentijnen – samen met het lokale verzet – talloze kunstwerken uit handen van de nazi’s kunnen houden. Zo kwam de Maestà van Giotto in het Castello di Montegufoni terecht en de Bacchus van Michelangelo in de Villa Poggio.’ Lina’s gezicht vertrok van de pijn en ze ging verzitten.


    ‘Gaat het echt wel?’


    ‘Ja, prima.’ Lina hing een beet­je naar voren en grimaste even. ‘Vooral vrouwen hielpen bij de acties. Veel mannen waren al opgepakt voor tewerkstelling in Duitsland of waren in de strijd gesneuveld. De meeste anderen zaten in het gewapend verzet. Vrouwen hebben toen die acties opgezet.’


    ‘Bijzonder,’ zei Clea bij gebrek aan een betere reactie.


    ‘Ai.’ Lina kreunde en wreef even over haar buik, maar praatte snel verder. ‘De moeder van nonna, mijn eigen overgrootmoeder, een oudtante… ze waren er allemaal bij betrokken. Maar het was erg geheim. Niemand wist van elkaar hoe het netwerk in elkaar zat. Als dan iemand werd opgepakt, wat helaas ook gebeurde, dan kon ze de rest niet verraden.’


    ‘Ingenieus.’


    Lina knikte. ‘Veel van de werken zijn na de oorlog meteen aan musea teruggegeven. Maar niet de kunstwerken van weggevoerde Joden. Die zijn hier altijd bewaard, voor als ze terugkwamen.’


    ‘Maar de meesten kwamen niet terug.’


    ‘De helft niet, nee. Het netwerk is altijd blijven bestaan. L’Offerta heten we, het aanbod. Het bestaat nog steeds alleen maar uit vrouwen. Nonna is de spil, zij is de enige die alles weet. De rest heeft flarden van informatie. Alleen een naam, of een telefoonnummer.’


    ‘En Timo?’


    ‘Timo, die…’ Lina gaf een kreet en stond op. Haar rok was ineens kletsnat. ‘Che cazzo…’


    Water stroomde langs haar benen.


    Clea stond ook op. ‘Het gaat beginnen, denk ik.’


    ‘Wat?’ Lina keek haar angstig aan en greep haar arm. ‘Wat de fuck gaat er beginnen?’


    ‘Je vliezen zijn gebroken. De bevalling is…’


    ‘Nee!’ onderbrak Lina haar meteen. ‘Nee, dat kan niet. Ik heb nog vier weken te gaan.’


    Ze dook ineen en gilde het uit.


    Clea boog zich over haar heen. ‘Rustig ademen… in… uit.’


    ‘Godverdomme,’ hijgde Lina. ‘Wat is dit?’


    ‘Weeën, we moeten tellen.’


    ‘Tellen?’ riep Lina en ze kreunde diep.


    ‘Ja, hoeveel tijd er tussen de weeën zit.’


    Weer kromp Lina ineen. ‘Jezus!’


    ‘Blijven ademen.’ Clea wreef over haar rug. ‘In… uit.’


    ‘Ademen?’


    ‘Ja, tegen de pijn, in… uit.’


    ‘Ben je gek?’ Lina duwde haar weg. ‘Ik ga hier dood.’


    ‘Nee, rustig, in en uit.’


    Weer gilde Lina het uit, ze dook naar voren en gleed bijna uit.


    Clea pakte haar stevig vast. ‘We moeten gaan.’


    ‘Ik kan verdomme toch niet lopen,’ schreeuwde Lina in haar oor.


    ‘Je zit al in een heftige weeënstorm.’ De adrenaline gierde door haar lijf en het lukte haar om Lina in een keer overeind te zetten. ‘We gaan. Nu.’


    ‘Nee,’ jammerde Lina, ‘dat is te onveilig.’


    ‘Dit is pas onveilig,’ zei Clea streng. ‘Ik breng je nu naar het ziekenhuis.’


    Lina kreunde alleen nog maar. Haar blik keerde naar binnen en ze hing zwaar op Clea’s schouders.


    Sleurend, trekkend en duwend kreeg Clea haar de smalle trap op. ‘We pakken jouw auto.’


    Lina knikte en wees naar het altaar. Snel duwde Clea de boel terug en hielp Lina toen door het kamertje en de kas naar buiten. Lina’s lijf voelde strakgespannen, af en toe trok er een huivering door haar heen en ze beet voortdurend op haar lip om het niet uit te gillen van de pijn.


    De maan gaf de tuin een zilverkleurige gloed en samen probeerden ze zo stil mogelijk langs de scherpe rozen te schuifelen. Af en toe stopten ze even en kon Lina met moeite een wee wegpuffen. Clea ademde zelf ook heel oppervlakkig om zo min mogelijk geluid te maken. Ze pakte haar tas uit het huisje en bij het smalle gangetje naar buiten fluisterde Lina. ‘Sleutel… rechterzak.’


    Pas toen ze Lina eindelijk op de voorstoel van de kleine Fiat had gekregen, ademde Clea voor het eerst weer diep uit. Terwijl ze de straat uit reden, zag ze boven de Santa Croce de zon al opkomen.
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    Clea stapte in Lina’s Fiat en reed tegen de stroom auto’s in met mensen die voor het vroege bezoekuur naar het ziekenhuis kwamen. Precies een uur geleden had Lina de kleine George op de wereld gezet. Met veel geschreeuw en gevloek, maar uiteindelijk had ze het binnen drie uur heel beheerst gedaan. Natuurlijk had Lina om Giuseppe gehuild en was het hartverscheurend geweest toen ze de baby aan haar borst fluisterend vertelde dat zijn vader trots zou zijn geweest. Maar toch, ergens was het ook een blij moment geweest. Dat het leven ondanks alles werd doorgegeven.


    Dat Lina haar had gevraagd bij de bevalling te blijven, had Clea verrast. Eerst was ze bang geweest dat de oude beelden van de abortuskliniek zouden gaan overheersen. Van die ochtend dat ze samen met Mattia die kille witte ruimte binnenstapten en al na zestien weken afscheid moesten nemen. Hun meisje was te ziek, ze zou buiten de buik niet lang hebben geleefd, maar toch was de beslissing onmenselijk geweest.


    Maar vanaf het moment dat Lina haar hand greep bij een wee, was die oude pijn verdwenen. Dat ze mee kon helpen om een nieuw kleintje op de wereld te zetten, bracht het leven buiten de kamer direct in een ander perspectief. Ze voelde ook even geen angst meer en dacht geen seconde aan haar hechtingen of bonkende hoofd.


    Maar nu ze zo alleen door de stad reed, leken alle emoties en herinneringen weer langzaam binnen te sijpelen. Onbewust keek ze constant in haar achteruitkijkspiegel, de hechtingen in haar hals begonnen te kloppen en ze zag in gedachten een zwaar depressieve Mattia voor zich. Na de abortus was hij veel gaan drinken en drugs gebruiken. Hij had haar liefde ruw weggeduwd, omdat hij zich zo schuldig voelde. Mattia was ervan overtuigd geweest dat hun meisje de leveraandoening van hem had gekregen. Het maakte niet uit dat de arts had uitgelegd dat het stomme pech was geweest, een chromosoomafwijking in plaats van een erfelijke ziekte.


    Ineens sneed een scooter haar af en Clea trapte op haar rem. Haar hart klopte in haar keel, maar ze zag geen zwarte helm en zonder om zich heen te kijken reed de scooter ook gewoon weer door.


    ‘Shitzooi.’ Ze trok hard op en besefte opnieuw dat het gevaar natuurlijk helemaal nog niet was geweken. Zeker nu ze het grote geheim had gezien. Mensen pleegden moorden om achter die informatie te komen. Ze wist nog steeds niet hoe alle puzzelstukjes in elkaar pasten, maar daar zou Timo haar misschien mee kunnen helpen. Hoewel Lina had gezegd dat ook hij niet van alles van L’Offerta op de hoogte was.


    Clea parkeerde de auto vlak bij haar hotel en liep de Borgo Pinti in. Snel lopen lukte nog niet, maar als ze voorzichtig wandelde, voelde ze haar enkel bijna niet meer. Ze snoof de koelte van de vroege ochtend op. De straat was nog verlaten, maar de ochtendzon zorgde voor een gouden gloed en een gevoel van hoop voor de rest van de dag.


    Ze wilde snel haar spullen pakken, uitchecken en dan met Lina’s auto naar Timo’s café rijden. Tot nu toe had ze hem nog niet kunnen bereiken, maar hij moest wel horen wat er was gebeurd. Hoewel ze natuurlijk niets kon vertellen over de kamer vol kunst die was verstopt in zijn eigen tuin. Laat staan over die waanzinnige Botticelli.


    Clea knikte naar de conciërge die haar vriendelijk begroette en de deur voor haar openhield. De hal rook weer naar jasmijn en behalve een man met een zakenkoffer die aan het uitchecken was, was het nog rustig. Wachtend voor de lift keek ze op haar telefoon. Het was nog niet eens acht uur. Mathijs had al wel een bericht gestuurd. Dat hij nog steeds koorts had maar zich iets beter voelde. En dat hij alweer met de Degas bezig was.


    Met de telefoon nog in haar hand liep ze de lift in. Het liefst was ze nu rustig gaan zitten, had hem even gebeld en uitgelegd wat voor bizarre dagen ze achter de rug had. Maar vooral om te vertellen dat ze echt een onbekende Botticelli had gezien. Hij zou het begrijpen als ze lyrisch zou zijn over de blauwe kleur van de mantel, die dieprode jurk en de serene blik van de madonna. En hoewel ze wist dat het verstandiger was nu geen contact met hem te zoeken, stuurde ze hem toch een berichtje. Veel beterschap. Hou vol. PS: Het was de echte! Hopelijk was het cryptisch genoeg om veilig te zijn maar ook zo helder dat hij zou kunnen begrijpen wat ze bedoelde.


    In de kamer pakte Clea vlug haar spullen in en legde wat schone kleren apart. Douchen zou met de hechtingen niet gaan, maar een washand over haar lijf halen was geen overbodige luxe. Ze zag nog overal geronnen bloed en Lina’s zweet leek aan haar lichaam te kleven. In de badkamerspiegel zag ze pas hoe gehavend ze er eigenlijk uitzag. Ze had dikke wallen onder haar ogen en haar haren hingen in dunne slierten langs haar gezicht.


    Even had ze gisteravond gedacht dat Timo haar zou gaan zoenen. Maar nu ze dit rommelige voorkomen zag, begreep ze ook waarom hij niet had doorgezet. Verrassend genoeg vond ze het best jammer. Ze voelde niet zozeer een sterke aantrekkingskracht, het was eerder iets vanzelfsprekends, comfortabel bijna. Zo anders dan die snelle onenightstands die haar de laatste tijd langzaam uitholden. Daar hield ze steeds vaker alleen maar een leeg gevoel aan over.


    Clea trok de pleister van de hechtingen in haar hals en zag dat de wond dik en rood was. De hechtingen op haar arm zagen er gelukkig beter uit. Vreemd eigenlijk dat die waarschuwingsschoten haar niet veel onrustiger hadden gemaakt. Ja, ze was wel geschrokken en een beet­je angstig, maar toch niet echt bang. Het voelde alsof het iemand anders was overkomen en zij een toevallige toeschouwer was geweest. Misschien kwam de klap later pas.


    Ze draaide de warme kraan open en dacht aan wat Lina haar vannacht allemaal had laten zien. In die oude kelder, ver weggestopt in de rotsen, lag voor miljarden aan kunst. Ongetwijfeld een natte droom voor geldbeluste maffiosi. En dat verklaarde ook het brute geweld dat ze bereid waren te gebruiken om achter deze verloren schat te komen.


    Het was op zijn zachtst gezegd opmerkelijk dat nonna had gewild dat ze dat allemaal te zien zou krijgen. Terwijl ze haar totaal niet kende, niet wist of ze te vertrouwen was. Het gaf wel aan dat l’Offerta inmiddels wanhopig was om de werken te laten beoordelen en eindelijk, na decennialange strijd, bij de rechtmatige erfgenamen te krijgen. Lina had nog in de auto gemompeld dat nonna het allemaal expliciet zo had geregeld, waarschijnlijk omdat ze besefte dat ze niet lang genoeg meer zou leven om alles te kunnen blijven beschermen.


    Met warm water en zeep kreeg Clea na enig schrobben eindelijk het bloed weg en kleedde zich daarna voorzichtig aan. Net toen ze haar koffer dicht had gedaan, hoorde ze een klop op de deur.


    ‘Clementine? Silvio hier.’


    Clea twijfelde. Eigenlijk had ze totaal geen zin in hem, maar ze kon wel wat hulp bij het sjouwen gebruiken en opende toch de deur.


    ‘Goed je te zien,’ zei Silvio met een brede glimlach. Meteen zette hij een stap naar achteren. ‘Jezus, wat is er met jou gebeurd?’


    ‘Van een scooter gevallen,’ loog ze en ze rolde de koffer naar hem toe. ‘Nog meer reden om naar huis te gaan.’


    ‘Ga je nu toch?’ Hij pakte de koffer aan. ‘Het ziet er niet best uit. Kun je wel vliegen?’


    ‘Volgens de dokter was het geen probleem.’ Ze gaf hem ook haar handtas aan. ‘Ik moet ook terug zijn voor dat diner van mijn moeder. Helaas.’


    Het gekke was dat als je eenmaal de eerste leugen had verteld, de tweede veel makkelijker ging. Silvio leek het niet op te merken en zei dat hij het jammer vond dat ze ging en dat hij nu al heerlijke herinneringen aan haar koesterde.


    Voor de lift bleef hij staan. ‘Mag ik je nummer misschien?’


    ‘Dat zal niet gaan.’ Ze gaf hem haar allerliefste glimlach. ‘Mijn echtgenoot zal dat niet prettig vinden.’


    ‘Echtgenoot?’


    Ze knikte alleen.


    Silvio leek wat in elkaar te zakken en Clea drukte zelf op de knop van de lift. ‘Sorry, Silvio, zo gaat dat.’


    ‘Ho capito.’ Zichtbaar genegeerd ontweek hij haar blik en staarde zwijgend voor zich uit.


    In de lift vroeg hij alleen nog of het gesprek met Tomasso nuttig was geweest. Clea haastte zich om dat te beamen en bedankte hem nogmaals.


    ‘Hij wist alleen niets extra’s over Giuseppe te vertellen. Wel veel over de kunstscene, wat ook nuttig was,’ zei ze, maar Silvio reageerde er niet meer op.


    Eenmaal beneden gaf hij meteen haar bagage over aan de conciërge.


    ‘Wel thuis dan maar,’ zei hij terwijl hij haar kort toeknikte. ‘En knap snel op.’


    Voordat ze kon reageren, had Silvio zich al omgedraaid en liep hij richting de tuin. Misschien had ze medelijden met hem moeten voelen, maar eigenlijk voelde ze opvallend weinig.


    De conciërge hielp haar met de koffer en toen ze eenmaal achter het stuur zat, tikte ze het adres van Timo’s café in. Ze had bedacht dat als hij zijn telefoon niet opnam, hij waarschijnlijk aan het werk was. De gedachte dat ze hem zo weer zou spreken, maakte haar direct rustiger, al wist ze dat hij ook niet veel kon doen.
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    Timo wilde haar bellen, maar hij had zijn telefoon niet bij de hand. Misschien maar beter. Althans voor nu. Anders zou ze toch alleen maar gevaar lopen, als ze tenminste contact met hem zou proberen te zoeken. Het idee dat zij daarbuiten was en hij hier zat maakte hem misselijk. Al wist hij dat hij er nu niets aan kon veranderen.


    Timo keek naar de enige zonnestraal die door het smalle luikje naar binnen viel en zag stof in het licht omhoogdwarrelen. Hij lag helemaal opgerold in een foetushouding. Buiten moest het inmiddels alweer warm zijn, maar hierbinnen was het koel, koud bijna. Timo rilde. Hij kon niet inschatten hoelang hij hier al lag. Ontbijt had hij niet gegeten, dat had hij geweigerd. Hij moest niet aan eten denken. Wachten was het enige wat hij kon doen. Timo vouwde zijn handen strak tegen zijn borst. Maar dat wachten zou weleens heel lang kunnen duren.
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    ‘Weet je het zeker?’


    Het meisje achter de bar knikte.


    ‘Je hebt echt nog nooit van Timo Ricco gehoord?’


    ‘Nog nooit.’ Het meisje, dat hooguit zestien kon zijn, zette ongevraagd een cappuccino voor haar neer. ‘Dit café is van mijn vader Alfonso. Al jaren. En de hele zomer help ik hem achter de bar.’


    Clea schudde haar hoofd. ‘Nee, dat kan niet. Ik heb Timo hier een paar keer gesproken.’


    ‘Misschien als klant?’


    ‘Nee, nee, echt niet. Caffé Rosanò is van hem. Ik weet het zeker.’


    Het meisje trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik denk toch dat u zich vergist.’


    ‘Ik weet het zeker, zeg ik toch,’ zei Clea nog harder.


    Het meisje keek haar nu spottend aan. ‘Zullen we het dan maar aan een stamgast vragen?’


    Aan de bar zat een klein, oud mannetje dat een krant voor zich had uitgespreid.


    ‘Meneer?’ vroeg het meisje. ‘Mag ik u iets vragen?’


    De man keek haar verbaasd over zijn leesbril aan. ‘Wat, meissie?’


    ‘Geef ik u elke ochtend uw koffie?’


    De man keek weer naar zijn krant. ‘Ja hoor, naar alle tevredenheid.’


    ‘En kent u ene Timo…’


    ‘Ricco. Timo Ricco,’ vulde Clea snel aan.


    De man keek op. ‘Wie?’


    ‘Ziet u wel?’ Het meisje keek haar triomfantelijk aan. ‘Hij is hier echt niet bekend.’


    En hoewel Clea totaal niet overtuigd was, wist ze dat doorvragen geen zin meer had. Dit meisje had duidelijk een heel goede reden om glashard in haar gezicht te liegen. Wilde ze Timo beschermen?


    Clea bleef haar aankijken en roerde ondertussen net te hard in haar koffie. Maar misschien had dit meisje wel gelijk en had zij Timo totaal verkeerd ingeschat. Had hij haar al die tijd voor de gek gehouden. Was dat dan ook de reden geweest dat hij een valse naam opgaf bij Gloria? En was zij dan wel te vertrouwen?


    Het schuim klotste over de rand van haar kopje, maar toch roerde Clea door. De gedachten stuiterden als een bal door haar hoofd. Waarom zou Timo dat dan gedaan hebben? Om via haar meer over de Botticelli te weten te komen? Volgens Lina was hij niet van alles op de hoogte. Was hij dan toch niet zo’n brave kleinzoon? Stoorde het hem misschien dat zijn nonna hem niet met alle geheimen vertrouwde? Of wilde hij er zelf grof geld aan verdienen?


    ‘Mevrouw?’ Het meisje gaf haar een servetje. ‘Gaat het wel?’


    ‘O, sorry.’ Clea veegde het schuim op en probeerde te glimlachen. Ze moest hier snel weg. ‘Nu ik er wat langer over denk… misschien heb je wel gelijk. Heb ik me inderdaad vergist.’


    ‘Het is niet erg, hoor, dat gebeurt toeristen wel vaker.’


    Clea schoof de cappuccino van haar af. ‘Ik kan maar beter gaan.’


    ‘Wat u wilt,’ zei het meisje, dat ondertussen verderging met een nieuwe bestelling. ‘De koffie is van het huis.’


    ‘Dank je wel.’


    Met moeite stond ze op, ademen leek ineens zwaarder te gaan. Jezus, misschien was Timo dus wel het mastermind achter dit alles. Was het niet de maffia, maar een gefrustreerde kleinzoon. Soms was de waarheid dichterbij dan je dacht. Zou hij dan ook de opdracht tot de moorden hebben gegeven? En had hij haar daarom ook bijna gezoend, in de hoop dat ze door die intimiteit meer zou vertellen?


    Ze voelde een golf van misselijkheid opkomen en greep de deurpost vast. Nog net op tijd kon ze hem wegslikken. Terwijl ze bij de deur wachtte op een vrouw die bellend binnenkwam, raceten haar gedachten verder. Was hij echt zo sluw geweest? Had hij haar alleen verleid voor informatie? Maar hij leek zo oprecht, was dan niemand meer te vertrouwen?


    Clea keek nog een laatste keer naar het meisje achter de bar. Op het eerste gezicht oogde ze heel onschuldig, maar schijn kan bedriegen. Zij zou in een complot kunnen zitten om Timo van de aardbodem te laten verdwijnen. Misschien liep juist hij gevaar en hadden ze hem met behulp van het meisje ook te pakken gekregen.


    Duizelig van haar eigen gedachten liep ze naar buiten, waar het leek alsof haar lichaam samenvloeide met de warmte die nu als een dikke brij in de stad hing. Het geklop in haar hoofd werd steeds sterker. Was het de hersenschudding die haar wazig maakte, of draaide ze nu echt door?


    Alles leek op volkomen bizarre manier met elkaar verbonden. Straks ging ze nog denken dat dit haar allemaal overkwam als een soort straf. Voor wat haar familie had gedaan. Misschien kwam het door het trauma van de aanslag, maar elk idee ontspoorde meteen in haar hoofd. Het leek wel alsof ze helemaal niet meer normaal kon nadenken.


    ‘Doe eens rustig,’ fluisterde ze hardop en ze liep langzaam naar Lina’s auto. Ze moest proberen systematisch te blijven reflecteren. Op alles wat er om haar heen gebeurde, ook als er niets bijzonders aan de hand leek. En alert blijven natuurlijk.


    Ze keek over haar schouder voordat ze instapte. Het was druk in de straat, maar het leek niet alsof iemand haar in de gaten hield. Hoewel ze besefte dat die inschatting eigenlijk niets betekende. Alsof zij kon herkennen wanneer de maffia achter haar aan zat. Die waren toch wel wat beter getraind…


    ‘Nee, ophouden,’ zei ze opnieuw hardop tegen zichzelf. ‘Niet weer doordraven.’


    Voorzichtig schoof ze achter het stuur en draaide meteen het raampje open. De kleine Fiat was een oven en ze voelde zich weer weeïg worden. Dit ging ze zo niet lang meer volhouden, ze moest ergens even rusten. Al was het maar een uurtje. Haar hoofd leek uit elkaar te ploffen.


    Met haar mouw depte ze haar hals en kromp ineen. De wond in haar nek werd steeds gevoeliger.


    Shit, waar moest ze heen? Timo was nergens, Lina lag nog in het ziekenhuis. Het hotel was geen optie meer. Mathijs was te ziek, die kon ze zeker niet om hulp vragen. Misschien moest ze toch maar naar haar moeder luisteren en wel naar Den Haag teruggaan. Nee, ze mocht niet eens vliegen en deze wonden zouden haar moeder pas echt ongerust maken.


    Een auto toeterde en ze schrok op. De chauffeur gebaarde vragend of ze op het punt stond te vertrekken. Hij had het duidelijk op haar parkeerplek voorzien. Zonder er verder over na te denken tikte ze Chiasso dei Baroncelli 9 op Google Maps in en reed weg. Haar enige optie was om toch Timo proberen te vinden.


    Met een scherpe bocht draaide ze de kade langs de Arno op en gaf gas. Een briesje over de rivier zorgde voor verkoeling en haar misselijkheid zakte weg. Natuurlijk kon ze niet rechtstreeks naar zijn huis rijden. Als ze door wie dan ook toch in de gaten werd gehouden, wilde ze diegene niet automatisch naar de miljarden leiden.


    Ze reed langer door dan Google wilde en sloeg pas bij het derde stoplicht af naar links. Nu hoefde ze nog maar één bocht en dan zou ze bij hem zijn. Maar wat ging ze doen als hij inderdaad thuis bleek te zijn? Wat als Timo inderdaad de foute kleinzoon bleek te zijn?


    Plotseling wist ze wat ze moest doen. Wat stom dat ze daar niet eerder aan had gedacht. In plaats van Chiasso dei Baroncelli reed ze de hoek om de Via Lambertesca in en parkeerde helemaal aan het begin van de brede straat. Als ze goed had gerekend, moest ze nu ongeveer vijftig meter lopen en dan zou er een deur moeten zijn. Hopelijk zou de oude vrouw zelf opendoen.


    Het duurde even voordat Clea geluid hoorde. Zeker drie sloten werden omgedraaid maar dankzij de twee camera’s die op de deur gericht stonden, wist ze dat ze bij het goede adres was. Het huis dat hemelsbreed direct achter het tuinhuis van Timo lag.


    De deur ging op een kiertje open. Alleen een grijs knotje was zichtbaar.


    ‘Salve, Signora Ricco.’


    Nu ging de deur helemaal open. Een kleine, wat voorovergebogen vrouw stak haar hoofd om de deur. Felblauwe ogen keken haar recht aan. ‘Mi scusi, ma lei chi è?’


    ‘Goedemorgen.’ Clea stak haar hand uit. ‘Ik ben Clementine Meertens.’


    De vrouw negeerde haar uitgestoken hand. ‘Wie zegt u?’


    ‘Nonna…’


    De vrouw haalde haar schouders op, maar zei niets.


    ‘U bent toch de nonna van Timo?’


    De frons tussen haar ogen werd een streep. ‘Ik weet niet waar u het over heeft.’


    ‘Timo heeft veel over u verteld… En Lina ook.’


    De vrouw keek de straat in en duwde de deur weer bijna dicht, ook al was alles verlaten. ‘U moet gaan.’


    Van alle reacties die Clea van tevoren had bedacht, was deze ontkenning niet bij haar opgekomen. Ze slikte, de misselijkheid kwam weer terug.


    ‘Signora Ricco, alstublieft,’ probeerde Clea weer.


    ‘Ga, nu.’


    Pijn bonsde door haar hoofd en ze zocht steun bij de deurpost. ‘Signora, ik kan nergens naartoe… ik…’


    ‘Wacht.’ De vrouw pakte haar telefoon uit haar zak en tikte snel een berichtje. ‘Hier is het adres van een hotel.’


    Clea pakte de telefoon aan en las iets heel anders. Ze Bespieden Je. Snel. Lina’s Ziekenhuis Veilig.


    Ze gaf de telefoon terug. ‘Ik zie het, Hotel Leonardo Da Vinci. Bedankt.’


    Maar de deur was al dicht en ze hoorde de sloten weer rammelen. Clea keek om zich heen. Niemand te zien. Waarvandaan bespiedden ze haar?


    Haar hoofd duizelde. Ze wilde niets liever dan nu naar de auto terugrennen, maar het was alsof ze in slow motion bewoog. Elke meter leken er honderd te zijn. Nog veertig, dertig.


    De straat was nog steeds verlaten.


    Nog twintig.


    Op afstand klikte ze de Fiat open.


    Nog tien.


    Met een ruk trok ze de deur open en glipte naar binnen. Nu pas hoorde ze haar eigen gehijg. Met trillende vingers stak ze de sleutel erin. Meteen startte de motor. Goddank. Ze ademde lang uit.


    Nu wegwezen, galmde het door haar hoofd. Snel. Weg hier.


    Terwijl ze om zich heen bleef kijken, reed ze iets naar achter. Met nog een keer steken kon ze snel wegrijden. Ze reed de lege straat door en draaide de hoek om. Meteen trapte ze op de rem. Voor haar lag een scooter dwars op de weg. Een man op zijn rug ernaast. Ze probeerde over het dashboard heen te kijken of hij hulp nodig had.


    Maar voordat ze iets kon zien, schoot ze naar voren. Een knal. Fuck, iemand had haar van achter geraakt. Ze keek in haar spiegel. Een zwart busje stond schuin tegen haar bumper.


    Shit, shit, shit… ze stond vast. Ze rukte aan haar stuur, probeerde te keren. Ineens vloog haar deur open. Een man met een zwarte helm op greep haar arm.


    ‘Wat de fuck?’ riep ze. ‘Wat wil je?’


    Zwijgend boog de man zich over haar heen, sneed haar gordel los en trok haar naar buiten.


    ‘Laat los, lul.’ Ze gilde, duwde, trapte. ‘Help!’


    Nog iemand pakte haar vast. Haar arm leek te breken.


    Ze schreeuwde van de pijn. ‘Klootzak.’


    Een stomp in haar maag. Ze kokhalsde, trapte om zich heen. Toen een knal tegen haar hoofd en alles werd zwart.
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    Hij hoorde haar voetstappen op de stenen vloer. De kast die werd verschoven. Nu zou ze het doek opzijduwen. De sleutel in het slot doen. De deur zwaaide open, het licht flitste aan.


    Timo knipperde. ‘Nonna?’


    ‘Kind.’ Zijn grootmoeder stond hijgend voor hem. Haar wangen waren rood aangelopen. ‘Het is vreselijk.’


    ‘Wat is er gebeurd?’


    Zijn grootmoeder zakte op een stoel. ‘Ze hebben haar!’


    ‘Wat?’


    ‘Ze hebben Clea te pakken.’


    De kleine pantry leek om hem heen te draaien. ‘Hoe?’


    In telegramstijl vertelde zijn grootmoeder wat er was gebeurd. Dat ze had aangebeld, hem wilde zien, om hulp had gevraagd en dat ze haar naar het ziekenhuis had gestuurd. Voor haar eigen veiligheid.


    ‘Ik volgde haar auto vanuit het dakraam. Eerst leek ze goed weg te komen, maar om de hoek reed ze in een hinderlaag.’ Haar stem trilde. ‘Ze is knock-out geslagen en weggevoerd. In een zwarte bestelbus.’


    Timo hapte naar adem. ‘Merda.’


    ‘Ja, arm kind.’


    ‘Ik had hier niet moeten schuilen.’ Timo stond op. ‘Ik had haar in veiligheid moeten brengen.’


    Zijn grootmoeder schudde haar hoofd. ‘Nee, jullie waren een gevaar voor elkaar. Daar waren we het over eens. Het moest lijken alsof je was verdwenen. En je zei zelf dat ze haar alleen maar wilden waarschuwen. Dat een buitenlandse vermoorden niet in hun voordeel zou zijn.’


    ‘Ze deinzen voor niets terug.’ Hij sloeg op zijn voorhoofd. ‘Zo stom van me. Ik had het kunnen weten.’


    ‘Hoe? Hoe had je in vredesnaam kunnen weten dat ze zo meedogenloos zijn? We weten niet eens wie ze zijn.’


    ‘Dat doet er niet meer toe. Nonna, zie je het dan niet?’


    ‘Wat bedoel je?’ Ze wees naar de kraan. ‘Mag ik wat water?’


    ‘Natuurlijk, sorry.’ Hij pakte twee glazen, liet de kraan lopen totdat het water echt koud was, zette de glazen op het tafeltje tussen hen in en ging zelf ook weer zitten. ‘Het monster is te groot geworden. Als ze Clea weten te vinden, zijn wij de volgenden. We gaan het niet meer redden.’


    Zijn grootmoeder nam een paar slokken achter elkaar. ‘Denk je dat echt?’


    ‘Kijk naar Tanya… die hadden we tot in detail geïnstrueerd. Haar een prepaidtelefoon gegeven, het aantal minuten op Facebook berekend, het juiste café uitgezocht en toch… en toch hebben ze haar weten te vinden. Ze zijn te goed. Hebben te veel connecties. Te veel steun, ik…’


    ‘Ho, wacht!’ Zijn grootmoeder stak een vinger in de lucht. ‘Dit sta ik niet toe.’


    ‘Wat?’


    ‘Dit defaitisme. De strijd al opgeven voordat je definitief hebt verloren.’ Haar stem klonk krachtiger. ‘Dit past niet bij ons. Niet bij jou. En zeker niet bij mij. We hebben al zo veel donkere momenten meegemaakt. Die net zo hopeloos leken. Maar we hebben nooit opgegeven.’


    ‘Nonna, ik wil haar ook redden, maar het is te laat, we…’


    ‘Mijn jongen.’ Ze legde haar smalle hand op zijn schouder en kneep even. ‘Non mollare mai!’


    Hij ademde diep in. Dat ze kansloos waren wist hij zeker, maar als zijn grootmoeder zo koppig was, wist hij ook dat discussiëren geen zin had. ‘Oké, als we dan niet opgeven, wat kunnen we dan wel doen?’


    ‘Ik heb een idee. Maar je moet snel zijn.’


    ‘Dat vrees ik ook.’ Hij zag beelden van Clea die een klap tegen haar hoofd kreeg. Die bewusteloos in een busje lag. Vastgebonden op een stoel. Nee, niet aan denken. Focus. ‘Vertel. Wat moet ik doen?’
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    Ze voelde een hand op haar voorhoofd. Zacht, maar ook warm.


    ‘Clea?’


    Een vrouwenstem. Was het haar moeder? Ze moest haar ogen opendoen. Maar haar hoofd leek in tweeën gespleten.


    ‘Clea? Ben je wakker?’


    De hand verdween en ze hoorde een stoel heen en weer schuiven. Verdomme, wat deed haar arm pijn.


    ‘Clea? Ik heb hier thee voor je.’


    Thee, dat klonk lekker. Ze bewoog haar tong door haar mond. Ze wilde het wel hardop zeggen, maar alles voelde zo droog.


    ‘Ik zet het hier naast je neer.’


    Clea draaide haar hoofd.


    ‘Dank je,’ zei ze, maar ze wist niet zeker of het hardop was.


    ‘Hé, meissie… daar ben je weer.’


    Shit, dat was Gloria’s stem. Wat deed die hier? Ze moest snel opstaan, hier nu meteen weg zien te komen. Waar was ze eigenlijk?


    ‘Je zult wel geschrokken zijn.’


    ‘Geschrokken? Doodsbang,’ fluisterde Clea en ze opende haar ogen op een kiertje.


    De kamer baadde in het zonlicht. Ze lag op een bank met een dekentje over haar voeten. Haar rechterarm lag wat hoger, op een kussen.


    ‘Dat snap ik, schat.’ Gloria zat naast haar, een kop thee in haar hand. ‘Zal ik je even helpen? Dan kun je wat drinken.’


    Hoewel ze eigenlijk niet wilde dat Gloria haar aanraakte, knikte Clea toch. Ze moest even bijkomen, dan kon ze straks makkelijker ontsnappen. Voorzichtig hielp Gloria haar omhoog en klopte de kussens op.


    ‘Hier.’ Gloria gaf de thee aan. ‘Je zult je wel afvragen waar je bent.’


    Clea knikte weer en nam meteen een slok.


    ‘Wij zijn in mijn appartement. We hebben je net op tijd gered.’


    ‘Gered?’


    ‘Dat klinkt misschien een beet­je vreemd.’ Gloria glimlachte. ‘Vooral door die klappen. Maar je stribbelde fors tegen. Achteraf niet zo erg, want nu denken ze vast dat we de maffia waren. Misschien nog beter zelfs.’


    Clea hield de beker dicht bij zich. ‘Dat zijn jullie niet?’


    ‘Ach, meissie.’ Nu lachte Gloria hardop. ‘Wat hebben ze je allemaal wijsgemaakt? Nee, natuurlijk niet. We zijn het tegenovergestelde, we bestrijden ze zelfs.’


    ‘Wat?’


    Gloria schudde haar hoofd. ‘Ze hebben zeker ook gezegd dat ik onbetrouwbaar was. Corrupt waarschijnlijk. Was dat de reden dat je vanuit het ziekenhuis niet met mij meeging?’


    Clea zweeg, maar ontkende het ook niet.


    ‘Ik begrijp het wel,’ ging Gloria verder. ‘Ze willen natuurlijk niet dat je doorgaat met graven. Dat je erachter komt wat hun masterplan is. Wil je misschien ook wat eten? Ik heb mignons. Kleine taartjes, van Bottega di Pasticceria.’


    Clea schudde haar hoofd. ‘Mijn buik is nog beurs.’


    ‘Echt? Was het zo’n dreun? Dat was niet de afspraak, wat een eikels.’


    Gloria pakte zelf een paar olijven uit het bakje en liep naar het raam. ‘Volgens mij schijnt de zon recht in je gezicht. Ik zal het gordijn een beet­je dichtschuiven.’


    Clea keek toe hoe Gloria wat rommelde in de kamer. Ze zette boeken recht, gooide kranten weg en wees op een stijlvolle foto van een zwembad in een woestijnlandschap. ‘Deze zal je wel aanspreken…’


    ‘Erwin Olaf, de bekendste Nederlandse fotograaf,’ zei Clea braaf. ‘Uit zijn Palm Springs-serie.’


    Gloria knikte tevreden. ‘Heel goed. Ik ben gek op hem. Provocerend en alles zo perfect in scène gezet. Helemaal mijn ding.’


    ‘Gloria, sorry hoor…’ Clea probeerde rechtop te gaan zitten, maar haar lichaam deed te veel pijn. ‘Ik begrijp niet wat je aan het doen bent. Waarom ben ik hier in vredesnaam? Wie zijn “ze”? En bij wie hoor jij?’


    ‘Alles op zijn tijd.’ Gloria glimlachte. ‘Eerst moet je even bijkomen. Wil je wat paracetamol?’


    Ze haalde een strip uit haar tas en drukte er twee uit. ‘Wat doet het meeste pijn?’


    Clea nam de pillen aan en mompelde iets over de knallende hoofdpijn en de hechtingen die trokken.


    ‘Heel heftig, hoor, die aanslag.’ Gloria bekeek de wond in haar nek. ‘Die ziet er inderdaad niet zo goed uit. Misschien moet je straks toch maar terug naar het ziekenhuis.’


    ‘Is het aan het ontsteken?’ vroeg Clea en ze probeerde haar gedachten te ordenen. Had ze het al die tijd verkeerd gezien? Was Gloria wél te vertrouwen?


    ‘Ik denk het wel, het ziet er dik en vuurrood uit,’ beaamde Gloria. ‘Dan kunnen we daarna meteen door naar de politie voor je officiële verklaring. Ze denken nog steeds aan de maffia, maar dat is natuurlijk onzin, al had ik ook nooit gedacht dat ze zo ver zouden gaan.’


    Clea ving Gloria’s blik. Ze oogde rustig en vriendelijk. Had ze gelijk? Was l’Offerta corrupt? ‘Wie zijn “ze” dan volgens jou?’


    ‘Die vrouwen natuurlijk.’ Gloria ging tegenover haar zitten. ‘Hoe hebben ze je eigenlijk benaderd?’


    ‘Waarover?’


    Gloria zakte wat onderuit. ‘Schatje, luister, we weten het. Je hoeft ze niet te beschermen. Echt, het is zelfs beter als je dat niet doet. Als je de politie gewoon alles vertelt. Anders gaan ze jou ook nog verdenken.’


    ‘Van wat?’


    ‘Van in het geheim Joodse erfkunst verkopen, natuurlijk.’


    ‘Hè?’ reageerde Clea zogenaamd onnozel, maar haar gedachten snelden door. Hadden ze dan ook de kelder met kunst in de gaten? Waarom hadden ze haar dan opgepakt maar nonna niet?


    ‘Ja, je hebt hem toch ook gezien?’


    Clea kon niets zeggen, ze had ultieme geheimhouding beloofd. ‘Sorry hoor, Gloria, wat bedoel je nou precies?’


    ‘Kom op, lieverd, wat moet ik nog doen om je vertrouwen te winnen?’ Gloria zuchtte. ‘Ik heb het over de Botticelli natuurlijk.’
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    Timo glipte door de personeelsingang de eerste hulp binnen. Nonna had hem verzekerd dat het ziekenhuis veilig was omdat ze Lina nu bewaakten, maar hij wilde toch zo min mogelijk risico nemen.


    Twee coassistenten keken hem vragend aan, maar toen hij vriendelijk lachte, lieten ze hem met rust. Dat hij op een verstrooide professor leek hielp ongetwijfeld.


    Het was warm in het ziekenhuis en Timo kwam zwetend aan op de derde etage. Nonna had uitgezocht dat Lina op kamer 311 moest liggen en hij zag inderdaad een agente voor haar deur staan.


    Hij begroette haar en wilde naar binnen lopen, maar de agente hield hem tegen.


    ‘Waar denkt u naartoe te gaan?’


    Shit, aan deze barrière had hij niet gedacht. ‘Ik kom voor Lina Balducci.’


    ‘Weet ze dat u komt?’


    Hij schudde zijn hoofd en liet zijn identiteitskaart zien. ‘U kunt zeggen dat Timo er is.’


    ‘Ze slaapt. En de baby ook.’


    ‘Het is van levensbelang.’


    De agente trok alleen haar wenkbrauwen op.


    Timo beet op zijn kiezen. Elke minuut telt, wilde hij schreeuwen maar in plaats daarvan zei hij zo rustig mogelijk: ‘Echt, agent, alstublieft, geloof me…’


    ‘Juul, is mevrouw wakker?’ vroeg ze ineens toch in haar oortje. ‘Ene Timo voor haar.’


    Zonder verder iets te zeggen hield de agente daarna de deur voor hem open.


    De kamer was warm en donker. In de hoek zat een tweede, wat norsere agente die hem strak aankeek, tegenover haar lag een baby in een glazen wiegje te slapen. Lina zat rechtop in bed.


    ‘O, wat is hij mooi.’ Timo voelde direct zijn ogen prikken.


    ‘Heb je die oortjes gezien? Zo klein.’


    Hij keek in het wiegje. ‘Ach ja… lieve Lina…’


    ‘Giuseppe zou zo trots zijn, hè.’


    ‘Ik weet het, lieverd.’ Timo ging naast haar zitten en pakte haar hand. ‘Je hebt het waanzinnig goed gedaan. Ondanks alles.’


    Even zaten ze zwijgend naast elkaar. De kleine kamer leek nog warmer te worden. Hij depte het zweet van zijn voorhoofd.


    ‘Sorry, maar ik ben hier ook voor iets anders,’ fluisterde hij en hij keek over zijn schouder naar de agente. Hij schoof iets dichter naar Lina toe. ‘Kan ik het hier zeggen?’


    ‘Het is veilig,’ zei Lina alleen.


    Timo legde snel uit wat er met Clea was gebeurd.


    ‘Godverdomme,’ siste Lina tussen haar tanden door. ‘Dat vreesden we al. Jullietta, wil je er even bij komen zitten?’


    De agente stond meteen op en zette een krukje aan de andere kant van Lina’s bed.


    ‘Jullietta is van een federale eenheid die zich speciaal richt op terrorismebestrijding,’ begon Lina.


    ‘Terrorisme?’ vroeg Timo.


    Lina knikte. ‘Het is een lang verhaal. Maar deze eenheid moet zich direct bij de minister verantwoorden. Er zitten geen andere lijnen tussen. Dat maakt ze corruptiebestendig.’


    ‘Dat hopen we dan maar.’ Jullietta’s mondhoeken krulden omhoog. Ze leek ineens tien jaar jonger. ‘Vooralsnog lijkt het er wel op.’


    ‘Giuseppe bleek contact met ze te hebben. Al vanaf het moment dat hij ontdekte met wie hij te maken had. Hij schatte terecht in dat het allemaal te groot voor hem werd. Dat had hij mij natuurlijk niet verteld.’ Lina keek even naar het wiegje. ‘Hij wilde ons beschermen. De sukkel, had hij maar…’


    ‘Nee, ik denk dat hij er verstandig aan heeft gedaan,’ ging Jullietta verder. ‘We hadden eerlijk gezegd in het begin wel moeite hem te geloven. Hij had alleen maar snippertjes informatie. Toen Tanya werd vermoord, zijn we er direct dieper in gedoken.’


    ‘Te laat,’ klonk Lina ineens weer streng. ‘Althans, voor mijn man.’


    Timo moest op zijn lip bijten om niet te grinniken. De onverschrokkenheid zat duidelijk diep in haar genen.


    ‘Veel te laat,’ beaamde Jullietta meteen. ‘We dachten eerst dat ze alleen Tanya in de gaten hadden. Toen haar lichaam werd gevonden, zijn we bewijs gaan verzamelen. Maar het was extreem lastig. We moesten om de lokale recherche heen werken. We kregen bijvoorbeeld de camerabeelden van het hotel niet. Zelfs de camera’s in de gemeentetuin waren gemanipuleerd. We hadden geen idee hoe diep hun beweging in de stad verankerd zat. Als we te veel rond hadden gevraagd, hadden we ze ook onbewust kunnen waarschuwen en hadden ze bewijs kunnen vernietigen. Het was een dunne lijn. Na de moord op Giuseppe hebben we natuurlijk wel meteen Lina benaderd.’


    Het was even stil, op de kleine smakgeluidjes uit het wiegje na.


    ‘We waren ook met beveiliging voor Clea bezig,’ ging Jullietta verder.


    ‘Weer te laat,’ onderbrak Lina haar.


    Jullietta zuchtte. ‘De goedkeuring kwam inderdaad te laat. Maar toen die er wel was, had Clea ineens het ziekenhuis verlaten.’


    ‘Ze was bij mij,’ zei Timo.


    Jullietta trok haar wenkbrauwen op. ‘Oké, daar hoor ik graag later meer over. Maar volgens mij moeten we nu eerst zorgen dat we niet opnieuw te laat zijn. Weet je waar ze is?’


    ‘Natuurlijk niet.’ Timo voelde de wanhoop weer opkomen. ‘Anders was ik toch niet hier. Waarom hebben jullie niet eerder ingegrepen en Clea beschermd?’


    ‘Zoals ik al zei, we moesten meer bewijs verzamelen.’


    ‘En nu? Wat gaan jullie nu doen? En mijn grootmoeder…’ Timo ging staan. ‘Is zij wel veilig?’


    ‘Waarom zou ze dat niet zijn?’ vroeg Jullietta.


    Timo keek vragend naar Lina.


    Ze knikte. ‘Ik heb alles verteld.’


    ‘Alles?’


    ‘We weten van l’Offerta,’ antwoordde Jullietta.


    Timo schoof zijn bril omhoog. ‘Clea is opgepakt vlak voor de deur van mijn nonna.’


    ‘Oké, helder. Ik ga nu bellen.’ Jullietta stond meteen op. ‘We zorgen voor beveiliging voor je grootmoeder en ik informeer de ploeg die zich met Clea bezighoudt. Ze zullen wel een arrestatieteam gaan inzetten. ’


    Ze wilde weglopen, maar Timo pakte haar arm. ‘Jullie hebben dus een vermoeden wie hierachter zit?’


    Jullietta knikte. ‘Zeker, maar laat me eerst overleggen met mijn collega’s. Dan zal ik zo meer vertellen.’


    Timo liet haar los en zakte weer terug in zijn stoel. ‘Dio mio.’


    ‘Het komt goed.’ Jullietta legde een hand op zijn schouder. ‘Echt.’


    Hoewel Timo graag de troostende woorden wilde geloven, zag hij in Lina’s blik dezelfde wanhoop die hij voelde. Ze wisten allebei dat de kans dat dit nog goed ging komen heel klein was geworden.
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    ‘Een Botticelli?’ Clea probeerde te lachen. ‘Waar gaat dit over? Die hangen alleen in musea.’


    Gloria liep weer naar de kast en wees naar een plank vol kunstboeken. ‘Weet ik natuurlijk. Ik ben ook gek op hem. Maar jij hebt de tondo gezien, met de uitzonderlijk mooie madonna.’


    ‘Bestaat die dan?’ reageerde Clea ontwijkend, terwijl haar oog viel op een vreemd houtsnijwerk aan het einde van de boekenplank. Was dat een swastika? ‘Ik dacht dat dat een mythe was.’


    Gloria schudde haar hoofd. ‘Schatje, het is genoeg. Natuurlijk heb je hem wel gezien. Je hebt Mathijs zelfs geappt dat het om de echte ging.’


    ‘Wat?’


    ‘Ik heb toch gezegd dat we alles weten.’


    ‘Hebben jullie mijn telefoon gehackt?’


    Gloria klakte met haar tong. ‘Natuurlijk.’


    ‘Waarom in godsnaam?’ riep Clea en ze zette haar kop met een klap neer.


    ‘Om dat vrouwennetwerk in kaart te brengen. Met succes trouwens. Je hebt ons er perfect heen geleid.’


    Clea’s hartslag versnelde. ‘Wat heb ik gedaan?’


    ‘Hou nou toch eens op met die onzin, lieverd. We zijn hier onder elkaar. Jij wilt toch ook dat de Joden worden gepakt? Eens en voor altijd uitgeschakeld.’


    Clea voelde de hechtingen in haar nek harder kloppen. ‘Waarom denk je dat?’


    ‘We weten het. Van je vader.’


    De kamer leek te draaien en ze greep naar de leuning. ‘Mijn vader was een goede man.’


    ‘Helemaal mee eens. Hij begreep perfect hoe het zat. Hoe ze de wereld gek maken met hun leugens, elkaar allemaal de hand boven het hoofd houden. Geld verdienen over de ruggen van anderen.’


    ‘Wie zijn ze dan volgens jou?’ vroeg Clea maar eigenlijk wist ze het antwoord al.


    ‘De zionisten natuurlijk.’ Gloria wees naar een ander boek in de boekenkast. Hitlers war. ‘Had je vader deze ook?’


    ‘Natuurlijk niet,’ zei Clea meteen maar ze herkende het boek wel. Geschreven door David Irving, de beruchte Britse Holocaustontkenner. ‘Mijn vader was geen neonazi.’


    ‘Weet je dat zeker?’


    Clea sloot haar ogen. Ze zag haar vader lachend voor haar uit fietsen. In het weekend gingen ze vaak samen met de zeilboot weg en ’savonds bridgeden ze veel. Hij was echt een fijne vader geweest. Maar ze kon het niet langer wegduwen. Haar familie had geprofiteerd van de Jodenvervolging. Haar grootvader had tientallen huizen van vermoorde Joden voor een appel en een ei opgekocht. Zo was het familiebedrijf ontstaan, daar waren ze zo rijk door geworden. Vroeger waren er al geruchten, maar haar vader had die altijd glashard ontkend. Na zijn dood had ze bij de notaris gezien dat het wel echt zo was gegaan. Ze had het nooit aan haar moeder durven vertellen.


    ‘Ja,’ antwoordde ze uiteindelijk en ze keek op. ‘Mijn vader was fout, maar hij was geen rechts-extremist.’


    ‘Dat zien wij anders.’


    ‘Wie zijn jullie dan?’


    ‘Ken je Forza Nuova?’


    ‘Die neofascisten?’


    ‘We noemen onszelf liever neoconservatieven.’ Gloria grinnikte. ‘In Florence hebben we ons afgesplitst. Hier zijn we nu vooral gefocust op het Joodse bezit. Ze hadden eeuwenlang alles gejat. Dat mag nooit meer terug in hun handen komen. Echt nooit meer.’


    Clea rilde. Zo veel leugens, zo veel koude woorden.


    ‘Cazzata!’ riep ze uit. ‘Wat een bullshit.’


    Gloria leek even verrast door haar reactie, maar herstelde zich meteen. ‘Ik begrijp dat je het dus toch niet met ons eens bent?’


    ‘Wat denk je nou? Nee! Natuurlijk niet!’ Clea gilde nu. ‘Dit is zo vreselijk. De Joodse gemeenschap heeft recht op die kunst. Ze hebben al zo veel geleden. Hoe durven jullie dat dwars te zitten? Ik ga naar de politie en…’


    Ze wilde opstaan, maar Gloria duwde haar terug op de bank. ‘Jij gaat nergens heen.’


    ‘Gloria, dit meen je niet, je kunt niet…’


    ‘Kom maar binnen.’ Gloria klopte op een deur. ‘Ik heb het geprobeerd.’


    Meteen vloog de deur open.


    ‘Silvio!’ riep Clea. ‘Godzijdank. We moeten hier weg, dit wijf…’


    Maar Silvio maakte helemaal geen aanstalten te vertrekken. Met zijn brede lichaam ging hij pal voor haar staan. ‘Stai zitto, hou je bek, trut.’


    ‘Maar Silvio…’ Clea keek hem recht aan. Ze zocht naar herkenning. Emotie. Een glimlach. Maar zijn blik bleef blanco. ‘Wat doe je?’


    ‘Waar is de Botticelli?’


    ‘Hè?’ Clea probeerde weer op te staan. ‘Wat? Jij ook?’


    Een felle klap schroeide haar wang. Ze viel opnieuw naar achter.


    ‘Clea, waar is de kunst?’


    ‘Ik weet het niet.’


    Nog een tik. Haar wangen gloeiden.


    ‘Waar, Clea?’ riep Silvio nu.


    ‘Ik weet het echt niet.’


    ‘Gelul.’ Hij zette zijn zware laars op haar buik. ‘Je hebt het gezien.’


    ‘Nee.’


    Silvio trapte en ze kromp ineen.


    ‘Nee, echt,’ hijgde ze. ‘Ik heb niets gezien.’


    Hij wilde weer een schop geven, maar Gloria pakte zijn arm. ‘Wacht.’


    Silvio haalde onmiddellijk zijn voet van haar buik.


    Clea hapte naar adem. Zo veel pijn, was haar maag gescheurd?


    ‘Clea, sorry, maar ik moet gaan,’ zei Gloria zonder haar aan te kijken. ‘Silvio zal voor je zorgen. Ciao, cara.’


    Ze wilde gillen dat Gloria moest blijven. Dat ze haar niet bij dit monster kon achterlaten. Maar haar stem leek verdwenen, alleen een zacht gegrom klonk door de kamer.
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    ‘Het is voor elkaar,’ begon Jullietta meteen toen ze terugkwam. ‘We hebben jullie huis beveiligd. En het team op Clea is met een tactisch sporenonderzoek begonnen.’


    Timo gaf Lina een slok water. ‘Goed zo.’


    ‘Maar we hebben niet veel tijd.’


    ‘Hebben jullie het busje al in beeld?’


    Jullietta schudde haar hoofd. ‘Laatste camerabeelden zijn van de oevers van de Arno, daarna lijkt hij in het niets te zijn opgelost.’


    ‘Hoe kan dat in godsnaam?’ vroeg Lina.


    ‘Onze analyse is dat ze veel hulp krijgen in de stad.’


    Lina snoof diep. ‘Mijn analyse is dat jullie geen fuck voor elkaar krijgen.’


    ‘Kom op.’ Timo pakte haar hand. ‘Dit heeft geen zin. We moeten het met elkaar doen.’


    ‘Ik begrijp je wel, hoor, Lina,’ zei Jullietta en ze ging weer naast het bed zitten. ‘Ik vind het ook extreem frustrerend. Die klootzakken horen achter de tralies. Maar we krijgen ze alleen daar waar ze horen als we echt kunnen bewijzen dat ze betrokken zijn bij een terroristisch netwerk.’


    ‘Wie zijn het?’ vroeg Timo.


    Jullietta zuchtte. ‘Het is geen fijne club. Rechts-extremistisch, paramilitaire onderdelen, gesteund door Qanon, white surpremacists en alt-right uit de VS. Hun uiteindelijke doel is de wederopstanding van het nazirijk.’


    ‘Dus sterk antisemitisch,’ vulde Lina aan.


    ‘Heel sterk, ja. We hadden een paar leden al eerder op de radar en hebben in Napels invallen bij ze gedaan. Behalve veel wapens vonden we vreselijk propagandamateriaal. Ontkenning van de Holocaust, complottheorieën dat de Joden achter de verspreiding van het coronavirus zouden zitten en plannen voor aanslagen op rechters en organisaties die zich inzetten tegen racisme. Volgens hen is de Italiaanse samenleving in verval en kan alleen het blanke ras dit tegengaan.’


    ‘Dio mio,’ herhaalde Timo weer. Het was allemaal nog veel heftiger dan ze hadden gedacht. ‘En ze zijn dus bereid om met zwaar geweld te voorkomen dat de Joodse bezittingen terugkeren.’


    ‘Assassini,’ siste Lina.


    ‘Dat ze nu echt tot moorden over zijn gegaan is wel next level,’ beaamde Jullietta. ‘Ze zijn duidelijk begonnen met het actief uitvoeren van hun plannen.’


    ‘Bizar.’ Timo stond op en liep rondjes door de kleine kamer. ‘Wat willen ze met Clea? Meer informatie? Misschien hebben ze haar al…’


    ‘Dat vermoeden we niet,’ onderbrak Jullietta hem. ‘Tanya en Giuseppe hebben ze het zwijgen opgelegd omdat zij achter hun plannen waren gekomen. Clea hebben ze nodig omdat zij weet waar de kunst ligt.’


    ‘Hoe dan? Ik heb nooit iets gezegd.’


    ‘Ik wel.’ Lina’s stem klonk zacht.


    Timo staarde haar aan. ‘Wat?’


    ‘Op verzoek van nonna heb ik Clea de kelder laten zien.’


    ‘Niet te geloven.’ Timo hoorde zijn stem overslaan. ‘Decennialang houdt ze het geheim en nu brengt ze zomaar anderen in gevaar.’


    ‘Nonna voelde de dreiging toenemen,’ begon Lina voorzichtig. ‘Al wist ze niet wie ze waren, ze wist wel dat het niet lang kon duren voordat ze alles zouden ontdekken. Ze hoopte dat door Clea’s beoordelingen de kunstwerken snel konden terugkeren. Toen begon de bevalling…’


    ‘Shitzooi.’ Timo blies door zijn tanden. ‘Waar is ze?’


    ‘Wie heeft Clea in Florence allemaal gesproken?’ vroeg Jullietta.


    Timo hief wanhopig zijn handen in de lucht. ‘Jezus, weet ik veel.’


    ‘Denk even rustig na.’


    ‘Die corrupte advocate van haar, hoe heet ze ook weer?’


    Jullietta keek hem vragend aan. ‘Carolina?’


    ‘Nee… nee.’ Timo schudde zijn hoofd. ‘Die niet.’


    Jullietta pakte haar telefoon. ‘Ik ga rondbellen, wacht even.’


    Wachten? Nee, ze hadden geen tijd meer. Hij sloeg zijn handen voor zijn ogen. Denk na. Een detail, een woord, een naam. Fuck, zijn geheugen leek gewist. De warmte, moeheid en stress hadden zijn hersens vloeibaar gemaakt. Denk na. Waar kon ze zijn?
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    Ze waren in een donkere ruimte. Betonnen vloeren, stenen wanden, een kaal peertje aan het plafond. Het rook vochtig. Silvio had haar in een lift gestopt en haar daarna hier op een houten stoel gezet.


    ‘Clea, luister… we kunnen dit snel doen.’ Silvio ging op een kruk naast haar zitten. ‘Jij vertelt gewoon wat jij weet en gaat weer naar huis, of…’


    ‘Nee!’ Met moeite kwam ze omhoog, pijnscheuten flitsten door haar lichaam. ‘Ik ga nu.’


    ‘Dat denk ik niet.’


    Met een trage beweging trok Silvio iets uit zijn binnenzak. ‘Jij blijft.’


    Een pistool. Haar longen krompen ineen. Ze zakte in elkaar. ‘Silvio, per favore.’


    ‘Wat?’


    ‘Alsjeblieft… laat me gaan.’


    ‘Dat is nou jammer.’ Hij draaide het pistool rond zijn vinger. ‘Dat zal niet gaan.’


    ‘We hadden het toch fijn?’


    Silvio lachte. Kort en hard. ‘Gaan we het nu zo proberen?’


    ‘In het hotel lag je nog naast me.’


    ‘O ja… je hebt een heerlijk lichaam.’ Met het pistool trok hij een lijn over haar been en stopte bijna bovenaan. ‘Zonde als dat beschadigd raakt.’


    Een rilling schoot over haar rug. ‘Doe het dan niet.’


    ‘Dat is geen optie meer.’ Hij boog zich naar haar toe, de loop op haar mond gericht. ‘Waar is de kunst?’


    Kijk hem aan. Blijven ademen. Ontkennen. ‘Weet ik niet.’


    ‘Waar, Clea?’


    Ze schudde haar hoofd.


    ‘Waar?’ vroeg hij nog harder. ‘Je hoeft die klote-Joden toch niet te beschermen?’


    ‘Waar heb je het over?’


    ‘A cagna. Waar verbergen ze het?’


    ‘Ik weet het echt niet.’


    Silvio zette het pistool op haar mond. Ze proefde het kruit.


    ‘Laatste kans,’ riep hij nu.


    Adem. In, uit. Blijven kijken.


    ‘Ik heb geen idee,’ mompelde ze tegen het wapen aan.


    Silvio wreef over zijn baard. ‘Weet je het zeker?’


    Ze knikte. Heel zeker, dacht ze. Nu had ze eindelijk de kans de fouten van haar familie goed te maken. Die liet ze niet lopen. Nooit, echt nooit, zou zij iemand verraden.


    ‘Tien… negen,’ langzaam begon hij af te tellen. ‘Acht…’


    Silvio duwde de loop hard tussen haar lippen. Ze hield haar tanden op elkaar.


    ‘Zeven… zes.’


    Ze sloot haar ogen. Zou Mattia het ook zo hebben gedaan? Met de loop tussen zijn lippen.


    ‘Vijf… vier.’


    Waarom had Mattia niet nog even gewacht? Ze had hem toch kunnen helpen? Ze waren samen in de rouw. Ook zij had verdriet om hun meisje.


    ‘Drie… twee.’


    Tranen liepen over haar wangen. Hij had haar niet alleen mogen laten. Zelfmoord was geen oplossing. Nooit.


    ‘Een…’


    Het bleef stil. Ze kneep haar ogen stijf dicht.


    ‘Doe het dan,’ fluisterde ze.


    De deur sloeg open.


    ‘Gloria heet ze,’ zei Jullietta. ‘Gloria Flores.’


    Timo liep op haar af. ‘Ja, die was het. Heb je een adres?’


    ‘Ze schijnt tijdelijk in een huis van een vriend te wonen.’


    ‘Van wie dan?’ vroeg Timo.


    Jullietta schudde haar hoofd in ongeloof. ‘Tomasso d’Arcais.’


    ‘Hè?’


    ‘Heel raar. Ik begrijp die connectie ook niet.’


    ‘Waar ligt dat huis?’ vroeg Lina vanuit het bed.


    ‘Ergens aan de Arno,’ zei Jullietta. ‘Maar we denken niet dat Clea daar zit.’


    ‘Waarom niet?’


    Jullietta zuchtte. ‘Dat zou wel heel dom zijn, toch? Iemand verstoppen op de drukste plek van het land.’


    ‘Nee,’ zei Lina harder. ‘Heel slim juist.’


    ‘Hoezo?’ klonk Jullietta nog geïrriteerder.


    ‘Die grote huizen hadden vroeger werfkelders,’ legde Lina uit. ‘De meeste zijn gesloopt. Enkele zijn bewaard gebleven maar vaak zijn de deuren naar de rivier wel dichtgemetseld. Zeker na de overstroming van 1966.’


    ‘Dat is het.’ Timo pakte Jullietta bij de schouders. ‘Daar zit ze. We gaan.’


    ‘Geen denken aan. We kunnen toch niet zomaar bij Tomasso binnenvallen, de machtigste man van Toscane. Alleen omdat hij misschien een werfkelder heeft.’


    ‘Misschien weet hij niet wat er daarbeneden gebeurt,’ probeerde Timo. ‘Is hij alleen maar opgelucht als we haar bevrijden.’


    Jullietta schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen enkele reden om aan te nemen dat dat waar is.’


    ‘Wat een gelul.’ Timo liep weer door de kamer. ‘Ze is in fucking levensgevaar.’


    ‘Heeft ze niets gezegd?’ vroeg Lina. ‘Soms gaat het om een detail.’


    ‘Ja… dat weet ik verdomme toch ook…’ Timo ijsbeerde rond. ‘Wacht. Ja… ze heeft hem gesproken. Ik weet het weer. Clea vertelde dat ze Tomasso had gesproken.’


    ‘Waarom is dat belangrijk?’ Jullietta keek Timo recht aan. ‘Hij spreekt duizenden mensen.’


    Timo schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat is het juist. Tomasso spreekt nooit iemand. Maar haar wel. Hij wilde haar vast uithoren.’


    ‘Nou…’ Jullietta kneep haar lippen samen. ‘Niet erg overtuigend… maar het kan. Ik bel het team.’


    ‘Nul en knal,’ riep Silvio, maar hij haalde de trekker niet over.


    Clea opende haar ogen. Hij was vlak bij haar. Even dacht ze dat hij haar nek zou gaan zoenen, maar ineens trok hij een hechting uit de wond.


    ‘Au, jezus.’ Ze kromp ineen van de pijn. Maar voordat ze kon bijkomen, trok hij de volgende uit haar hals. Ze voelde het draadje door haar vel schieten. ‘Fermati.’


    Silvio stopte abrupt. ‘Ga je het dan zeggen?’


    ‘Nee,’ hijgde ze.


    Weer trok hij een hechting eruit. Die pijn! Nog één. Ze kokhalsde. De kamer draaide.


    ‘Zeg het.’


    ‘Nooit,’ fluisterde ze.


    Weer een. Alles werd wazig… dit ging ze niet volhouden.


    ‘Zo is het genoeg,’ klonk ineens een stem.


    Ze kon niet zien wie het was. De kamer was te donker.


    Silvio stond op. ‘Waarom? Ik ben pas net begonnen.’


    ‘We hebben haar niet meer nodig.’


    Clea probeerde zich te focussen. Was dat Timo? Kwam hij haar redden?


    De man kwam dichterbij en liep het licht in.


    ‘Jij?’ fluisterde ze.


    Tomasso glimlachte. ‘Jazeker.’


    ‘Hè? Waarom?’


    ‘Hoe kon je zo dom zijn en het niet zien?’ Tomasso streek zijn haren glad. ‘Ik dacht even dat je een ware dochter van je vader was. Maar je bent net zo slap als dat Jodentuig.’


    Silvio pakte zijn arm. ‘Laat me nog even alleen met haar. Ze gaat zeker praten.’


    ‘Ruim haar op.’ Tomasso wapperde geïrriteerd met zijn handen. ‘Het was dat bejaarde wijf. Waar Clea op straat mee stond te praten. Zij is de spil. Zij moet weten waar alles ligt. We rijden nu naar haar toe.’


    ‘Nee,’ gilde Clea.


    ‘Schreeuw maar lekker, wijfie. Niemand kan je hier horen.’ Tomasso draaide zich om en gaf Silvio een tongzoen. ‘Schat, maak jij het af? Niet treuzelen, hè. Ik wacht boven.’


    De boot schoot door het water. Golven klotsten tegen de oevers.


    ‘Nog een minuut, mevrouw.’ De man achter het stuur keek Jullietta aan. ‘Met hoeveel wilt u naar binnen?’


    ‘Met deze vier.’ Jullietta wees de agenten aan. ‘De rest komt zo via de straat.’


    Timo hield zich aan de reling vast. Dit was hun enige kans. Op Google Streetview hadden ze gezien dat deze werfkelder inderdaad nog een houten deur had. Nu konden ze alleen maar duimen dat Clea daar zat.


    Vlak voor de kade nam de schipper gas terug. Razendsnel sprongen de agenten van de boot. Timo wilde erachteraan, maar Jullietta hield hem tegen.


    ‘Jij blijft hier.’


    Timo trok zich los. ‘No way.’


    ‘Blijf. Je bent een risico voor iedereen.’


    Timo ging weer zitten en kon alleen maar toekijken hoe Jullietta en de agenten achter elkaar aan over de kade slopen. Met koevoeten wrikten ze de deur open en met getrokken pistolen drongen ze naar binnen.


    Timo hield zijn handen gevouwen. ‘Ti Prego, Dio.’


    Even was het angstaanjagend stil.


    Toen klonk een schot. En meteen daarna nog een.


    Drie.


    Timo dook ineen. Vier.


    Vijf.


    Wanneer hield het op? Zes.


    En toen was het weer doodstil.


    Ze rook verschroeid vlees en hoorde gegil. Trillend hield ze het pistool voor zich uit, gericht op de duisternis.


    ‘Clea?’


    Ze keek naar het lichaam op de grond, de grote plas bloed om Silvio heen.


    ‘Ik ben hier,’ zei ze, maar ze wist niet of het luid genoeg was.


    ‘Clea?’ herhaalde nu een vrouwenstem. ‘Clea, tutto bene?’


    Ze schraapte haar keel. ‘Sì, tutto bene, alles is goed.’


    ‘Ze is veilig,’ hoorde hij Jullietta uit de kelder roepen. Timo keek naar de schipper. Die knikte en Timo sprong van de boot. Via de smalle kade rende hij naar de kelder en hij wilde net door de kapotte deur naar binnen gaan toen hij hem zag. Op vijf meter afstand.


    Tomasso probeerde via een andere deur te vluchten.


    ‘Klootzak,’ riep Timo. ‘Blijf staan.’


    Tomasso grinnikte. ‘Wat denk je nou?’


    ‘Jij…’ Timo sprong op hem af. ‘Jij…’


    Ineens zag hij het. Tomasso hield een pistool in de lucht. Meteen deed Timo een stap terug. ‘Laat vallen.’


    ‘Ben jij gek.’ Tomasso richtte het wapen recht op hem. ‘Nu we zo dichtbij zijn? Je nonna hebben we al.’


    Met een luide schreeuw dook Timo naar voren en greep naar Tomasso’s benen. Tomasso struikelde, viel bijna in het water, maar herstelde zich en schoot. Een knal galmde over de Arno. En toen nog een.


    Timo keek op. Hij zag nog net hoe het hoofd van Tomasso onder water verdween. Achter hem stond de schipper. Wijdbeens op de boeg, met een wapen in zijn hand.

  


  
    Epiloog


    Clea zat op het stenen bankje tussen de gele rozen. Veel bloemen waren al uitgebloeid, maar deze roken nog steeds heerlijk zoet. De afgelopen weken had ze samen met nonna de tuin onderhouden en het had geholpen. Langzaam waren haar gedachten tot rust gekomen en was haar lichaam hersteld. Alleen het litteken in haar nek was nog steeds gevoelig.


    Achter in de tuin zag ze het steeds drukker worden. Zelf had ze het liefst het aantal mensen beperkt gehouden, maar Lina was heel duidelijk geweest; de onthulling verdiende veel aandacht. Ze had de gehele elite van de internationale kunstwereld uitgenodigd en zo te zien wilde iedereen erbij zijn.


    Clea sloot haar ogen. De blauwe mantel, de dieprode jurk, maar vooral de zachte blik van de Madonna schoten als foto’s door haar gedachten. Wekenlang was de Botticelli alleen van haar geweest. Elk detail had ze tijdens het restaureren nauwkeurig in haar hoofd opgeslagen. Stap voor stap had ze de oude vernislagen verwijderd en langzaam was de magie weer tevoorschijn gekomen.


    En nu werd de tondo publiek bezit. Terecht, kunst verdiende aanbeden te worden. Maar het maakte haar ook weemoedig, alsof ze afscheid van een dierbare moest nemen.


    Na Tomasso’s dood was in de media al snel bekendgemaakt dat zijn fascistische netwerk op Joods erfgoed uit was. En dat de vrouwen van l’Offerta die kunst jarenlang uit hun graaiende handen hadden weten te houden. Maar waar ze de werken al die tijd hadden bewaard, was nog niet openbaar gemaakt. De vrouwen hadden besloten dat vandaag wel te doen, precies op de dag dat al die jaren geleden de eerste kunstwerken uit hun schuilplekken de stad weer in werden gereden.


    ‘Hé, daar ben je.’ Mathijs kwam vanachter de fontein op haar af gelopen. ‘Iedereen is naar je op zoek.’


    Ze klopte naast haar op het bankje. ‘Kom even zitten.’


    ‘Ben je zenuwachtig?’


    Ze knikte. ‘Best. Het is zo druk.’


    ‘Begrijp ik.’ Mathijs veegde wat bladeren weg en ging op het randje zitten. ‘Over de pers hoef je je geen zorgen te maken hoor. Die zijn geïnstrueerd om niets te vragen over de rechtszaak.’


    Clea haalde haar schouders op. ‘Dat maakt me eigenlijk weinig uit. Iedereen lijkt te begrijpen dat ik uit zelfverdediging schoot.’


    ‘Zonder twijfel. En nu zelfs Silvio jouw verklaring heeft bevestigd, zal geen journalist meer een kritische vraag durven te stellen.’


    ‘Toch maar goed dat ik alleen zijn schouder heb geraakt.’ Ze glimlachte. ‘Alsof ik ook maar enigszins begreep wat ik aan het doen was.’


    Mathijs klopte op haar been. ‘Je was vooral heel dapper.’


    ‘Nou, vooral heel naïef.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Onbegrijpelijk dat ik niet doorhad dat ze een stel waren. Dat Silvio bereid was alles voor Tomasso te doen.’


    ‘Hoe had je dat in vredesnaam kunnen weten?’


    Clea dacht terug aan de dure suite, de dikke dossiers, de wijn die haar zo extreem slaperig had gemaakt, Gloria die was ingezet om haar vertrouwen te winnen en de schuilplaats te ontdekken, Silvio’s zoektochten door haar kamer en hoe snel hij een afspraak met Tomasso had kunnen regelen.


    ‘Oog voor detail.’ Clea zuchtte. ‘Als ik echt goed had opgelet, had ik het allemaal kunnen zien. Zoals je naar een schilderij kijkt… Je moet altijd blijven zoeken naar de laag eronder.’


    ‘Je kunt alleen maar iets zien als je weet waar je naar zoekt, dus wees nou niet te hard voor jezelf. Tanya en ­Giuseppe hadden hen toch ook niet door.’


    ‘Juist wel,’ zei Clea. ‘Daarom liet Tomasso ze vermoorden.’


    Mathijs grinnikte. ‘Nou, dan is die naïviteit je redding geweest.’


    ‘Bizar toch, hoe één minuut soms zulke grote gevolgen kan hebben. Dat Tanya net te laat haar telefoon weggooide en daardoor toch werd gesnapt…’


    ‘Of Timo, die juist net op tijd je telefoon vond,’ vulde Mathijs aan.


    ‘Ja Timo.’ Ze zocht naar zijn donkere haren verderop in de menigte en zag hem naast het podium staan, in gesprek met de geluidstechnici. ‘Gelukkig bleef hij bij de politie drammen dat ze naar die werfkelders moesten gaan.’


    ‘Anders waren zij wel weer net te laat geweest.’ Mathijs keek haar aan. ‘Hoe gaat het eigenlijk nu met jullie?’


    ‘Wat?’


    ‘Kom op Clea, zo naïef ben ik niet. Ik zie de details.’


    Ze lachte. ‘Het gaat… langzaam. Ik heb tijd nodig, en dat begrijpt hij.’


    ‘Het is een goed Mensch.’


    ‘Bijzonder goed.’


    Even bleef het stil, toen sloeg Mathijs een arm om haar heen. ‘En je moeder? Is dat waar je je het meeste druk om maakt?’


    ‘Dat zit me wel dwars.’


    Mathijs trok haar wat dichter naar zich toe. ‘Probeer het vanmiddag even te vergeten, geniet van dit moment.’


    Clea beet op haar onderlip. ‘Ze heeft nooit op mijn uitnodiging gereageerd.’


    ‘Dat is dan haar probleem. Jij hebt echt een bijzondere beslissing genomen. Ooit zal ze dat gaan inzien en dan draait ze uiteindelijk wel bij.’


    ‘Dan ken je haar toch niet zo goed.’ Clea zuchtte diep. ‘Ik heb haar al drie maanden niet meer gesproken. Ze is zo koppig.’


    ‘Dat komt me bekend voor…’


    ‘Ja, ja, ik weet het. Ik blijf haar dochter.’ Clea ging ineens staan. ‘Kom, volgens mij gaan ze beginnen.’


    Ze liepen langs het rozenperk de tuin in. Clea knikte af en toe naar een bekende, Mathijs groette anderen en gaf sommigen een hand. Samen maakten ze een kort praatje met Sylvia van de Barnes Collection die zei dat ze begreep waarom de Cézanne nog even op zich liet wachten.


    Uiteindelijk bleven ze allebei recht voor het podium staan. Nonna stond al klaar achter de microfoon, Timo er trots naast. Even kruisten hun blikken en Clea stak haar duim op.


    ‘Succes,’ mompelde ze, terwijl ze wist dat hij het niet kon horen. Timo knipoogde terug.


    Meteen gaf Mathijs haar een duwtje. ‘Zie je, die details dus.’


    Terwijl de staande ovatie door de tuin golfde, gaf Timo nonna een knuffel.


    ‘Goed gedaan,’ fluisterde hij in haar oor. ‘Nu zal niemand l’Offerta ooit nog kunnen vergeten.’


    Meerdere journalisten riepen hun vragen naar het podium en wilden weten waar de verborgen collectie te zien was, maar Timo gebaarde dat ze nog even moesten wachten.


    ‘Straks zal mijn grootmoeder een korte persconferentie geven,’ begon hij en trok de microfoon wat dichterbij. ‘Maar eerst wil ik nog even uw aandacht vragen voor de toekomst.’


    Timo zocht Clea’s blik, hij wilde haar aankijken als hij het zei. Maar ze keek het publiek rond, alsof ze op zoek was naar iemand en frunnikte onrustig aan de rand van haar jurk. Ze zag er zo mooi uit met haar golvende rode haren en haar groene jurk.


    Maar hij wist dat ze zometeen heel boos op hem zou worden. Toch had hij met nonna besloten dat de gift niet onopgemerkt mocht blijven. Dat hij Clea wel in het zonnetje moest zetten.


    ‘Tachtig jaar lang hebben deze werken moeten schuilen,’ ging hij verder en zag dat Clea hem nu wel aankeek. ‘Eerst voor de nazi’s, daarna voor de georganiseerde misdaad, opportunistische handelaars en nu een antisemitisch netwerk. Inmiddels hangt een aantal alweer in musea of zijn teruggegaan in privécollecties. Maar voor enkele werken zijn de oorspronkelijke eigenaren nooit meer teruggevonden…’


    Timo zweeg en keek Clea nu recht aan. ‘Die werken verdienen aandacht en zouden wel gezien moeten worden. Daarom hebben we hier in de stad een expositieruimte gekocht. Over een paar maanden zullen daar alle overgebleven werken komen te hangen. Ook de tondo van Bottocelli. En toegang is gratis. Iedereen is welkom.’


    Een luid applaus klonk terwijl Clea hem steeds donkerder aankeek. Ze leek te vermoeden waar hij op aanstuurde.


    ‘Dit hebben we alleen maar kunnen doen dankzij een zeer gulle gever…’ Hij zweeg weer. Haar wenkbrauwen waren al in een diepe frons samengeknepen. Hij glimlachte nog eens.


    ‘Een bijzondere vrouw… en een bekende restaurateur, die met haar zeer genereuze schenking de geschiedenis heeft terugbetaald.’


    Clea maakte nu een afkappende beweging en schudde driftig nee.


    ‘Graag wil ik haar naar voren halen,’ ging hij toch verder. ‘Dames en heren, Clea Meertens.’


    Het bloed schoot naar haar wangen en haar voeten leken ineens tien kilo zwaarder te zijn geworden. Ze ging daar niet staan. Timo mocht haar dit niet aandoen.


    ‘Kom op.’ Mathijs gaf een duwtje in de rug. ‘Je verdient dit.’


    ‘Nee,’ siste ze.


    ‘Je laat hem daar toch niet alleen staan?’ vroeg Mathijs.


    Timo keek haar inderdaad smekend aan, zijn ogen strak op haar gericht.


    ‘Mia cara,’ leek hij te mompelen. ‘Kom.’


    Clea draaide zich om naar het publiek. Mensen klapten enthousiast. En ineens zag ze haar daar staan, onder de oude eik. In een witte jurk, haar haren hoog opgestoken en met een brede glimlach op haar gezicht. Haar moeder, die gebaarde dat ze er wel moest gaan staan. Dat het oké was als ze het podium zou beklimmen.


    Haar ogen prikten. Dit had ze dus toch nodig. De goedkeuring van haar moeder voor haar beslissing. Dat ze begreep dat die twaalf miljoen van de verkoop van haar aandelen een deel van de schuld van hun familie kon terugbetalen.


    Clea liep naar voren, pakte Timo’s aangereikte hand en liet zich op het podium trekken. Meteen ging ze achter de microfoon staan.


    ‘Ik sta hier niet voor mijzelf,’ zei ze snel en slikte haar tranen weg. ‘Ik sta hier voor iedereen die geen stem meer heeft. Zoals Holocaustoverlever en Nobelprijswinnaar Elie Wiesel zei: “Er kunnen momenten zijn dat we niet bij machte zijn om onrecht te voorkomen, maar er mag nooit een moment zijn, dat we niet protesteren.” En dat hebben deze vrouwen van l’Offerta gedaan. Zij hebben luid geprotesteerd… in stilte. Zij, niet ik, verdienen vanavond uw aandacht.’


    Weer klonk luid applaus en ze pakte opnieuw Timo’s hand. De diepe eenzaamheid was eindelijk verdwenen.

  


  
    Dankwoord


    Speciaal veel dank dit keer aan Linda Higgins. Zij leidde mij dagenlang door Florence en gaf een nieuw perspectief op de stad die al eeuwen tot ieders verbeelding spreekt. Ook dank aan Kim Lansink voor extra tips en Florentijnse details.


    En heel veel dank natuurlijk weer aan het thuisfront. Mijn team (Sander, Lotte, Anke, Renee, Margot en Willem), mijn jongens en mijn lezers die vertrouwen in me blijven houden.
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STORMACHTIGE SPANNING OP HET
GLAMOUREUZE EILAND

Charlie gaat voor haar werk als reisblogger een paar nachten naar
een glamping op Vlieland. Op het eiland wil ze Sytze intervie-
wen, de eigenaar van een nieuwe bierbrouwerij. Hij is echter bot
en ongeinteresseerd, en Charlie krijgt vreemde reacties als ze wat
mensen naar hem vraagt. Dan wordt het bebloede lichaam van
een meisje gevonden. Sytze wordt onmiddellijk verdacht, en als
er nog iemand verdwijnt weet iedereen het zeker: hij is de da-
der. Door een zomerstorm wordt Charlie gedwongen om op het
eiland te blijven en ze besluit zelf op onderzoek uit te gaan, met
gevaar voor eigen leven. .
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Deze prachtige oude stad verbergt
levensgevaarljke geheimen
Kunstrestaurateur Clea wisselt haar werk aan wereldberoemde

schilderijen af met een roerig nachtleven. Als ze door haar
oud-klasgenoot Tanya plotseling wordt gevraagd voor een

geheimzinnige opdracht in Florence, kan ze het gevoel van
avontuur niet weerstaan. Maar van flaneren langs oude palazzi
en gezellige trattoria's is geen sprake: achter alle kunst en
romantick gaat een levensgevaarljk complot schuil. Bovendien

Tanya spoorloos verdwenen. Als Clea niet heel snel besluit

wie ze kan vertrouwen, zou et prachtige Florence weleens haar
allerlaatste bestemming kunnen zijn

‘Zinderende thriller!” — LINDA.

KIKIVAN DIJK (1968) i in Utrecht
KIKI geboren en heeft na haar Leidse

studie Internationale Betrekkingen

op verschillende plekken in de wereld

AVIN B covoond ze schitthrlers die ich op

bekende zomer- en winterbestemmingen

D I J K :;,55:‘,,&;, :z;;:;;ldzv Ibiza, Bali, Nice,

WU XANDERUITGEVERS.NL






OEBPS/Images/281-288-6.png
IN GSTAAD VERSCHUILT DE ELITE
ZICH ACHTER EEN IJSKOUDE,
LEVENSGEVAARLIJKE FACADE
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De introverte journalist Puck belandt op een persreis naar Zwit-
serland in het mondaine skioord Gstaad, waar de oude adel en
steenrijke Russen zich verzamelen in de besneeuwde straatjes en
chique hotels. Ze verveelt zich stierlijk, totdat de directrice van
de elitaire kostschool wordt vermoord. Als Puck voor de krant op
onderzoek uitgaat, raakt ze verstrikt in een web van leugens en
verraad. Het wordt nog ingewikkelder als haar ex Matz plotseling
opduikt. Wat weet hij, en wat wil hij van haar? Om de duistere
waarheid te achterhalen, moet Puck haar eigen leven op het spel
zetten...
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DUIK MET TARIFA IN HET
SURFWALHALLA VAN ZUID-SPANJE
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Liv en Alex, een succesvol stel dat festivals organiseert, besluiten
te gaan relaxen in hun geliefde surfstad Tarifa. Als Liv na hun eer-
ste avondje s nachts wakker wordt, blijkt Pepijn niet in zijn bed
te liggen. Het stel begint aan een zenuwslopende zoektocht naar
hun zoon. Maar dan gebeurt er iets waardoor Livs leven voor-
goed verandert. Ze ontdekt dat achter het bruisende stadje dat
2 20 goed dacht te kennen een gewelddadige en donkere wereld
schuilgaat. En dat niemand, zelfs de mensen die het dichtst bij
haar staan, zomaar te vertrouwen is.
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IJSKOUDE RILLINGEN
GEGARANDEERD MET WINTERBERG
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Roos is toe aan een break en nodigt haar twee beste vriendin-
nen uit voor een weekendje skién in Winterberg. Ze verblijven in
het knusse Hotel Bremberg, waar Roos als kind regelmatig kwam.
Het hotel is niets veranderd en ze voelt zich er meteen weer op

‘haar gemak. Hun verblijf wordt nog leuker als ze gezelschap krij-
gen van sportjournalist Frank, met wie Roos direct een Klik voelt.
Maar dan breekt een hevige sneeuwstorm it en de gasten mogen
het hotel niet verlaten. De volgende ochtend blijkt Roos spoor-
loos verdwenen. De plaatselijke politie gaat uit van een ongeluk,
‘maar Frank vertrouwt het niet. Wat heeft het hotel en de rest van
Winterberg te verbergen en hoe kan hij op tijd achterhalen wat er
‘met Roos is gebeurd?
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ONTDEK DE DUISTERE KANT VAN
HET ZONNIGE ZUID-FRANKRIJK

nbet
e kant
ki

e

Jacky's leven wordt ruw verstoord door het bericht dat haar zus
Christine na een nare val in coma is geraakt. Halsoverkop vliegt
2e naar haar geboorteplaats Nice, waar Christine een makelaar-
skantoor runt. Wakend bij haar zus beseft Jacky dat ze hun mys-
terieuze familiegeschiedenis niet langer kan negeren, zeker wan-
neer blijkt dat er mogelijk opzet bij de val in het spel was. Jacky
begint aan een confronterende zoektocht en wordt gedwongen
opnieuw te kijken naar de mensen die ze dacht te kennen. Het
zonnige Nice laat zich van 2 donkerste kant zien...
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HET PARADIJSELIJKE BALI
VERBERGT DONKERE KANTEN

Citds dochter Evi verblijft al een tijdje op het paradijselijke Bali.
‘Wanneer blijkt dat Evi 24 uur wordt vermist, neemt Cita hals-
overkop het vliegtuig naar de plek waar ze als jong meisje veel
tijd doorbracht. Eenmaal op het eiland wordt het pijnlijk duide-
lijk dat Cita de band met Evi door de jaren heen behoorlijk heeft
verwaarloosd. Haar dochter blijkt er op het idyllische eiland een
voor haar totaal onbekend leven op na te houden. Cita belandt in
een zenuwslopende reis door het Bali dat voor toeristen verbor-
gen blijft. Wie zit er achter de verdwijning van Evi en is Cita nog
op tijd om de band met haar dochter te herstellen?
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GENIET VAN ALLE VAKANTIE-
THRILLERS VAN KIKI VAN DIJK

‘Zenuwslopende vakantiethrillers” - Vriendin

wwwikivandijk.nl
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EEN GRUWELIJKE NACHTMERRIE IN
DE GLINSTERENDE WERELDSTAD

Mika werkt als sportjournalist in Rotterdam en besluit op kerst-
avond naar Parijs te vertrekken. Ze maakt zich zorgen om haar
tweelingzus Abby, die daar sinds een jaar woont, maar die ze al
een paar dagen niet kan bereiken. In de besneeuwde lichtstad lijkt
Abby van de aardbodem verdwenen. Mika begint een wanhopige
zoektocht en ontdekt een aantal onbekende kanten van haar zus,
die een heel ander, gevaarlijker leven leidde dan Mika ooit had
kunnen vermoeden. Als ze daarna een gruwelijke ontdekking
doet, weet ze niet meer wie er uit het nieuwe leven van haar zus
nog te vertrouwen is. En of ze zelf nog wel veiligis....





